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GENERAL PREFACE TO THE 
SERIES 

This series introduces a number of works by 
distinguished German authors, such as Grillparzer, 
Rosegger, Fontane, who are prominent in their 
oVn country, but whose books have not yet re- 
ceivq^ that recognition among our school classics 
which is their due ; it will also include some of the 
best productions o^ Gustav Frey tag, Victor von 
Scheffel, Ernst von Wildenbruch, and others, of 
which no English school^ editions exist ; and finally 
it will contain a few works which, although more 
familiar, may yet, it is hoped, be welcome in an 
edition framed on the plan here advocated. 

The advanced texts are intended for pupils of 
the Fifth and Sixth forms, and are therefore 
Ignger (8o—i pages) and more difficult. The 
elementary texts are shorter (40—80 pages) and 
fairly easy, so as to suit Third and Fourth forms ; 
to these a vocabulary wdil be added. 
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Each volume contains enough matter for 07 ie 
or two terms’ reading. The editor, while taking 
care that the works selected should arouse the 
pupils’ interest, should furnkh# them vflth a 
practical vocabulary and useful phraseologyt 
should help to culti\%te literary taste, will also 
include in his selection such books as will enable 
the English reader to acquire a knowledge of 
Germany and her institutions, of German life f.nd 
customs, or, as Thackeray puts it, “to study the 
inward thoughts and ways of his neighbours.” 

The Notes are not intended to give merely 
a translation of the difficult passages, nor afe 
they meant to be a storehouse of grammatical 
curiosities or of philological learning. They aim 
rather at giving in a clear andr concise form such 
explanations as will help the pupil to overcome 
all textual difficulties whigh are out of his reach 
and at elucidating historical, geographical, and 
literary allusions ; while reminding the reader af 
the same time of points of grammar and of con- 
structions wffiich he is apt to forget, illustrating 
these by parallels taken, if possible, from other 
parts of the text. As to renderings, the object 
as a rule, is to throw out a hint for the solution 

ih 

of a difficulty rather than to give the solution 
itself, without, however, excluding the translation 
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of such passages as the pupil cannot be expected 
j:o render satisfactorily intt) good English. Com- 
nients are ii::ytrodu<8ed on German life and thought 
whenevex the te:^t affords an opportunity for them. 
Lasflyj information is supplied on word-formation 
and derivation, where suchT^nowledge is likely to 
of real help towards a complete grasp of the 
various meanings of words, or where it may serve 
as'^an aid to the memory. 

The Introduction will in each case give a short 
account of the author and his works, with special 
reference to the text of the particular volume. 

Jippendices will be added to each volume by 
the General Editor, containing — (i) lists of words 
and phrases for viva voce drill, which should 
be learnt pctri fassu, with the reading ; (2) 
exercises on syntax and idioms for viva voce 
practice, which will involve the vocabulary of 
a certain portion of the^ text ; (3) continuous 
passages for translation into German, which will 
bring composition and construing lessons into 
close relation ; (4) some chapter on word-forma- 
tion or etymology of a practical nature. 

The addition of these appendices calls perhaps 
for explanation. 

Appendix L — The practical experience of 
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teachers, the continually recurring verdict of 
examiners, any man's ^rsonal recollection of hi§ 
own earlier labours in acquiring* a ne\^ language, — 
all go to prove that want of vocabtlary an4 ^rase- 
ology is one of the main difficulties with which 
the learner has always to contend* “ Take a 
dictionary and learn it by heart " is idle advice ; 
teachers and learners alike agree that the sense of 
a word or phrase is best grasped and most ealily 
remembered in connexion with some context. 
Again, the system by which each pupil records in 
a note -book for subsequent revision unfamiliar 
words and phrases is educationally sound, and 
has some advantages : the pupil makes the mental 
effort of selection, and the words so selected are 
adapted to his special needs. ^ But this system 
has also many drawbacks : words are often mis- 
quoted or misspelt ; the .^re vision, if left to the 
pupil, is often neglect^, and if conducted by the^ 
master is, in a class of any size, impracticable. 
The present appendices are designed, not to do 
away with the pupil's note-book, but to make the 
revision of a large number of words and phrases 
practicable in the class-room. It is tme that some 
of the words chosen may be already known a 
portion of the class, but the repetition of a few 
familiar phrases does no harm ; while the gain in 
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certainty and facility of revision, and still more, 
,in point of time, is enormous. No enunciation 
of the English is ^necessary ; and it is astonish- 
ing fib\^ rapidly a form or set, with the page . in 
fronT: of them, will run down a column, and repro- 
duce, in correct German, wt>rds and phrases which 
they have been through once or twice before. 

It may be mentioned that the plan is not 
a theoretical one. Trial has proved its value 
beyond anticipation. It has also shown that the 
pupils themselves soon begin to like this drill, as 
they feel a growing and tangible addition to their 
Tknowledge from week to week. 

Appendices IL and II L — There is no need to 
say anything of these, as it is now generally 
recognised that tMb reading-book should form the 
nucleus of all instruction in languages. 

Appendix IV, is necessarily not exhaustive. 
But “ half a loaf is better than no bread.” Word- 
formation and etymology are not usually dealt 
with in grammars ; moreover, a complete treatment 
of the subject would be out of place in schools. 
But some knowledge of word-building and deriva- 
tion is of interest and use even to schoolboys, and 
is"* constantly demanded in our military and other 
examinations. A short chapter has therefore been 
added to each of the advanced texts. 
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In conclusion : as is obvious from the above, 
it is the object of the present series that the;^ 
pupil should draw from each successi^^^ book some 
permanent possession in the v/ay of linguistic 
knowledge and general culture ; that the sfixdy 
of each text, while partly an end in itself, should 
still more be treated as a means to something 
wider and more lasting. 

If this object is to be attained, it is necessary that 
he should not merely learn to translate the text, but 
that he should enter into the subject matter and, 
to some extent, into the life and interests of the 
people whose literature, he is reading ; at the 
same time he should learn to speak in the foicign 
language. This result can only be obtained by 
treating language as a living ^ching, i.e. by such 
constant repetition as has been suggested of the 
words and phrases that occur ; by regular applica- 
tion of what has been learnt, in viva voce practice 
of reproductory exercises and prose passages based 
on the text ; moreover, by careful attention to 
pronunciation, and by frequent questions, asked 
and answered in German, upon the subject matter 
of the book. It is hoped that no teacher will fai^ 
to make such conversational practice an integral 
part of his work. 
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The text of the present edition has been adapted from 
Theodor Ebner’s book bearing the same title, published 
by^he “ Siiddeutsche Verlagsinstitut,” with four coloured 
plates from water-colour pictures by G. Bartsch. 

Theodor Ebner was born in 1856 at Esslingen, near 
Stuttgart, and is at the present time editor of the 3 ^e(iar 
^eitung. 

He is the author of SBien (1884), 9 (u§ einer 

alteH 3tetc^§ftabt (1886), S)er arme §emric§ (1887), 
SCuftrierte @ef(^t(^te ®eutfc^tanb§ (1886-88), 
Ste^)3en unb auf ©i^^neefelbetn (with L. Pichler) 
(1886), §err 2BaItf)er bon ber SJogelioeibe (1887), 
©entyd^er Sang unb ^lang (1888), ©a§ i)eittf(^e 
33 oIf§lteb in 23 ergangen!E)eit unb ©egentoart (1888), 
SlUerlet ©efd§tc§ten (i894)j,©a§ beutfc^e .^anbtoeri 
unb feme 5 poefte (1896). 

We are obliged to Mr. Theodor Ebner and his 
publishers for their kind permission to adapt the original 
work for our edition. 
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INTRODUCTION 


£]cri‘ IX)aItl|cr r>on bei* PogeltDeibC; 

Stpcr bcs Dcrgae^e, ber tact tnir Icibc. 

Hugo von Tkimberg. 

THE^poems of Walther von der Vogelweide have become 
tolerably familiar, through the medium of various German 
and English renderings, to any who are interested in the 
literature of the 13th century. He is perhaps known 
chiefly as the principal of the German lyric poets or 
Minnesingers — love-singers — who at that period poured 
forth such a flood of melody, and almost certainly took 
part in the celebrated contest of the Minnesingers held 
at the Wartburg near Eisenach — a contest made famous 
by Wagner’s opera of Sanul^dxifer. But his lyrical 
’poems, however superior to those of his contemporaries, 
would not have sufficed alone to give Walther the pre- 
eminent and unique position which he holds in modern 
German estimation. The honour in which he is held 
to-day is due to his patriotic poems as well, written when 
"Germany was* torn asunder by civil war, and when it 
seejied as though there was no prospect of the various 
petty principalities uniting together for any common 
object Walther’s patriotic poems had at the time they 



xvi HERR WALTHER VON DER VOGELWEfOE 


were written an extraordinary vogue and influence, 
calling, as they did in trumpet tones, on Germans to 
unite together and show a Common front against foreign 
foes, and more particularly to oppose the !^pe of Rome 
in his efforts to impose his will and fiom inion dn the 
people by availing himself of their internal dissensilbns. 
Small wonder then that united Germany to-day should 
delight to honour Walther von der Vogelweide. 

Definite facts as to Walther’s life are not very easy to 
come by. He was born somewhere about 1170, but 
the place of his birth is quite unknown. The title 
‘Herr’ tells us that he belonged to the nobility. 
His home appears to have been broken up when 
he was still very young and, as in such turbulent 
times must often have happened, he was separated from' 
his parents and came to regard himself as a homeless 
orphan. We first find him at the court of Vienna about 
1190-95, when he is already one of the most celebrated 
of the poets who were attracted thither. Duke Leopold 
VI. had collected around him an array of these Minne- 
singers, and on his death his son Frederick proved 
himself also their patron, and Walther became a prime 
favourite. All his poems written at this period are 
of love, of woman’s beauty and of woman’s grace — 

S)enlf em eble fc^dne ^errin jd^reite 
©(^ott gefleibet, iuopbefrcxnst l^emieber, 

2)er 3)lai mit atten 3Bunbergaben 
^anit bo(^ fo SBonniglit^eg l^oben 
SRg fie in il^rer SieHi(^£eit. 
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3Bir laffen aE bie SJtumeit ftel^en 
Unb ftaunen an bie fc^one 3Jlagb 

is a fairly typical specimen. 

Bu^^in 1197 Frederick undertook a crusade to the 
Holy LaiTd to remove a ban laid on him by Pope 
Innocent HI., and ii\ 1198^ died there. Whether 
because Walther did not find favour with Leopold VII., 
Frederick’s successor, or because he was weary of a 
perpetual round of amusement and idleness, and longed 
to play an active part in the stirring scenes which were 
being enacted close at hand, he left Vienna and set 
forth to join Philip of Swabia at Worms ; him he de- 
scribes as “a man, every inch of him, standing head 
and shoulders abpve his fellows, and of a mighty 
strength.” So the young fellow, brimming over with 
enthusiasm, partly for the man, partly for the cause — 
a united Germany — feels that it is his mission to lay 
aside song for the swDrd, and strike a blow for Gemiany 
and Philip. 

It will be necessary here to give a brief acciSunt of 
the state of affairs at this time. 

Henry VI. the recognised sovereign had just died in 
Italy (1197), leaving Frederick (aftenvards known as 
‘Hhe wonder of the world”), his only son, a child of 
tender years, as heir to the empire. But in those days 
a long minority was apt to be followed by disastrous con- 
^quences, and^ a number of pretenders at once sprang 
up/. Philip of Swabia, the only surviving son of Frederick 
Barlferossa, and brother of the late king, was, much 
against his will, dragged from his fastness in Swabia to 
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protect the rights of his small nephew. But the arch- 
bishops of Trier and Koln claimed the right to elect a 
king of their own choosing and refused to recognise ther 
claims of the infant Frederick. Philip cailed a meeting 
of his adherents, amongst whom wefe the ajch'bishop 
of Magdeburg and the bishops of Bamberg and W6rms, 
and proposed that he should 15 e appointed regent till 
his nephew came of age. But he was strongly and 
unanimously urged to assume the crown himself, and 
take over the government. 

Philip was greatly opposed to doing this, viewing 
with extreme dislike the office proposed to him, and 
feeling at the same time that he would be accused of 
robbing his nephew of his inheritance. But bis scruples 
were at last overcome, and he consented to be crowned". 
As brother of the late king, he had in his posse^ssion 
the crown and regalia, and it was pointed out that his 
assuming these would have enormous influence on the 
attitude of many w^averers, for it would confer on him a 
prestige that no rival could hope to equal. 

Meanwhile various claimants had come forward, but 
by some means or other had been induced to retire, till 
at length Otto, a son of Henry the Lion, was persuaded" 
to stand, and fierce vrar ensued between him and Philip. 
The incidents related in this book presumably occurred 
between 1198 and 1205. On the 8th September 1198 
Philip was crowned at Mainz, and Otto, though not in 
possession of the regalia, was crowned at Aachen (Aix'^- 
ia-Chapelle). In 1201 the Pope, after waiting tq, see 
the trend of events, recognised Otto as king, and laid 
Philip under a ban, claiming the right, as representative 
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of God on earth, to make and unmake kings ; a right 
which he asserted also with respect to the crown of 
England, in the case of John. 

S^mewhefe abotit 1205, Walther left Philipps court 
and set-out on *his travels. Of the places he visited 
thefe is no very definite evidence, but he is said to have 
made his way to Parfs, and ^subsequently to Eisenach. 
In 1208 Philip was murdered at Bamberg, and in 1210 
Otto was crowned with the true regalia. 

^ As soon as Otto’s position was secure, he defied the 
Pope, and was, in his turn, laid under a ban. Walther, 
who was convinced that no good would come to his 
country from* friendliness with Rome, and that a good 
king was necessarily the enemy of the Pope, now threw 
in his lot with Ofto — not for the sake of the king, but 
pf Jhe country. From about 1 2 1 x his political poetry 
reaches its highest point ; his words were quoted from 
man to man, and exercised an almost incredible influence 
throughout the nation. Ii^nocent III. is the particular 
object of his diatribes, and he is represented as ‘Mn 
league with hell,” ‘^a second Judas,” etc. 

Meanwhile Otto made himself very unpopular with 
the other German princes, and Frederick, the real heir 
to the throne, increased daily in power. In 1213 all 
North Germany came over to his side, and Otto, with 
scarcely an effort to save his position, retired to Harz- 
burg, w^here he died in 1218. Walther attached himself 
to Frederick’s party before the death of his late patron — 
wijji whose treatment of him he was indeed profoundly 
dissatisfied — and was received with open arms by his 
new master. He was at once richly rewarded, and was 
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at last able to realise his ambition of having a home of 
his own, and of appearing, not as ©aft but as SBitt. 

The poems of this last '“period of his life are of a 
totally different character. In his youth J;ie had sung 
of love, in middle age of politics, bu^ now all eSrthly 
interests cease to charm him, and he begins to long® for 
,;bie eiuige §eimat. ©ott -geb eine gute 
3^ac§t," says he, in a very late poem addressed to 
3^rau SBelt, and his subsequent poems are known as 
the .^'euglieber. It seems probable that for a year 
or two he returned on a visit to the court of Duke 
Leopold at Vienna, and subsequently accompanied King 
Frederick on a crusade to the Holy Land. i 

Nothing can be said for certain, but internal evidence 
points to the fact that he did actually^go and returned^ 
to Germany somewhere about 1228. No trace of any 
writings can be found later than 1228. He died at 
about this date, at the age of 70, and was buried at 
Wurzburg. 


Wellington College, 
January 1900. 


E. G. N. 



fjcrr XPaltJ^er von 5cr Pogeltcdbe 


I. l£)te fjcrr tDatt£;er nacJ) IDomis fam 

9luf ber Sanbftra^e, bte auf SBormS* ju fu^^rte, 
ritt an einem fe^onen ©ommerabenb etn 9leiter 
ba!^in, beffen beftaubte ^(etber bon einem langen 
25Jege fitnbeten. ^erne ragten tm 5lbenb|d^eine bte 
!Dlatttrn unb SEumte bev (Stabt em)50f unb ringSum s 
lag tiefe, frieblii^e Stifle, in meldie bag fftaufc^en 
beg ?ft!^eineg toie fin Sd^tummerKeb t)ineinflang ! 
Srube ©ebonfen mo(|ten* ben ^o|)f beg ?fteiterg 
burd^freujen ; benn no(^^ Ijatte er teinen Stiif auf 
bie 5Prac^t unb Sc^onl^eit ringg urn fii^ getoorfen. lo 

Sllg er nun aber mit eigein 3Jiale* I^inter fic^ 
§uff(j^Iag bernal^m, toanbte er bag §auf)t unb jal^ 
bent Reiter, her i|m eben an bie ©eite fam, gerabe 
ing ©efid^t. 

©g ioar ein ^Dfann in ber JBoIIfraft bet* is 

ber il^m nun feinen ©ru§ bot unb, ba* er bernal^m, 
?a^ fESormg fein w feiner ©efeEfc^aft 

benugleii^en jureiten gu burfen. 

toerbet bief Seben unb Sreiben gu SSormg 

* Words with an asterisk are explained in the Notes. 

3E B 
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finben," ber Jit 2 CSaIt!^ef bon ber 

SBogeltoeibe — benn btej|jr tear e§ — an.‘ 

„2Bi£ffommen |ott mir ^erftreuung fein," ant= 
toortete biefer, „fo* fie intr bte truBen ©^^anfen 
5 berfc^eud^t unb bergeffen* lei^rt, loag l^inter mir Kegt." 

©er ^^-'etn-be faf) f(j^arf auj 3BaIt'^er. fetb 

not^ jung unb l^egt fd^on folc^ truBen ©inn?" fragte 
ex. „3Ba§ foH bann benen gefd^e!^en, auf benen 
cine Saft bon ©orgen unb Quolen rui)t?" 

10 aBatt’^er l^oB ben ^of)f. „©§ ift touBr, i(^ fte|e 
toie ein ©rdumenber inmitten be§ ^am|)fe§ unb 
©treiteS, ber ringguin entbrannt ift. ©a* i(| bon 
SBien fortritt; ©ienfte pi fuc^en bei ,^onig ^p^iliBB- 
bunfte eg mid§ leic^t, mic^ a%rmege' 3ured§t3u= 
13 finben." 

Sltg aSoItl^er ^6nig 5 |Sf|iIi^f)g SRamen nannte, 
l§or(|te fein SBegleiter auf. 

„3u ^6nig 5 pi)iIif>B *®oIIt 3|r ? " fragte er, „tDag 
gab @uc§ aCnIa§, Sure ^offnung auf i!^n 3U 
aofe^en?" 

„©d§on bal^eim 3U SBien an §er3og f^riebrid^g 
§ofe," berid^tete a®abt'§er, „tou^te bag tBoIf ber 
fabrenben Seute biel 3U funben bon feiner ©fite 
unb aJlilbe, unb ba* iib midb auf bem 2Beg 
as ba unb bort erJunbigte, bernabm id§ uberall gleid^e 
tonbe." , 

aSaltberg SSegleitcr lod^te furs <^wf: „Sa, bie 
©bietteute unb ©anger b^ben toobi ©runb, J?on 
feiner aJlitbe 3U fdbtoaben. — SCber fbredbt,-toog 
30 fftnbct man fonft bon ^ 5 nig wb feinem 

©b^b^ §anbeln?" 
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tear unb SOleirtung, too|m 

mv* fam," erja^lie 3 Bat%r. „S)ie etnen fagten, 
nod§ ru^e be§ ^a)jfte§ S 9 ann’ mtf fetnem §ait^t, 
imb gwbent ftanbejt leine 3tnf|3ru(^e auf £)eutf(^tanb§ 
^SnigStone auf fdfitucH^em @runb. ©ie gurnens 
33 ertfoIb bon Bn^’^ngsn,* ber urn fd§nobe§ ©olb ftd^ 
bon 5 }}!§tltf)f) feine Slnffiruc^e abfaufen Ee§, unb 
fd^mafien auf Sernl^arb bon SBeiinar,* ber um 
unbefannter UrfacEie JoiEen bon fetner SBeVoerbung 
guru&at." 10 

^ai^renb SBaltber olfo berid^tete, i^atte f{c§ feine§ 
SegleiterS ©time in jorntge geEst- 

„®ie ©d^ioac^Itnge!" nmrmelte er jtoifd^en ben 
„er3a!^Iet ioeiter," toanbte er ftdf) bann gu 
&oIt!f)er, „loejtn bie einen fdfima^en, tba§ fogeu bie is 
anbew?" 

„©ie fagen ^ontg g^tlan, 

ba§ er fii) 1 )dbe gwm ^onig fiiren laffen. S)enn 
tm f(btoabifd)en ©tainnte* unb rat §o!^enftaufen= 
fbroffen* iool^ne ^raft unb 2Jiut, unb loofif “fei e§ 20 
getfian, toenn man bent ipoftfie gu fftom bie Qd!)m 
geige, alfo ba§ er fabe, toie S)eutfiblanb ben ^inber= 
fd^uben* entioo(bfen unb nid§t mel^r feiner baterlic^en 
fjul^rung beburfe." 

S)er Sleiter nitite uttb feine 3Ege erijeldten fid^ *s 
me^r unb mefir. „3a, bie Ifiaben redfit," rief er, 
„®eutfd§Ianb ift gro| getoqrben; aber nocb ift e§ ein 
fftiefe, ber feine ^raft nic^t gu nu|en toei^, ben feine 
eignsn ©liebma^en l^inbern unb l^emmen! Slber e§ 
foE attftoot^en au§ feineni STraunte unb Sraftig em= 30 
berfdfireiten, CJeinb oEem, ina§ ira toul^U."* 
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SBoItl^er ^atte xnit Seitnal^tne axtf fetiten 58 e= 
gteiter geblictt. ©er toofibte fic^ nun mit etnem SlJlde 
Ivieber 311 : „llitb toa§ biinfet fragte er un^ 

fal§ ben bungling fc^arf an, „too, lie^t ba§^e(|t? 
s 9tu'^t e§ in ^Snig §anb ober nDo'^nt e§ 

bet fetnem ©egnei;, bent finftet;}t Otto,* ber in un!^etm= 
lic^ent @l^rget3 nnr an nnb feine 2Bunf(^e benft? " 

SBaltl^er fc^toteg einen 3 lugenblt(f. „§ert‘, toie 
fann (£ui^ foI(^e§ fagen?" nteinte er enblid§. 
10 fontnte au§ toeiter unb ^abe ‘tTod^ 

nietnal§ an bent ©treit unb §aber ber fjitrften 
teiigenommen. S0letn Seben fbo^ — ©ott fet’§ geHagt* 
— in ml^igent Saufe ba^in, unb ©enu§ tuec|feRe mit 
S^reube, 3^reube tnit ©enu§ am $ofe unfreS feligen 
is§er3og§ 3^riebric§."* 

,,'llnb nun reitet 3^r au§ unb fu(|t ^onig 
5pi^ili^i3, i^m 3U bienen?" fragte fein Begleiter l^alb 
untoiEig. „ 3 )leint 3!^r, ber* timne Seute braucf)en, 
bie ni(^t§ toiffen bon ^ampf unb ©treit, bie gleid^ 
20 einer ^Sungfrau erbteid^en, toenn i^nen nur ein S^rofjfen 
if)re§ • foftWren SSIuteS berloren get)t, bie ni(|t 
loiffen, toie man ein i^c^toert fiil^rt unb eine Sansc 
fc^Jningt, beren sarten Seib be§ i|}an3er§ ©etoid^t 3U 
35 oben briicft? 2 Bi§t 3 ^r, toaS ^onig ^P^itifif) fein 
2S toiE, unb ma§ bie fein foEen, bie fic^ feinem 
Sienfte ergeben? ©in fIJtann loiE er fein unb 
SJianner loiE er um fid^ fel^en, nid^t 3 Seibert)eIben* 
unb traftlofe ©d^toarmer." 

„Unb bo(^ bcrgap St^r eine§, ebler ^err, 
30 ertoiberte SBalt^er, „b^ne ba§ ^'aft unb 3 Jlanne§= 
mut nid^tg finb al§ feere 2Qorie." 
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Ser fyivmbe fo!^ raf(§ auf. „Unb toa§ mfire 
ba§?" fragte er. 

„®ie S^reue, §err/' amtoortete SBoItl^er, „bte 
2 ;reue*unb bte Sifbe." 

S|tn *3SegIetter locate '^exb auf: luettes 

ineinen rief er,. „ba§ etn Sanger unb 

©f)ieImonn fetb ; benn beliebt* finb gerabe bei tl^nen 
btefe jtoei 2 Borte." 

„9Jli§berfte|t §err," bat SBalt^er. 

„9fiic§t toiH t(| @u(^ fagen bon foldfier £reue unb lo 
Stebe, it)ie fte. Sie S^reue unb Stebe be§ 9 )lanne§ 
3 unt 5Dtann ift etoa§ ^oftbarereS unb §erLiic§ere§ 
oI§ bie, bon toetd^er bie Sanger unb Spietleute 
funben. Sen fd^ac§en 9lmt ftdrft fte unb reift 
ben QwngKng rafdfi 3 um fblann ; fie tel^rt tl^n feft= is 
ftef)en» in ^ant|)f unb Ungetoitter, unb fie te|rt i^n 
bag §auf)t l^od) tragen gegen alle Sd^nta!§ungen ber 
SKenfd^en. ©itt ©ti^ foI(|e STreue fo toenig?" fragte 
er, unb fal§ ben SSegteiter an. 

S)er fc^iittette traurig bag ^auftt. ^ftb' fie 20 

nur felten erfat)ren," fbrac^ er enbiid§, „unb nur bei 
einent, unb bag tear ein ^eib." 

Sie toaren inbeffen bor bent S^ore bon 3Somtg 
cmgefontnten. 9ln einent Seitentoege ntac^te ber 
IReiter §ali unb bot 3BaItl^er bie §anb. „<3e^etas 
intnterl^in 3 U ^onig 5 pl^ili| 5 |)," fftrac^ er, „unb ftettet 
(^uc| i!§nt 3 U ©ienften. toiE ein gute§ SBort 
fitr; ©ttd^ bei i^nt eintegen." ©r gob feinent fRo§ 
bie Sf)oren unb ffjrengte rafd^ babon. 
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II. VOie Sieve IDaltBier ^erberge fanb 

langem Q^ragen unb ©uc§en |atte SBoIti^er 
enblu^ ftir fil^§ unb fetn ^Pfevb 3^cui§tgi!Eartier 
gefunben. 3lu§ einer Setnen §erberge,* an bgr er 
toorbeifam, fc|imtnerte jioc^ unb ba eben her 
5 2Birt unter bie %^xite trat* unb gum glangenben 
©ternen^tmmel em^orfa^, al§* tooEte er erf^ja^en, 
toaS fiir SBetter morgen fein toerbe, rief t^n §err 
SBoI^er an unb fragte, ob fur tf)n unb fetnen 
miiben ©aul noc§ etn Eia(^tquartier gu fiixben fet.* 
10 „2Benn S^r ©u(| mit einem befd^etbnen ^pia^Iein 
begniigen moget, §err fRitter," ertoiberte ber ^irt, 
„fo fteijt ©ud§ mein §au§ gu SieEften. S^ar f)cib’ 
ii^ f(^on etltc^e Beute au§ bem ©efolge ber frang6= 
fifteen §erren im Quartier; aber benf^ fiir 
is©uc^ finbet fief) fc^on nocf) fftaum." 

grof) uber biefe SSotf^aft ft|toang fi(^ SCSoIti^er 
bom fftoffe unb Ke§ fi(^ bom SBirte, ber inbeffen 
be§ iPferbeS toegen feinen ^neefjt fierbeigerufen fiatte, 
in bie SrinEftube geteiten. Sie eiferne Samf)e, bie 
20 an einer ^ette bon be^ ®ecEe £)erabf)ing, beleuc^tete 
eine ©efeHfc^aft bon SRannern, toeld^e ifire ^^rai^t 
f(^on al§ SbuSlanber erfennen lie^. §eftig f(^tDat= 
genb unb geftifulierenb toaren fie beint ©intreten 
2BaIt^er§ mit einem SRale berftinnmt unb l^atten 
25 ben neuen ©aft mit mi^trauife^en S6Ii&n betrac^tet 
2BaIt|er bon ber SJogeltoeibe fteilidl tear gu mufee, 
um auf ba§ ©ebafiren ber fOlanner gro^e Slc^ gu 
t)aben. 9>lad§bem er ben SBirt um einen £runf 
^ein* unb einen Sm'^i^ gebeten, iiberlie^ er fi(3§ 
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feinen ©ebanfen, o^ne toeiter auf ba§ ©ef^rdc^, 
ba§ nun bon ben ubrige|t ©dften mit giemlii^ 
gebant|5fter ©tinime gefii^rt Jourbe, ju ad§ten. ©§ 
ioar i§ni tniTeffen "nicit ntoglic^, feme ©ebanfen 
gu fammsln, unb ba er nun einmaf meinte, ben s 
3lamen be§ ^6nig§ gu i§ 5 ren, fjovc^te er 

unioillfitrfid^ auf. 

„SBa§ er nur” mit bent beutf(^en 58 dren mat^en 
miff?" fragte etner bon tfinen. „§abt S^r nidit 
gefe^en, tote dmtlic^ unb tdt)f)ifc^ ft(^ fieute biefer lo 
^onig beim fOta^^fe, ba§ unfer §err i^iit gu 

©firen gab, benal^m ? 2Bie t^m jebe§ freie 2Bort, jeber 
frofjltd^e ©d^erg ein ©tid^ fd§ien, ben man gegeben, 
unb tote er an feinem ©edfier nij^pte, al§ to are er ein 
fiftfameS Sungfrdufein? "* is 

2)ie ©enoffen um i!^n fad§ten. 

„Unb toa§ ift biefer ^onig ?" ful^r er fort, 

letter ^bnig* ijerfanf in be§ ®trome§ aBelCten, 
uttb toeif fie toiffen, ba§ feiner mei^r aufftel^en toirb 
gfeid^ i^m, flammern fie fid§ in SobeSangft OAt ben 20 
©lauben, ba§ er fefbft einft toiebcrfommen toerbe, 
fein SSoIf gu erlofen." 

SSoItfier bon ber SSogeftoeibe, bem bie 2 )liibigfeit 
bie Slugen gugebritcft, l^atten biefe faut germfenen 
SBorte toieber jd| aufgefd^redft. 25 

„@in Sertobifb ift biefer ^onig fJl^ilifJb," fu^v 
ber Sllte fort, „ein ©(^todd^fing unb ^^igling — " 
^aftf)er fiatte fid§ rafd§ erfioben, unb ba er nun 
gu bem trat, faf)en bie Qe^ex, bie inbeffen 

im eifrigen ©eff)rd(^e feiner gang bergeffen l^atten, 30 
erftaunt auf. 
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„23on toeiTt rebet 3^r fold^ SBorte?" 

fragte SSdt^er unb ru^ig unb feft auf ben 
Sllten. * 

„2Ba§ fummert’S S)ic^, mein ,^na&e f fc§rie ^iefer, 
5 bem inbeffen 3orn unb 2Bein ben ge= 

mad^t fatten. „§aft ®u ben §orc^er gemac^t*^ unb 
inilCft nun etten, ®eiftem §errn unb ^ontg gu 
metben, tt)a§ id§ geft)rod^en?" dr f)atte ft(^ rafc^ 
erl^oben unb tnottte auf SBaltler gufturgen. Seine 
lo ©enoffen toarfen ficfi gtoifc^en bie beiben. 

Slber SQatt^er tie§ fi(| nic^t fcfireiJen. ,,3'^r 
!^abt beutfcf)e§ Sanb unb beutf^eS Solf gef(^ma^t 
unb mit §Oi§n bon .^onig 5J}]§iIi)j^ gef^roc§eo, mit 
bein 3^r boc^ {freunbfd^aft gu f^lie^en gefommen 
IS feib. Sug unb ^rug tragt Ql^r auf ber 3unge unb 
im Bergen!" 

Ser 5lfte tobte unb rong mit ben ©enoffen, bie 
il^n lietten. „3)la(|et, bafe’ 3j^r ou§ ber Stube 
fommt!" rief einer ffiaft!^er gu. 

20 S)es aber btieb ru^ig fte^^en.* „30leint 3’^r, 
ic^ fiird^te mic§ bor ©ro^ungen," rief er, unb griff 
nac^ bem ©t^toert. „^in id^ au(^* nod^ jung, unb 
bad^t’ id^ mir, meinen erften 2Baffengang fiir S)eutfd^= 
CanbS d^re nid^t in niebriger @dE)en!ftube, fonbern 
2 S brau|en im Q'e^be tl|un gu biirfen, mir fann’§ gleidf) 
getten. 3Ber 2)tut !^at, mag tommen!" 

2Bie er fo mutig baftanb, ba§ bto^e Sd^toert in 
ber §anb, mod§te er* bod^ dinbrutf auf bie ijaW- 
beraufdf)te Stotte mod^en. „Ste(fet ein," rief.i^m 
30 einer bon i!§nen gu, „er l^at im 3taufd^ gef^rodfien." 

2lber ber ^Ite fd^rie: „3lein, beraufdfjt bin id^ 
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nic^t, absv Sir trill it^ eine fieftion gebeii, Su 
beittf(^er ©runfd^nabet/ ba| Su Sein Seben lang an 
'mic^ ben!en foEft." 

3iit getrMtigeifi Stutf ^atte er fi(^ bon ben 
©enoffen Io§gema(^t unb einem berfelben ba§ s 
©d^toert bon ber ©eite geriffen.* 2Bie ein toilber 
©ber fturjte er auf ben ^lingKng 5U, mit gtut)en= 
bent Singe unb leuc^enber SSruft. 

Sie ©c^toerter freujten fic^ — einige ©efunben 
lang l^errf^te butn|)fe§ ©c^toeigen in ber ©(^enfe. 10 

Sillit einem toilben 3 ^lu(^e griff fi(| ber Stlte noc^ 
bent ^ofjfe. ©in SJIutftrom rann i!^m nber ba§ 
©efid^t unb ba§ ©c^toert entfiel feiner §anb. 

Sen Saumelijben fingen bie ©enoffen auf. „Sa§ 
foEt Sll'r bitten," rief einer SBaltl^er 3U. „Sa§ is 
©afkec^t, ba§ un§ bie ©tabt geboten, f)abt S!^r 
frebelfiaft berle^t." 

„©c§ur!e," rief ^altl^er, in bem mit einem DJMe, 
al§ !om’§ bom Slnblict be§ S9lute§, ein toilber ©eift 
ertoacfit toar. „§oltet Sl)t: e§ bertraglic^* mit bemao 
©aftred^t, ba§ .ij^r auf bie fd^mdl^et unb ^ 5 f)net, 
bie ©ud^ freunblic^ aufgetgommen ? 5 Beftel)t ©uer 
SOtuf nur im Jgto|nen unb ©d^tmftfen, fo t^cite 
^onig 5 P|iIif)f) ina'^rtid^ beffer baran, ©uc^ nod§ 
^eute mit ©d^imf)f unb ©d^anbe au§ ber ©tabt juas 
iageit." 

Ser fjranjofe tnirfd^te mit ben unb 

^gEte bie ^Sufte. „©§ ift genug fur Ijeute," gift^te 
er i2SaIt!§er mit bofem iBti(l gu. „ 3 lber ,3|r toerbet 
mein gebenten, unb id^ toiE ©ud§ ©ure §elbent!^at 30 
nad§ ©ebul)r bergelten." 
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S)ie anbern !^otten fti^ inbeffen mit bem 3}er= 
tounbeten beft^aftigt, ber^o(^ miner befinmtng§to§ 
balag. Enb ba* mm ber SBirt, ben ber SBaffenlarm 
au§ feiner 3lac^trul^e aufgefc|re(fl: ^atte, tjereinft^'gte, 
s befall aSattl^er biefem furj, t]§m fein 91a£|fe(uartier 
311 getgen. 

^uf feinem Sager fan? er bolb in tiefen traum= 
lofen (Sd^Iuntmer imb bernaf)tn nn^t mel^r bie 
gCiic^e, bie ii)m feine ^einbe, no^ bie S3erlDun= 
10 fd^ungen, bie ii^m ber SBirt ob* ber unliebfamen 
S^ad^tftbning nad^fanbtc. 


in. Wie bjenr HJattljer 511 Konift- pbilipp Jam 

3 inbern 2 Jlorgen§* inar SBalt^er |5cE)Iic^ erftotmt, 
alB er in bie ©c^enSftube tretenb fic^ einem 9?itter 
gegenuber faf), ber noc^ einem ^lid, ben er mit 
IS bem ^irte getned^fett, fofort auf SBait^er 3 U trat. 

feib ber 3 )iann, ber geftern mit ettid^en 
fjransofen geftritten?" fragte er ftrenge. 

„ 3 cE) leugne e§ nij&t, ebter §err," befannte 
^Kaltl^er freimiitig. „Eber — " 

inbgt @ucE) an geeignetem Drte berteibigen," 
unterbroc^ i^n ber fftitter. „®ie ,^nbe bon @urer 
§elbentt)at ift aHbereitS ^onig 5]}l^itif)f> 3 U Ofiren 
getommen, unb ba il^m bie ©orge fur ba§ 2 Bol^t 
feiner ©afte obliegt, tbirb <Iud§ too^t feme gelin^e 
2 S (Strafe ertoarten." 

3 Baftl^er erbleic^te. 2 Beit tounfc^en§toerter toare 
e§ i|m getoefen, 3 U anbrer Qdt unb ©elegenl^eit 
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bem ^onig gegenubertreten gu burfen; ollein fein 
.2Bunfcben tear 'f)kv unn#|, unb fo batte er fi(^ 
benn rafd^ p fugen unb foigte bem 3tttter. 

Skxf bem SiS^ge p ^5nig f)Jrad^ biefer 

fein, 2Sbrt. ®en ^a.ppe.n, bie t!§m l^attens 
onf(|Ue§en tnoHen,* l^tte er^getoinft, in angemeffener 
©ntfernung p Bleiben, unb fo moc^te feiner bon ben 
ioenigen Seuten, bie i!^nen begegneten, in 3SaItf)er 
einen ©efangenen bermuten. Senn gunftig tear 
in 2Borm§ bie ©timmung ben f^’^-'anjofen feine§toeg§, lo 
unb man '^atte, toenn bie ©odbe rudbbar geioorben 
mdre, leid^t fur SBoftber 5Partei nel^men mogcn. 
©ie 'toaren mit Umgefiung be§ fOtarftfila^eS, bon 
.^inten in bo§ §au§ getreten, in toeicbem ber ,^6nig 
fi(i) auf^ieft. Qn einem SJorjimmer l^ie§ ber fftitter is 
ben*9ungKttg toarten unb trat bann in ein burd^ 
einen b’-'^cbtigen 23orbong bon biefem gefd^iebene§ 
©emac§. 2BoItf)e5 toor e§ fcbtoul.' SBie fange 
nod§, unb er foEte bem* Sluge in 9luge gegenuber= 
ftel^en, ben er gefud^t,* bem 3 u bienen er au3 SBienao 
gejogen toar! 

fUebenan tourben ©timinen font ! Sine gellenbe, 
fdfireienbe ©timme fdfiien ungeftlim etma§ ju ber= 
langen unb immer eifriger barauf ju beftei^en. 

Ser Begfeiter 2BaIt:^er§ irat unter bie S^biiras 
unb toinfte i!^n ^^eran. 

Unb je^t ftonb SBaft^er bor ^onig 

3ln einem Sitfdb in einer ber Q^enfterniftfien, auf 
bem 5)}ergamente unb ©c^riften lagen, fa§en gtoei 
SSRanner, in beren einem man unfd^loer ben © 6 = 3 ° 
fanbten be§ ^onig§ bon fji-gnfreid§ ertennen mod^te. 
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tear etn fc^CaueS, glatteS ©efic^t, ba§ je^t tote 
bon 3 orn gerotet ftij^ b|ttn ©intritt 2 BaIt|et:§ 3U 
biefem toanbte. Qu gleid^er Seit fa!^ auc§ ber 

onbre attf t^n — unb SBaft^ei; erf annte <"mtt 
5 Sc§re&n in il^m ben ffteiter, ber tl^n geffern,etn 
©tiitf toeit geteitet l^atte ! 

3 a, ba§ toar er,* unS ba§ toar ^ontg 5 } 5 ]^tli|)^! 
2 lud^ er fd^ten 2SaItl§er fofort toteber erfannt jn 
fiaben; benn etnen ^ugenbficf ging e§ toic etn 
10 fioc^eln liber feine Suge ; aber gleic^ barauf fa!^ er 
mieber ernft unb ftrenge baretn. 

Slber f(^on bet etne freunbitcfie SSlicf l^atte 2 BattI)er 
toieber muttger gemad^t, unb al§ nun ber ^nig 
fragte : 

IS „<Seib 3!^r e§, ber geftern in einer @erbetge 
einen au§ bem ©efolge biefeS §errn tounb fd^fug?"* 
ba anttoortete 2BaIt!^er freirniitig: „3a, mein S^ol^er 
§err! ©r fd^alt auf ©uc^ mit fc^d^enben SBorten 
unb f(^aft auf unfer beutfd^eB Sanb ! " 

20 ©in*finftrer ®iidE 5 JJi^iiif)f)§ fuf)r 311 bem fran35= 
fifdfien ©efanbten l^inuber! „§anbeft fo ein ©aft 
am anbern ? " fragte er.» 

S)er 3^ran3ofe tie§ fid§ nic§t einfcfiud^tern : „So 
madden e§ olCe, bie fid§ f(|ulbig fiifiten," anttooriete 
25 er. „(Sie fi|eln ba§ ©elbftgefiif)! i!§rer fftid^ter, 
unb fd^meid^eln fid^ burdfi erlogenen §elbenmut bei 
il^nen ein." 

iP’^iliftf) madfiie eine ungebulbige Setoegung. 

„Saffet ben SBortfjrunf," meinte er, „unb fonrmt 
3o 3ur ©a^c!" 

„ 5 [ftir toarb anber§ bei-idfitet bon meinem ©efofge," 
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ful^r ber Sranjoie fort. nafeioeifeni ©efctiroa^^ 

unb toiberti(^er Subringtii^feit ^at biefcr f)ier Strcit 
unb §anber angefangen, unb mtr urn Guretroitfen 
f)a6ait fte it)ft gefctjont." 

£)atte fii^ raf(^ er'^oben, unb tour 511 5 
2 Saltf)er getreten. Gr tegte bie §anb auf 
bte Scantier unb fa^ it)in ‘^eft tn§ 2tuge : „3ft e§ 
loai^r, n?a§ biefer tjier fagt?" fragte er furj. 

„G§ fte^t bet Guc§,* ebter §crr," ertoibertc 
23a'tt£)er, ,,311 gtauben, went unb wa§ 3^r WoUt. 10 
bin ein grentbting titer, unb ic^ fiattc oielteic^t 
ftiiger getfimt, meiiteu 3orn ju inagigeit — " 

„llnb ben ^onig ^tf)tt4)p fcOnta^ett gu laffeit?" 
fragte i}}£)iapp. , 

2 BaIt£)er WoUte erWtbern ; aber ber ^ouig wanbte 15 
ftc^rfitrg utn unb trat Wieber git bent S^ifi^e. 

„2ebt ber 93erWunbete noc^?" frogte er bcu|yran= 
gofen. ■ . „ 

Ser ^dtte Wot)! lieber beffen iXob geineibct, fo 
niefte er nur niit bent Aopfe unb Woll-te eben 20 
wieber mit Sct)ntdt)ungen ttber 2Ba£tf)er ^erfolten, 
at§ it)m ^onig 5pt)itipp in^ie 9tebe fie£.' 

„3c§ fenne ben jungen SJlann," beridfitete er bent 
^•rongofen, „unb id) ineine, er Ijabe nidjts utit 
Siigen gu tf)un." 25 

„(Sd geitjet S^r mid^ ber UnWal^ri^eit," fti£)r ber 
frangofifdie ©efanbte auf. 

„ 2 )iit nit^ten," erWiberte ber .^bnig. „ 3 d^ tneine, 
l^abt Guc^ ba nur bon Guern Seuten falfd) 
beric^ten laffen: <So niad)en e§ ode, bie fi(^ fc^ulbig 30 
fuljlen," fitgte er fpottenb tjingu. 
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S)er {Jranjofe fd^nauWe bor 3But.* „@o fo'CC mir 
!eine ©enugt^uung toer^en bafur, ba§ biefer l()ier 
bai ©aftre(^t ber ©tabt fo fcebentitci berle^t?" fragte’ 
er grimmig. 

s ^onig fal§ il^n feft an.' „©ie foH jpud^ 

Jaerben, um @ure§ ,^ontg§ unb be§ Siinbmffeg 
totHen, ba§ tcir fd§Iie§Ai toolfen, Sliest um ©urer 
unb @ufer Seute toillen," fugte er in berac^tenbem 
Sone j^inju. 

10 rief ben Stitter, ber SBoIt^er l^ereingefu'^rt 
:^atte, :^erbei unb f)3rad^ leife etn ^aar SBorte gu 
i|m. Ser tntnfte SBaltl^er, ju folgen. 

„Unb nun surucJ 5U unfern ©efi^dften," toanbte 
fid) 515 '^iI 4 )fJ 3u bent fjranjofen, o^ne SBaftfierS 
15 ©ru§ ju bcaditen. 

21I§ ber franjofife^e ©efanbte nod§ langen C3er= 
l^anblungen bod^ enblid§ gegangen tnar, fa| 5|}l§ilififi 
eine lange SBeite ba in tiefem S'igd^benfen. 

„Ob ic^ f)te(|t baran getl^an,* i{)m bie §anb 
20 3um SSitnbniS gu reid^en?" ff)rad§ er leife. „§dtte 
nnd§ nidfit bie toermad§t ber fjeinbe baju ge= 
gtoungen, inie biel liebei; |dtte ic^ biefen .^antfif mit 
meinen Seutfd^en attein auSgefoc^ten !" 

S)a nun aber ber 3 iitter mit SBoIt^er tuieberum 
25 eingetreten tnar, trat er auf ben S^gting gu unb 
bot biefem bie §anb gum ©ru^e. 

berf|)ra(^ ®ir geftern, ein SBort beim 
^onig 5 |}l^ilif)f) fur 2)id§ eingubegen," meinte er 
freunblid^. 

30 3 !BaIti^er beugte ba§ ^nie bor il§m. „§eil 
meinem ^ 5 nig ijJliliftf) !" rief er. 
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Sev ^onig rafd) ouf. „(Sin 3)iann 

imt§ ntd^t bor eutem SD^^nne fnteeu," i|)rod[) er 
juret^ttoeil'enb, unb bonn mit eiuem 

*berga^, Su fomnift au§ 2 Sien, 
too ftofife^e Sitte unb ©ourtoifie ine^r 311 §>au)e ift, s 
oI§ mn §ofe ^omg ^f^xiipp§ bon Sc^toa'ben." 

„Sruni foinm’ id) 3U @ud§, mein l^oljcr §crr," 
ertoiberte 3 Saft’^er; „benn SBol^IIeben berge^rt bie 
^rafte unb mac^t ben i3eib toeid^fic^ unb em= 
^jfinblid^. 2 Bie ein SSann lag bie§ Seben auf niir, 10 
aifo ba§ tc§ gule^t btefe fjeffein f^rengte unb 
babonffo^ — " 

„Unb nun nieinft $u, bie ^rei^eit Bei mir 3:1 
|inben?" fragte ^onig 5 p^ili^)B- 

„®ie ^i^edgeit unb ini(B feibft," rief SBalti^er. 15 
„S)a' mir geftern fagtet, bag fionig 
SJldnner fud^e unb ieine ©c§todd^Iinge, ba fupte 
i(^ mi(B burcB foI(Be 2Borte tief getroffen. SicB 
faB guriid auf mein gangeS Seben, fotoeit ic^ 
mic^ feiner erinnre, unb id^ ^c^dinte mic^ Steiner, 20 
ba idi) in bemfeiben nirgenbS bie S^ur einer 
2;^at fanb." 

„llnb ba ift ber ©eift be§ §elben in Sir 
ertoatBt," fcfiergte 5 |}t)iIiBB- fi^Iitgft in 

blinbcm Sifer ben erften beften nieber, ber fii^ Sir 25 
in ben SBeg fteEte. SBeigt Su, ba§ Su mir bamit 
einen f(BIedE)ten Sienft ertoiefen tiaft ?" 

, „ 9 ticBt in blinbem ©ifer," recEitfertigte fidj 
SScdt^er. „3(B |f)br‘te ifjn ©ud^ f^mdt)en, ii^ Borte 
toie bie anbern i£)m Seifall guriefen unb mit ^olgnso 
unb bon ©uerm Sanbe unb ©uerm SSoIfe 
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fjjrad^en. Saw mad^te ntetn Slut ^ei§, unb t(^ 
fc^tug einen bon tl^nen. ^ 

„Unb tote foil i(^ Sic^ nun fiio ba§ ungel^eure 
Sei-£ire(|en, ba^ Su einent foIE^en ^dfterer/r bo§ 
sSJlauI gefto|)ft !^aft, ftrafen?" fragte er. 

„Serfa!^ret mit jntr nac§ Selieben," anttoortete 
3Bcit’§er. „2tm liebfteil to&r’ mtr’§, fteHtet mtd§ 
ntttien ’^tnein in ^aTn))f unb ©treit. ©d§toerte§= 
minne* foE nun meine fiofung fetn, unb fc^arf foE 
loutein Steblein lltngen, bent f^etnbe bi§ in§ ^crj 
l^inein." 

„SteEetd^t mag Sir bolb ©elegenl^eit toerben, 
Seinen 3)tut gu uEen," meinte S^ilif)!?. ,„Sie 
Surger bon Slacken* I)aben Sotfe^aft urn @ulfe gu 
istnir gefanbt. £)tto l^dlt fie in garter Selage= 
rung ; benn bort toiE er fic^ fronen laffen, unb id§ 
fenn' i’^n, er toirb nid§t el^er rul^en, oI§ bi§ er fid^ 
in Slad^en bie <^dttig§trone aufg^fe|t, unb foEte e§ 
auf ben raucE)enben Sruntntern ber ©tab! gefd§el;en." 
20 @r • tointte bent Slitter, ber bi§ bal^in ftumm 
bageftanben, gu fid§. „Std§ ^einrii^ bon SBoIbburg 
l^ab’ ic^ bagu erfe^en, ^a§ Su nac^ Slacken eEeft, 
bort ben Dberbefel^I gu ubernel^men. ©obalb i(^ 
ntei^r 23lannfc§aft beieinanber l^abe, fenbe i(^ Sir 
2 $ under SBoIram, §einrid§§ bon Simburg ioacferm 
©o^n, §ulfe gu. SieEei^t ift oud^ biefer babei," 
meinte er, 2SaIt!§ern bie §anb gum 5lbfd^ieb 
reic§enb. 
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IV. XOiz IDalt^er i* ben Kampf 3og 

bent *2:0136,* ba 3 Sa{tf)er juni erftenmat bor 
iKonig geftanben, toaren nun fi^on etfid)e 

2Boc^en bergangen; uti.b :^atte^ 23 alt§er' tod^renb ]’eine» 
2 Cufent^a£te§ in 2 Bien (Setegen^eit ge|abt, bte ^i-’euben 
iinb (Senitffe be§ t 4 tter£id)en Seben§ 3U {often, fo s 
lernte er nun ant §ofe be§ ^5ntg§ 5 }}{)titpp bon 
ScfjraaPen md) beffcn ernfte Seite fennen; benn 
tminec ftiirmifcfjer gogen bte 3 Sot{en be§ ^rtege§ 
fiber Seutfcfjtanb jttfaminen. ©t^tocr lag auf ^ontg 
^f)ilipp bie fftot ber ffliirger bon Stoi^en, bic tntmer 10 
toieber unt §uLf| fanbten, ba fie bon ^ontg Dtto 
gar {)art gebrangt rourben. Cdngft tear ©etnrid) 
bon "SBalbburg init etncr Sd)ar abgesogen ; aber 
abgefetien babon, ba^" tf)nt fc^on unterroegS unb jc 
naf)er er ber ®t«bt fatn, bte ^cinbe ertiebtidjen ^s 
Sd^aben jugefugt fjatten unb er nur ntit fDiii^e unb ^ 
auf alter^^anb iSd)tetd)toegen enbltd^ jtad) « 3 {ad)en 
gefommen toar, fo tear in ber ©tabt f^on bie fltot 
auf§ f)B(^fte geftiegen. ,firaitf|eiten oiler 9 lrt unb 
bie intnter toieberl^often ©titrine ber rafften 20 

tdglid) biele Ceute fiinloeg ; fd}on lichen fid) ©tinimen 
bernel^nten, bie bom lOffnen ber 2:{)ore fpradien ; nur 
^eittrid) bon SBaIbBurg toollte ni(|t§ babon toiffen, 
i?bf(^on aud^ if)ut ber 9 Jtut me^r uitb inel)r fan!. 

^'onig ?P'^iIipp§ ©eficf)t tear finfter, al§ er nun in 25 
baS ©emad), in bem ^altf)er fa|, trot. Sr bead^tete 
foum ben ©ru^, ben if)m biefer bot, unb fanbte 
fofort eincn Siener nac^ SSalram bon Simburg. 

c 
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„®te ©d^urfert," murmefte er, unb toarf fid^ in 
etnen Seffet in bet |5inftemifd^e ; „ben ^i^ieben 
©otte§ tragen fie auf ber Qun^e, unj) ber 3toie= 
trac^t bofe ©aat ftreuen fie au§, too.fie nur* fotfiten. 
s 2Bann Jnirb enblid^ bie S^it fommen, ba Seutfd^anb 
nid§t mel^r auf ?Ront§ (^timme. ^ord^en barf*?" 

©a nun 2BaIram bon Simburg in§ Simmer 
trat, r*ief i^m 5p!f)ilif)f) entgegen: „2Sei§t ®u fdf)on 
bie neuefte SBotfd^aft, SBalrom?" 
lo aBalram fdtiuMte ben ^ofif. „S« biel Sftad^s 
ridfiten bringi un§ ber Sag, al§ ba§ id^ alle 
bemel^men fonnte. 2lber ba§ e§ Seine gute ift, bie 
S!§r erfafiren, mein Sjol^er §err, ba§ fiinbet" mir 
©ure Siiiene." 

IS ^f)iiif>f> gotnig aufgeffjrungen, unb lief 

erregt im Simmer auf unb ab. „5lui feinem 
5PaIafte f)aben fie meinen ma&rn fjreunb, ben 
S5ifdf)of ©utri, geriffen unb il^n “fortgefdfilefjfit nai^ 
^oln in§ ©efangni§." 

20 SBoSl'am trat erfd^redtt einen ©d^ritt jurudt. 
„©ott ber^ute, ba§ foitdf)e§ gefd^e'^en fei," rief er; 
„|ieju flatten fie feine ljrfa(^e." 

„^eine ltrfod§e," la<S)te 5|}f)ifi)5|) bitter auf. 
„3)Seinft S)u, ber ^Pofift in Siom unb fein getreuefter 
2 s^e(^t, mein bitterfter fjeinb, ©rgbifd^of Eboff bon 
^oln,* fragen unb fud^en erft nadfi ©rGnben unb 
Urfai^en?" 

„S)ann ift e§ ©etoaft unb 95erfe|ung be§ S^-ic= 
ben§," rief 3Baftf)er, „unb nimmermefir toerbet Sl^r 
sofofd^eB bulben." 

^onig 5|5!^ifi|)f» fal^ if)n finfter an. „2Bo§ nennen 
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bie 3)Mnner ©otte§ ©etoaft xtnb it>o§ gilt tfinen 
fjrieben? 2Ba§ fie tfiun, T’t ,^£ug|ett, unb nur tvo 
fie !§errf(^en,.ift fyriebe." 

„'SBo§ gebenfet aber 311 t^)unf‘ fragte SSotvam 
bon JOitnburg. s 

„aBa§ fott i(^ rief 5 )}!§i£if)f). „S)er ©rj* 

bifi^of ^at eine ftarfe getoaffnete unb toenn 

i(^ ^injie^e, ben ©utri 3U befreien, berliere i(^ nur 
Geute. "Unb ic^ !ann Jeinen entbel^ren, Jeinen. 

Slacken mu§ gerettet toerben — " 10 

^olt^er tear inbeffen an§ fjenfter getreten. ©in 
ffteiter auf fc^toei^bebecftem, fd£)naubenbetn Iftoffe l^ielt* 
brunten im §ofe, unb no^ el^e il^n jetnanb l^atte 
fragen Sonnen, l^tte er fi(^ bom fRoffe gefc^toungen 
unb ftanb gletcE) barauf bor ^onig 5 | 3 f)t[ 4 )p. 15 

SJer ftarrte i^n an, tote ein ©efftenft, ba§ au§ 
bem ©rbboben bor i^m aufgeftiegen. 

„§einri(j^ bon ^alinbin," rief er, „too§ |aft S)u 
£)ier ju fd^affen?" 

®er alfo Slngerebete fc§6f)fte erft Sltem. fRettetao 
3lod£)en!" rief er. 

ftatnf)fte jornig'^ ben 95 oben init bem 
{Ju|e. „®a§ alte Sieb!" gurnte er. „^ann 
mel^r tl^un, al§ bereit§ gefd§e|en? §ab’ id§ @ud| 
nid|t aE meine Seute gefc^itft unb ftel^c nun felbft 25 
ba ol^ne §ulfe unb ©d^u^?" 

®a trot 2 Batram bor ben ^onig. „S 3 ergonnt 
mir, §err," bat er, „ba§ id^ ben SBurgern gu 
§£Efe eile." 

„ 2 Ba§ nii^t e§ V‘ rief 5 |}|ilift), „unb toenn td§ 30 
aui) SBoItl^er mitfenbe, toa§ bermogen gtoei gu 
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^elfen? ©mb benn feine 3)Mnner tne^r tit ber 
©tabt?" toanbte er ft(^ fit §einrtc^ tjoit ^alinbin 
in bttterm 2}ortt)uvf. 

t^ut ben 33urgern bon‘’^d§en unb mn§ 
sunrei^t,* ebler §en:," ertoiberte ber. „©t& tl^un, 
toa§ in i^ren ^dften liegt, aber bie ^’sinbe finb 
5 tt mad^tig. 2 Bir i§aben*Sein SBaffer, unb bie ©onne 
brennt ^ei|, unb ber ^ampf mca^t mtibe. ©aglii^ 
fc^toinben un§ bie ^-ofte, unb unfre Sopferften 
10 fatten einer ncu^ bent anbern." 

5P|iIif)f) Bot it)nt bie §anb. tcenn iij§ 

S)ir unb benen 5 U 9ladf)en in meinent 3om unrec^t 
get^an. 3lttein id^ meine id^ mu^te Bon ©innen 
fommen, toenn i(| benlEe, ba§ 3t^df)en in Dtto§ 
15 §dnbe fotte, ba§ er fid^ bort bie ^'one auf§ 
§aut)t fe^e — " 

SBalrmn unterBradfi if)n. „§oBt bergeffen, 
l^o'^er §err," meinte er, „in to^effen §dnben fid^ 
be§ 9fleidf)e§ .^(einobien* Befinben?* Unb tueint 
2 oba§ SSolf toerbe nii^t bent gujaud^jen, auf beffen 
§aufit bie ed^te .^‘one ber beutfd^en ^onige gidngt, 
Btenn er fie fid^ aud§ ni|§t in ilad)en aufgefe|t?" 

5|}!^ilif)f)§ Slugen giCdnsten. „®u !§aft rec^t, 
Sffialrain," rief er. „ 3 d^ l^alte be§ ?fteid^e§ ^Ieino= 
25 bien in §dnben unb Otto mag fel^en,* ba§ fie il^m 
nid^i bie 9lugen Blenben, toenn id^ il^m einmal 
gegenftBerftei^e. Ifteitet," rief er, „fattelt unb reitet 
gen SladEien, unb Bringt meinen treuen SSurgeriT 
^onig 5|}|tti|)|)§ ©ru§!" 
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V. Wk 2tadjen 'jenomtnen inarb 

.©einrtt^ 'bon '^aCbburg !§atte, feitbem er init 
3Jiu| anb 3l;ot gen, ^ad^en ge&mmen, ©c^toereS 
erle*f)t.* Senn in i^artnacKger Selagertmg lag 
^onig Otto bor ber' ©tabr, unb tl^nt inodf)te too|l 
ftd^er fetn,* ba§ i^tn ber 3 ugang ju berfelben eine§ s 
Sag? boci) toerbe; benn er tou^te, ba| §unger unb 
©eu(^en in ber ©tabt touteten, er fa'§ ©ag fiir 
Sag bie SBel'agerten unter ben 5PfeiIen feina* 
©(^u^en fallen, unb fein falter ©inn unb fetn 
!^ari’ ©erniit liegen i^n, ba ja bod) ber (Srfolg lo 
fein toar, nii^t ungebulbig toerben. 

Unb toie troftloS fai^ e§ in 5la(^en au§! 3n 
ben-'©tra§en tagen Scanner unb 2 Beiber; bie einen 
bertounbet bon ben feinblit^en ©efc^offen, bie anbern 
3 um Sobe gefc^Jpdcfit burd) hunger ; — in buni= is 
ftfem Srubfinn etlic^e, anbre in toilbem Segel^ren 
um^erffto^enb nat^ einem SBiffen. 2 Jlan erj&l^lte fid)”^ 
fd)eu bon fDtunbe 3 U Sliunbe grd^lidje Singe unb 
man fagte, §einric^ bon SE^olbBurg fjobe in toiCbem 
©ntfeien einen 3 )lann 3 U JSoben geft^lagen, ber 20 
feinen §ei^l^unger an einer menf(^li(|en Seiche 
fdttigen tooICte. 

Sdglid) fc^mol 3 ba§ ^duflein* feiner ©enoffen. 

®a er nun fo in tiefem ©innen unb bufterm 
Sriiten auf einem ber Surme ber ©tabtmauer 25 
ftanb, unb l^inabfal^ in§ ^lad)felb, ioo bie ^eiube 
lagen, fam e§ i'^n toie SterstoeifCung an. §ab’ id) 
meinem ^onig Sreue gel^alten biS l^eute, toa§ !^ab’ 
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ic^ babon? muxtnette er. 8luf mein Qavspt fallt 
bie ©c^ulb, fo 5^[a(^en in Dtto§ ^finbe fommt, 
unb mir in§ ©efidf)t ttiro ber ^onig ben SJottourf 
ber Untreue fc^teubem. 

5 SJlit einem SllciCe er ft^arf l^inab* in bie 
©bene. 3loc^ einen Slugenblid [(^toanfie er, ifann 
rief er bie ^^^ennbe an feine @eite. „®ie bommen," 
fc^rie er mit ma(^tiger ©timme, „ 3 u ben SBaffen! 
auf, ]^inau§ unb jum lenten ^am^f !" 
lo 9luc^ bie SSurger toaren i^erbeigeeitt, nnb nun 
fa!§ man, toie fic^ brunten bie fjeinbe gefc^art unb 
gum ©turm auf bie (Stabt gefammelt fatten. 3Jlit 
Seitern nnb ©turmbbden, 5|}e(i)!rangen unb ^a&In 
gogen fie in bi(^ten ©(^aren j)eran, unb au§ il^rer 
IS SJlitte fa!^ man bie ©eftatt beE ^JbnigE Dtto em^ 
fjora-agen. <. 

^einrid) bon SBoIbburg ri§ ba§ ©(^toert auE 
ber ©d)eibe. „Saffet ©turm teuten,*" rief er ben 
JBiirgern gu, „alle SJlann* gu ben SBaffen!" 

20 ©r ,i)rii(fte ben {Jreunben bie §anb. „©ru§et 
^onig ^P^ilibi? bon mir unb gebenft meiner!" rief 
er unb fprang in mdd6|igen ©d|en !f)inab ouf bie 
©trage. 

©c§on l^eulten bie ©turmglo&n ; toer nod) 
25 ^rdfte i^atte. Kef l^erbei auf ben 3)larft, too §ein= 
rid) bon 2®albburg, fo gut eE ging,* bie ©(^aren 
orbnete unb an bie £|ore berteilte. 

9ld'f)er unb ndt)er todtgte fi(^ ber 3bg bee 
fjeinbe, „3^un gitt’E,* SBaltl^er," meinte 3SaIrgm, 
30 „ge'§at) ®i(^^ too^iO* ©o ©ott toitt, fe|en toir unE 
toieber !" 
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Unb fie eiltett l^tnab unb burd^ bie ©tro^en. 

Unb eine ^eittang toarb e» ganj ftille in ber 
©tabt. ®ie toareft, fo gut e§ ging, befe^t. 

ben Sftauern ftanben 50lanner unb SBeiBer 
mit ©teinen uftb alCerl^anb 2Burfgefd^offen, fie auf s 
bie*fturmenben fyeinbe 3 U fc^Ieubern. 

§einri(^ bon SSalbburg ^atte fi(^ an bem 
.§aubtt|or aufgefteCt. 23ie er fo baftanb, gum 
3tuBfalI bereit, ba§ btoge ©tfimert in ber §anb, 
unb ben ©(^ilb bor ber SSruft, ba teucjf)tete el toie 10 
2 !obe§freube in feinem Slntti^ auf. 

Itnb bon brau^en ftangen bie § 6 rner ber ^einbe 
ndi^er unb immer na^er. ©djon fo!^ man eiatgelne 
brennenbe i|}c(^frdnge in bie ©tobt ftiegetx unb 
•il^nen fotgten tlTefir unb mel^r. 3 e|t ^attc einer 15 
berfelben ein §au§ entgiinbet, f)o^ fdE)iug bie 
fjtamme em^jor, unb bie ©tut ^og toeiter uitb 
toeiter. 

Stuf ben fOlauIrn fdf)rieen bie 58urger in toilber 
2 But auf, — mit ^ra(|en unb Siiofen ftggen bie» 2 o 
©teine f)inunter auf bie {J^einbe. — ©^toarger 
IRaut^ toirbelte gum §immel emfjor, unb gleid^ 
einer Iftiefenfdute i§ob fid§*ber Surnt be§ Some! 
au§ bem fyl'ammenmeer. 

9 tocE) aber bernafjm man teinen SIngriff auf ba§ 25 
2!!^or. 

fiber ben 50lartt f|er fagten bie 23urger in 
'toilber 0 ^£ud§t. 9 £m anbern ©nbe toar ein ©!^or 

5 em 5 Inbrang ber fjeinbe getoid£)en. SBafl'^er unb 
SBalram flatten fic§ if)nen mit etlic^en S&urgern 30 
entgegengetoorfen, — unb I)eftig tobte ber ^ampf. 
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Unb je^t brb^nten gegen ba§ £^or, an bem 
§einric^ bon 2BaIbbur^ ftanb, bie (Sturmbode — 
urn ©to§ foCgte, — ein <$(J)ret au§ taufenb 
^ei^ten, unb burd^ ba§ gufammenftitrsenbe 
s f)inein bmngen bie fyetnbe. S)a tief §etn«id§ bon 
^atbbnrg mit mad^tiger ©limine ben ©einen IDlut 
3 U unb fj^rang mitten |inein 'tn ben ^am)3f. 

Sll§ bie ©onne unterging, tear bie ©tabt in 
ben §dnben ber fjeinbe. 2}iele §aufer lagen in 
loSlfc^e,* — ba§ Slut Jnar in ©tromen gefloffen — 
unb mani^et tear gefallen im lenten berjtoeifelten^ 
^omljfe. 

SBoIram unb 3Battl§er i^atten Ibie Sotoen ge= 
fdm|)fi. ©c^itb an ©(^itb ftanben fie unb toel^rten 
IS mit Stufbietung all i|rer* ^-dfte bem fjeinb bert 
dingang. 

SCber ba* fie fic^ nun im fliiiiien angegrtffen 
fo'^en, olB fie Winter fidt) ba§ ©iege§iaud) 5 en ber 
^einbe bernal^men, ba* biinfte fie toeiterer ^amjjf 
20 umfonft. ©ie fentten ©(^ilb unb ©c^toerter unb 
ergaben fid^ bem fjeinbe al§ ©efangene. 

Unb fie fallen ^6n^ Dtto in bie ©tabt reiten. 
®a§ fai^te, finftre (Befid§t geigte ni(^t bie leifefte 
Olegung be§ SJlitleibB bei aE bem ©reuel ber 
2 S Sertuuftung, ben er su fe|en befam.* @§ tear, al§ 
todre er gu ©rg erftarrt, unb nur bie §anb, bie 
be§ 5Pferbe§ S^Q^l l^ielt, fc^ien Seben gu l^aben. 

Sor ber Satire be§ ©omeS mac^te er §alt un© 
ftieg bom 5Pferbe. ©erabe an biefer '^eiligen ©tgtte 
sofc^ien ber ^omfif am toilbeften getobt gu l^aben. 
©enn l§ier fal^ man Seii^en auf Seid^en; am 
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^iingelten bie fJCammen; au§ ber 
2lfa}e ber 3ufammengeftur\^en §aujer ftieg fc^trar^ 
^er Stauq. — _ • 

,^an ^Baftam unb 3BaIt^er bor ben ,^6mg 
gefu|rt *nnb ba nun ]etn 9luge auf if)nm rul^te, 5 
ali? tnoute ^ er ©runb il^rer Scele lefen, 

gar etgenlMltc^ ju 3Jiute.* 

<St5mg £)tto toinfe einen fetner §anbtteute m 
ft(^ b^ran. 

§^iuri{^ bon SBoIbburg?" fragte er furg. 10 
9^f alien/' erioiberte btefet; nnb ate nun 
^ Q^reunbe bie ^unbe bout S^obe be§ ebein 
Manned bernaj)men, ba meinten fie il^re ©efangen= 
fdgaft nocQ fc^loerer gu embfinben. 

iranbte ^onig Otto gu i^nen. 15 

babt" mix biel ju |(^affen gemad)t/' 
finder; „unb fo fliiger geioefen ioaret, lebte"" 
nod^man^ex, ber |)eute gefallen/' 

^alram fal^ ben ^onig mutig an. „£)te* gef alien 
finb, Igaben x^x Qeben fur il^ren .^bnig gelaffen/' 20 

fbra(j^ er, „unb e§ giebt toal^rltd^ letnen ruljm^ 
uc^eren Xoh/' 

.ffonig Otto Ici(^tg turj auf. immer bie 

alten S^aiTen unb ©d^tudmter/' p^nte er. „©el§et 
ba, b)a§^^(Su£| g^er Jtrdumen unb (Sure £reue an =25 
gerid^tet. @t jnieS auf bie Seid^en urn fi{§ l^er. 

,^d^ Indite gern §einri(^ bon 3BaIbburg bor mir 
gefel^en," fbrac^ er, „man fagte mir, er l^abe mit 
ubermenft^Iid^en ^trd^en gefdmbft. (Sr Ijdtte mir 
btenen muffen." 

Otto ^atte ba§ ju f einen Seuten gefagt, unb 
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inanbte ftd§ nun nntoillig uin, ba SGSaltl^er 
gimef: 

„Sa§ l^atte er ntmnfer get!^an, §err!" 

„llnb ioarum nic^t?" frogteJier ^ontg; 
s ®u, fein ,2BtIle toare macf)tiger 'getoefen, ber 
metne? @c§h)ad§Itnge, bte im ftnrtlofen 

©igenfinn ben 3)lut e»bltcft!* Slur ber bleibt 
Ifingen on feinem ©louben; ber SOlonn ber SE^ot 
ftnbet au(^ ben 3)lut, tl^n ju toec^feln." 

10 „Saffei fie Io§!" befool er ben .^nec^ten, bte bei 
SBotrom unb SBoIf^er ftonben, „foIc^e Sroumer 
fitrc^tet ^6nig Otto nic^t." 

S)te betben fjreunbe l^otten fic§ bei biefen SBorten 
ongefe^en, al§* berftdnben fie btefeiben nid^t. „3i^r 
IS feib frei ! " rief il^nen ^onig Otft? gu ; ntogt 
©uernt §eiTn fogen, bo^ fic§ ^onia Otto 

im ®om jtt 3la(f|en fronen loffen toerbe." 

@r l^otte ftd§ bei biefen SBorten rofc^ obgetoonbt 
unb toor bie ©tufen |inangeftfegen, bie jur S^itre 
20 be§ S)ome§ fii’^rten. Oie ^nec^te tooren bon 
SBoIrom unb SBoItl^er jurudtgetreten unb i^rem 
§errn gefoigt. 

Ol^ne fic^ urngufel^en, f(|ritt ^onig Otto in ben 
Som. 

[King Philip was so cut to the heart by the fall of Aachen 
that he received Walther and Walram with coldness and 
reproaches on their return from their unsuccessful mission. 
Walram was so deeply hurt by this reception that Jie 
quitted Philip’s court. But no sooner had he gone than 
Philip’s better nature reasserted itself, and he commis- 
sioned Walther to seek out his friend and bring him back. 
He also dispatched messengers on all sides for the same 
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purpose, but all in vain — Walram could nowhere be 
found. Depressed by his failure to right the injustice 
he had done, and also by t|e news that Otto had been 
^crowned in Aachen by the Archbishop of Cologne, and 
hl^. become en^ag*ed to the daughter of the Duke of 
Brabanrt, Philip became utterly dispirited, and made no 
attempt to retrieve his position. This caused great grief 
to Queen Irene, to Walther,, and many of the king's 
friends. Meanwhile Walram, having overcome his re- 
sentment, longed to re-enter the king’s service, and, over- 
hearing a conversation between the Queen and Walther 
in which his name was mentioned with deep affection, he 
discovered himself, returned to the king, and immediately 
urged him to have himself crowned, and adopt energetic 
measures. The king consented saying, “At Mainz shall 
the true crown of the kingdom gleam on my head, and 
I will come forward and assert that I am king-”] 


VI. VOie b6£)mifdic CiidPe geftraft tnarb 

tvax ein pra(f)tige§ ©emo(^ im ersbtfdiofltctien 
5|}alai§ tn SOlains, in iDetc^em 3jSaIt^er unb SBalram 
init bent ubrigeit ©efolge unb etlid^en bon 

ber Umgebung be§ (ir 3 £)tfc^o|§ an ber ^tafet fa^en. 
3n ben SBec^ern fun!elte ber ^ft^emioetn, unb in s 
frol^Iic^en (Sc^erjroorten ermunterten fvi) bie jungen 
3Jldnner gegenfeitig 5 um S^rtnSen. 

Sluf morgen' !^atte ^ontg feme Wonting 

anBeraurat; er l^atte fid§ mit fetner ©emal^tin in 
IBegleitung be§ ©rjBift^ofS Balb in feine ©cmdd}er lo 
jurycEgejogen unb fein ©efolge felBft nodE) jitr 
fyreube aufgemuntert. 

®en ^ed§er in ber §anb’ l^atte fid^ SSatram 



28 HERR WALTHER VON DER VOGELWEIDE 


evl^obeit. „©eno||en," rtef er, „na!^e ift ber gro§e 
S^og; ft) laffet im§ xtjSt l^anbeln al§ bte treueit 
50lannen* «nfre§ §erfn. beutfctiem 2 Beme lalt- 
un§ auf fein trinfen!" 
s „§)eil ^ontg 5p!§tlif)f)," Hang e§ au§ aEer fUlnnb, 
„(Sieg feinen SSaffen!" 

SSom nntern ©nbe 8 er S^afet rtef mtt einem 3WctIe 
eine ©timtne: „ 2 Barum fditoeigt 2 BaIt!^er, toarum 
l^oren totr ben ©tester nic^t fetneS §errn Sob 
10 berfunbigen?" 

Ste 58ltHe aEer l^atten ftc^ auf il^n geri^tet, 
ber neben SBoIram fa§, unb al§ er nun, toieber 
unb Joteber baju aufgetnuntert, etnen SPergament= 
ftreifen au§ bent Meibe jog unb^ftd^ er!^ob, tourbe 
IS e§ mit einem fHlale ftiH. ©Idnjenben ^uge§* fdi^ 
3!BaIt:^er auf bie ©enoffen, bte nun gefftannt -fetner 
Sieber ioarteten. S^od^ einmal §ob er erft ben 
S5ed§er ju einem frdftigen S^run! unb bann tonte 
l^etfe feine ©timme: 

20 ‘^te ^xon* ift alter a(§ ber ^onig ^ft/ 

2)rum |d)emt’§ ettt SESunber jebem 2luge, ba§ ermi^t, 

Sj&te it)r ber ©d^mieb^ ba§ red^te 93ta6 ber(tet)en. 

©eiit faiferlttf)e§ §at4>t geaiemt it)r alfo gut, 
trer fie fd^eiben iuiE, al§ etn 9}erratcr t^ut; 

25 ^ein§ mag bem aubem ©(^ein unb ©lang entgiel^en. 

©ie leud^ten fiti) etnanber an, 

S)ie ebeln ©teine mit bem fimgen, fiifeen 3Dlann. 

S)er teblidC mu§ ben J^iirften tr>ot)lgefalCCen. 

Sauter Qubel foigte biefen begeifterten SBortSn 
30 be§ S)i(^ter§. SlHe fatten fic| erl^oben, unb Uytren 
ju 3 BaIt^er geeilt. ®er aber fal§ ftarr auf einen 
3 )lann, ber i1)m entfernt ant untern ©nbe ber Safe! 
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gefeffen. Seine ^leibitng tnar eine eigcnartige, fetu 
©efid^t etn finftre§, unb eti^ejnal '^atte cr ^o^nifc^ 
"^ai^en 2Boi;^en ^olt^ets bor fid^ l^tn gclad^t.* 
SSou^er ()atte bte^ tno^I bemerft, nnb af» annt bte 
©eno^'en t^n umftanben unb langfam unb jogernb s 
atic^ ber bon t^in Seaboi^teif b^rantrat, fi^aute er 
finfter auf biefen. 

bunft, ntetne SBorte nic£)t ©uern 

SetfaH, §err SBenjct!" rief er. 

2Ben3eI, etn ©efanbiet be§ r^onig§ in 10 

iPbilipb^ ©efotge, f(^ien bie ©ro^ung in biefen 
SBorten nic^t gu bbren. 

„©tunbe i^ fonft mit bem Seiner bor ©ud^, 
§err SSaltber?" jcagte er init rafdbem 2luf6Iic£ unb 
o'^ne ficb unt bie Itmftebenben ju funttnern. is 

„Sd 5 unteri'd^eibe nidjt, toa§ Suer freier 3 Biffe 
bierbei, toa§ nur gejimtugenerroeii'e Suerm 2 Sirt 311 
gunften* gefd^iebt," «ntgegnete 2SaItber. 

„(^o geftattet ntir bie Stnttoort, ba^ Stic^ foIc^eS 
aud^ nid^t fummern ntag. 3d) bin ^onig iPb^iippa 20 
©oft unb e^re i£)n, roie e§ mir gebubr't." 

Sr bob feinen Sed^er ; ober'mit einent 9 JlaIe legte 
fidi) SBoIroinS §anb fdjnter auf feinen 2trm. „Srinft 
nii^t, ©err 3Ben3c[," fprod) er feft, „idb odbtete toot)! 
auf Sucb ; ©o^n odein fjtibt Sb'*-' fdi' SBaltberS 25 
SBorte ge^abt, unb ebriid) ift Suer Sinn nidf)t 
g^en tmfern ^dnig unb nidbt gegen un§." 

^,2Sa§ fod mir ba§?"* rief ber Sb'bme, unb Iic§ 
ben ''Strin finfen. „3f)^' ubcrfadt midf) toie einen 
33 erbred)er ; bin idi) nid}t rubig unb ftiffe on Surer 30 
Sofel gefeffen, — " 
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„2Bie einec, ber ftnnt mitten in ber 

5reube," rief SBalrom. 

(linen ftec^enben ©tttt toart ber, SBol^me J3»f 
biefen. „£a§t meinen 9lrm frei,»§etrr Sffialam," 
s rief er; „i(^ bin ein ©aft (lure§ ^6nig§." 

„2Bir ef)ren ba§ ©aftret^ in ©ud^," entgegnete 
Malttjex, „aber mir toarnen au(^, §err 

SSengel." 

„§iitet ©ud^ felbft," jifc^te ba ber Sofirne, „ba§ 
lo nic^t ©inge lunb merben, bie @ud^ fd^aben tonnten !" 
©r tadf)te f)5f)nifd£) auf, al§ er 2Baitt)er erfc£)recEen 
faf|. „©o feib S^^r ®eutfdf)en, iibermutig unb mut= 
boE bei 2Bein unb ©etage, unb fred§ bem ©(^u^tofen 
gegeniiber." 

IS 2BiIbe IRufe erfd^oEen je^t; etlic^e !^atten fd^on 
bie §anb an ben ©d^toertgriff gelegt, unb mit 
fDttt^e nur brdngte SBoIram bie ©rbitterten jurEtt. 

2tber ber ©o^me tnar toie eifi tuilbeS £ier etlid^e 
©d§ritte juruttgeffjrungen unb l^atte fein ©^toert 
20 au§ ber ©d&eibe geriffen. JSeim ^nblitt ber bknfen 
Minge Ke§ fid& 2Batt§er ni(|t meSfir fatten, fftafd^ 
ri§ and^ er fein ©ajtoert bon ber ©eite, fd|ob 
2BaIrom fjintoeg unb trat bem SSofimen entgegen. 

„9)lad§t fftaum fur bie ^dmfjfenben!" riefen etlit^e. 
2 S Ser Sol^me tnar bei Mnem beliebt. ©ein tudKf(^e§, 
mfirrifdE)e§ 3Befen tnar nid^t banadfi angetftan,* il^m 
ba§ JBertrauen ber ®eutfct)en gu getninnen. 

©0 ftanben bie beiben einanber gegenEber. 
SBoltl^er mit gomerregtem 9fntti^ unb bH|efiben 
3o3lugen, 2BengeI ber 395!f)me mit einem l^bfinifd^en 
3ug in bem falfilen 9lngefid|t. 
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„§ 6 rt e§, ©enoffett," rtef nun 2 SoIt^er, „tt^ get^e 
biefen ^ter ber Une^rlit^feit 'inb bet . 3 n 

"Sijjjem ^retf^ ift er gefeffen, ntand^ freie§ SSort 
toar^ getprot^en, • unb er I^at e§ Pernominen, urn 
an ctftbrer SteUe un§ bamit gu fcfiaben. ^ontg s 
5P§itipp 1 ) 0.1 er m gendl^ert, j,tnt gu fpa^en unb gu 
l^orc^en unb ba^etm 33^elbung gu t'^un."' 

S)er SB5§me l^atte tod^renb biefer SBorte manc^malt 
etnen fted^enben 35K(i auf SBalt^er getrorfen. „ 2 SaB 
®u alle§ toet^t unb a!§nft,^ beutfd§er §elb," rtef er 10 
fpottenb. „3Jltt SBorten nerfte^^t ^1)x gu fed^ten, alB 
toaren eg ^Itngen." 

Sa l^ielt fid) 2 SoItf)er nic^t idnger. Siafi^ brang 
er; auf ^enget ein*unb balb freugten fi($ bie ^lingen. 
^alt unb ru'^ig parierte ber SSol^me ^ait^erS §ie£)e. is 
©titt tear eg ringgutn tm ©aole, unb fo fe^r aUe 
SBoIt^ern ben ©ieg luiinfd^tcn, fie tnu^ten bodi bc§ 
S95^men §altung benjunbern. 

ilnb je^t brang 2 ffiattf)er, eine leife SSertoitU: 
f(j§ung murmelnb bon neuem auf SBengeTc ein. ” 20 

©d^ein beg £idE)te§ gtdngten bie ^Kngen toie Pon 
S5iut. 

®a rief bon ber ©fjure |er gebietenb eine 

©titnme: „§alt!" unb aCg bie ^dmpfenben nid^t 

barauf ad^teten, not^maig: „§alt!" 23 

©ie Umftel^enben i^atten bie ©timme raf(^ erfannt. 
„^er ^onig," flufterten fie leife, unb nun fenften 
aud^ bie ©treiter bie ©i^bjerter bor 5|}()itipp, ber 
rafd§*burc^ bie Untftelfienben brang. 

„3®ag fod bag?"'* rief er nait gorubebenber 3 ° 

©timtne. „ 3 d) gebenfe no(^ fine ©tunbe bei 6 ud^ 



32 


,HERR WALTHER VON DER VOGELWEIDE 


311 toeiCen in S^reub’ unb Cuft, unb tveffe :^ier 
unb Streit. IRebet, toef tnar ber Sc^ulbtge?" 

atafil tnar 3Balram borgetreten. glou^ 

SSalt^er iin iRetj^t, §err," er. 

5 un§ tnit '^ol^nij'd^en iffiorten al§ ^eig^tnge ; 

er ber!)5|nte ba§ Sieb, ba§ S^dt^er @U(| 311 @:^ren 
gebi(^tet, unb berbarg feme tudifd^e ©eftmtung 
gegen ©udi) unb un§ nii^t.'" 

inanbte fief) 311 bent Sb'^men. „Sft’§ 
10 tuof)r, U)a§ biefer t)ief fogt, §err SBensef?" fragte 
er Hi|enben 5 tuge§ * 

S)er SBS^me |atte finfter 3U Soben gej’ef)en. 
fann nic§t bafur, bafe* @ure Sente meine ffiorte dfo 
audegten." 

15 S)a beutete ipf)ili)tf? mit erf)obenem Slrm noi^ 
bem 3tu§gang be§ ®ade§. „SieBer glaitbe id^ ben 
SJteinigen d§ @ud^, §erc SBenset." 

S7er Bourne berftanb got ioot)I, tnaS ba§ t>e= 
beuten fotCte. ©inen bro^enben 23 lid nocf) toarf er 
2oauf SSdt^er unb ben ,® 5 nig, berbeugte fief) bonn 
lfur3 unb berlie§ ben ©ad. 

Slber er fuc^te nid^t feine ©emde^er oitf. 3luf 
einem ©eitengang, bem er fofort 3ufcf)ritt, gelangte 
er in ben §of be§ er3bifdf)Dfii(^en 5 |}alafte§, unb ein 
ss ©c^tuffel, ben er nun aui ber Sfafcf)e 3og, offnete 
it)m balb barauf eine §intert!^ure, burd) toeldje er 
in bie ©tabt gelangte. 

SBon broben ^er tbnte if)m au§ ben ]^efifer= 
teudf)teten fjenftem bon neuem ber ^ubel ber 
30 ben entgegen. Sngrimmig fd)Httelte er bie f^auft. 
„§utet ©udf), ba| ©uye g^reube fidf) nid§t balb in 
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^(age tertoanbfe !" er unb bann leife 

an ben ^aufern l^in. 

ber Stabt tnar alle§ ru^tg. 95 ernal^m SBengel 
einmal ben ©d^wtt’ber dladgttoad^e, fo fteEte er ftd§, 
ben 2 ?lantel feft um ftc§ f(^Iagenb, im ©d^atten ber s 
§aufer auf unb toartgte, bt| fie bornber tear. 

©0 fam er aEmal^tic^ "gu etneni Keinen §aufe 
in einer ©eiiengaffe. filur bei na^erer 35 eobac^tung 
entbe&e man gtoifc^en ben Ifti^en ber {fenftertaben 
noc^ Sic^tft^immer, unb al§ SBenjel nun an bie 10 
Si^ure fbfjfte, berfd^toanb auc§ biefer. 

31 oc^ 3toei= unb breimal mu^e er fjocfien, bi§ 
enblic^ jemanb biefelbe borfid§tig bffnete. 9lad§ 
finigen leife gaflufterten 2Borten tuurbe biefefbe 
geoffnet, unb Sfiengel trat ein. 15 

ttber ben bunfein SSorfiur l^intueg trat er rafd) 
in eine ©tube, bie bon einer Somfie trube erl^ellt, 
einen unl^eimtid^en* Slnbtiii bot. ^ai^I unb fc^toarg 
toaren bie 28 anbe, ein Sifd^ unb etli(|e ©tiil^Ie 
toaren bie gange 3 lu§ftattung . 20 

tBei 2BengeI§ ©intritt erl^obcn fid§ bon benfetben 
rafd^ brei 3 )tanner, bie bfrt bei einem gro§en 
§unif)en gefeffen.* 

, SBilbe, bertoitterte ©eftalten toaren e§, bie i?leiber 
alt unb gerriffen ; il^ren gutraulid^en ©ru| beant= 23 
toortete SBengel mit ftolgem ^of)fni(fen. 

„3!^r l^abt mir lieute Botfd^aft gugefanbt, ba§ 
Sfl^r angelommen," ffiracJ^ er; „tDa§ foE mir ba§?"‘ 
^inet ber 35 anbiten legte il^m bertraulid^ bie 
§anb ouf bie ©coulter. „ 3 Barum fo ftolg, SBenget 30 
(|en?" ffjradi er, i^eifer lad^enb. 
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_„a5erbienen bernt bo§ Seine alien ^ni^iane urn 
Unb Su fragft, ^'^arum toir l§te'^er gefommen? 
Sir finb arme Sol^tnen, unb Su bjft ein vei^ 
§err getoorben, feiibem Su au'^ani'g Dttofar'ge-- 
5 gangen unb i|m bienft." 

iann^ @uc§ ni^t§ geben," eriniberte 
Sengel, nod§ tmmer ftofj. 

„Ser f^)rid^t benn bon ©eben, ebler §err 
Senael?" laddie ber anbre. „Sautet benn* barauf 
lounfer 3}ertrag? Sie 3lugen au «nb bie $anb 
offen, barin* ber ©d^tiiffel au bent 5)}ataft be§ 
§errn @ra_bifc§of§ liegt. Su toei§t bod§, ba§ toir 
un§ an gtdnaenben (Sateen freuen, unb beren giebi 
e§ too^r etiid^e je^t bort au ^oIen.i 
IS „Unb toenn {^’§ nun nid^i t|ote, toaS tourbet 
S'j^r bann tl§un?" fragte Senael. 

„9b!§," riefen bie breie* gana erftaunt. ,,9'iun 
Senjeld^en, Su tcei^i ant be^en," nteinie bann 
^ einer, „toa§ Seiner toartet, toenn toir bal^eim ber= 
20 melben, toer Su bift." 

„3II§ ob id§ i§eimfe!^ren mii^te!" lod^te Senael 
|6§nifd^ auf. 

Sa bli|te e§ toiib au§ ben Slugen be§ Bbl^nten. 
„Set§t Su, bo§ tbir un§ Seinen Sob tnii grd§= 
25 lid^eni ©detour gelobt, toenn* Su un§ nidbi ntebr au 
SilCCen bift ? " 

Senael latte fi(| berfarbt. toiE ntirfS 

fiberfegen bi§ morgen," ff)rad§ er nadij furaem 
Befinnen. s 

30 Slber bie ©enoffen feiner einftigen grebeltlaten 
toolten lierbon nid|t§ toiffen. „§aft Su Si(| 
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Befottnen," rief etner, „toenn ®u in ben {) 5 ^tnif{^en 
SSoIbern bte ^anberer uBe^fietft ? 3 fletn, je^t qkid) 
■«jeb un§ Sef^eib, ober — " 

'llr 0rtff xa]^ nac§ bent SOleffer, ba§ ii^m im 
©urtel ftaf, unb au(^ feine ©enoffen !§atten ^engei s 
fo lart umbrangt, b(i§ e§ fur ii)n feinen StnSroeg 
ntel^r gab. 

„3]^r todret loo^I tm ftanbe, bem ^bnig 5|}§itij3|3 
bie IReid^Sfieinobien gu fte|Ien," locate er gegtoungen 
auf. 10 

„2Baruni ntc§t?" rief einer ber ©enoffen, „tDenn’§ 
nur noc^ biefe 9lac§t fein fann ; man ift un§, fnrd^f 
ic^, fd|on auf ben S'Crfen." 

. 2BengeI l^atte»ben breien" getoinft, unb fic^ auf 
einen ber ©tu^Ie niebergefe|t. @te tfiaten be§= is 
gleid^en unb einer bon i^nen fci^oB ilf)m mit ber= 
trauiib^em ©rinfen ben §umf)en l§in. „S:rinl, 
18 ruberdf)en SBengelfr," rief er, „ba§ giebt SOlutJ — " 
Slber SESengel, beffen reid^e ^leibung bon feinen 
SanbSleuten mit bege!§rlic§en 33 Uden gemuftert 20 
tourbe, tt)at, al§ fdl^e er ba§ nidf|t. 

©inen Stugenblidt fann ^r nadfi. „2lIfo biefe 
yta^}t noij§ tooEt 3i§r rauben?" fragte er enbtic§. 
„ 3 laturlid§, naturlic§!" riefen bie breie gumat. 

Sfn be§ Socmen ^of)f toot rafdf) ein ©ebanfe 25 
emf)orgeftiegen. ®a§ tear ja bie gunftigfte ®e= 
legenl^eit, fic^ an ben Seutfcfien gu rd^en. ©ie 
l^cstten ja ol^nebem feinen tudifd^en ©inn ertannt. 

oEein be§ b6|mift§en ^onigS Dttotar ©e= 
fanbter toar er, ami) ©egner, Otto, tear 30 

e§ gelungen, if)n |eiml[id§ fur feine ©ienfte gu 
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getotnnen, unb morgen gebacfite er tn§gef)eim eine 
S5oti(§aft an tl^n abjufj-nben. 2 )ian(^eriet l^atte er 
bernommen, toag btefem n£i|en fonnte, unb toennm 
i^m nun gar melben laffen lonnfe, baf er ntc^t 
5 bie ec§ten 9fiei(^§Keinobien geftobien, — ba§' aj^d^ — 
@in ba^fidf)e§ Socmen fubr^uber fein ©eftc§t. — 
„©§ totrb ©u(| l^toexe Strbeit foften," rief er 
ben ©enoffen gu, bte if)n tnbeffen fc^arf beobo^itet 
batten. mii^t auf aEe§ gefa^t fetn!" 

lo „23ab," loi^te elner bon t^nen, „toenn’§ nur 
rubtg abgebt, fcbonen ioir feinen. 2 )te Soten, bie 
man am JJiorgen finbet, berraten un§ ntt^t." 

SBensetg Stugen bli^ten. „©tli(be mu§t Sb’- 
biefeg 3!)lal fdbon mir ju Keb*, au§ bem SBe^e 
15 raumen," fliifterte er. „llnb felbft be§ ^ontgl 
fdbont nidbt, — toenn Sb^^ w fetnem ©emadb fetb. 
Sie Srube ntit ben 3teicb§Ketnobten ftebt neben 
feinem Sager." 

S)ie breie faben einanber an. SBoItte SBensel 
ao fie in* eine tiefern ? 

Slber ber fcbien ibre ©ebanfen ju erraten. „ 3 ibi'' 
biirft obne Sorgen *fein," fpra^ er, „in einer 
SSiertelftunbe ift oHeg getban." 

©r erjdblte ibnen mit toenigen SBorten, toa§ 
25 broben im ^alafte gefdbeben, unb ba§ er in 33crbin= 
bung mit ^onig Otto ftebe. 

„®u fannft bag 9tauberb!ut bodb nidbt berleug= 
nen, SBengeldben !" rief einer bon ibnen. „3ramer 
fcblait, immer redbnenb, unb ba^ ®u un§ babei. 
3 oni(bt bergeffen toittft, ift toatfer, baron ertenn’ idb 
S)i^ Voieber." 
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©te errieten fretfid^ feme innerften ©ebanfen 
nvS)t, al§ er t^nen mm 'anbefa^I: „3c^ l^arre 
viijiten an ber fpforte, bur(^ bie @u(^ etnlaffe, 

mit* ben'^leinobien toieber suriid feii. 
Sann etien tnir ju ^onig Otto, too unfer* reid§er s 
fio’^n toartet." 

Ste ©enoffen nicften ii)m gu. SSengel freiltd^ 
bac^te, ba| e§ il^in gieid^gultig fein ! 5 nne, ob fie 
l^etl bationlanten ober nid^t. SBurben fie broben 
uberfaHen, fo ‘coax er i^rer Io§ ; getang e§ i!§nen ro 
guriidgufel^ren, fo tofir’ er inbeffen in§ ©(^Io§ 
geeilt, l^atte bie ©d^Iafer getoetft, unb ba bie 
S^ore alle berftlloffen, fo toaren bie brei gefangen, 
unb man glau^e i!^nen nid^t, toenn fie aud^ 
fd§touren, ba§ SSengei il^nen |ereinge!^oIfeit. Ser is 
l^atte fa il^ren 8tnf(^Iag entbedft. Unb toa§ toiirbe 
in biefem ^oH^'^onig ip^iKfJf) fagen? Ser, ben er 
bon fid^ getoiefen, ^otte iJ^n gerettet. 2Bie bjiit'be 
er gegen feine 3 Jlannen toiiten, bie ben SB6|men 
treuIoS gefd^often ! 20 

SBengel f^te bet oE biefen ©ebanfen in fid§ 
i^inein. ©elingen mu§te e§ «»il§m auf bie eine ober 
bie anbre 2lrt, unb er lobte fi(^ felbft toegen feineS 
fd^Iauen 5 |}Iane§. — — 

©iner Shinier bem anbern fd^Iid^en fie leife burc^ 23 
bie ©affen. ©§ toar EEittemad^t. 2lm §immel 
gltogten bie ©terne, unb ber ipalaft be§ ©rgbifd^ofS 
la^ enblidi bor i!^nen. 

Siad^ bem ©intritt be§ ^6nig§ in ben ©aal 
unb nad^ ber 9 lu§toeifung be§ SSol^men l^atte ba§ 3° 
©eiage rafdi) ein ©nbe gefunben; bie Subelrufe, 
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toeti^e SBenget Jtoc^^ bernal^ra, al§ et* ben 5|}cLlaft 
berEel, i^atten ben Stufbrudl be§ ^ontg§ unb ber 
©enoffen angejeigt. 

SBoItl^er unb SBdratn toaren ppaf(^ nacj§ i^n 
s ©emdd)ern geeitt, too i^rer ©eorg*“ !^orrte. ' 

„S)u btft unb bleibft ein §i|foEf, SBdt^er f' vief 
SBdram, d§ fte nun' Bei ©eorg fa^en. nSBol^i 
toar mir ber SBl^me auc^ berl^a^t feit bem erften 
Sage, ba i(^ t!^n gefe^en ; abet mu^teft S>u gerabe 
io|eute abenb gegen ti§n Io§fa|ren?" 

„3Benn ®u fetn ©efic^t gefe^en entgeg= 

nete SBaftl^er, „toare e§ Sir juft fo gegangen toie 
mtr. 2Bie ein Seufel l§at er mi(^ angefac^t, at§ 
ob id) etne Biigenmdre Berfunbigt^. Unb ba fottte 
isid^ rul^tg bteiben?" 

„23lic^ freut’§ nur, ba§ td^ nun bor 
geredjtfertigt bin," meinte SBalvmn nad) etntgem 
©tnnen. 

„25eim 9bbfd)teb !^at er mtr bie §anb gegeben, 
"20 unb ie^ t)ab’ tfiren S5rud berftonben. " 

SBdirenb be§ ©eff)rd(^e§ ber betben toar ©eorg 
an§ g^enfter getreten. S)er l^eEe fOlonb beleuc^tete 
ben §of, unb mit etnem fUiale toar e§ al§ 
fdl^e er bort an ber SJlauer etiidie ©eftatten ba]§tn= 
2$ fd)Ieic^en. SBaren e§ bofe Sdmonen ober Sflenfd^en, 
bie United fannen? ©ie famen ndt)er unb ndl^er. — 

3Jiit leifem ntal^nte er bie ©enoffen. 

©d^arf fatjen aEe brei nun l^inunter; fie fel(5ft 
im SunM, bie* unten aber l^ell beleui^tet Sjom 
30 3Jlonbenfc^ein. 

„®a§ bebeutet Unl^eil!" ftiifterte 2Balram. 
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„ 2 Sa§ foCen toir frogte 3Batt:^er bagegen, 

unb ©eorg tooi^renb ft(^ bie gtoeie nun in 

ben §intergrunb be§ Sim3ter§ gurudjogen, fd^arf 
picunter. 

2 BaIt]§er unb 2 Bdram fatten fii^ inbeffen ber= 5 
ftonblgt unb rafc^ nac^ ben S)oi^en gegriffen. 
Ste 2 ;i^ure tl§re§ ©enmd^S inar gunad^ft ber Sire|)^)e. 
2 Ber gum ^ 6 nig tno'Cte, mufete bet tl^nen borbei. 

3 Jiit eintgen SBorten berftanbigten* fie ©eorg unb 
laufc^ten nun aufmerffam. 10 

S9db berna^^men fie leife, fd|Ieid^enbe S^ritte; 
na!^er unb ndl^er famen fie, — je^t gang nai^e — 
unb fe^t — toie ©ngel au§ bem §immel ftanbeit 
nun mit einem ^Jlale bie gtoei bor ben ©inbred^ern. 

©in furger ftummer ^ambf entfbann fid^. fftafcf) 15 
l^atten fi(| 3®atrom unb 3!Bott!^er jeber auf einen 
ber 50ianner getoorfen. — Ser britte bdte berfud^t, 
bie fjlud^t gu ergijifen, aber ba tear il^m auf ber 
S^bure be§ nodb offnen ©emadb§ eine ©eftalt in 
tangem ©etoanb entgegengefturgt unb |atie i^n S 
mit eifernen 3trmen umfdblungen. 

©I toar ein furge§ fftinge«. 9lber bie S36bmen 
unterlagen. Qb^^e fbteffer toaren il^nen entounben, 
unb mit ibren ©urtein batten 3SaIram unb 2SaItber 
bie ©inbredber gebunben. 25 

Unb nun eilten fie ©eorg gu §ulfe, ber nod) 
immer maebtig mit feinem ©egner rang, unb bann 
e^ riefen fie taut um §utfe. S)a tourben uberall 
Stknmen taut, f^adteln tooren rafdb entgiinbet, unb 
ber erfte, ber au§ feinem ©emadb trat, tear ber 30 
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9iafc^ unb mit tBenigen SBoiien tvar er bon 
bem SSorfall bexftdnbigt cunb befatjl, bte (Sin&re(|er, 
bte auf alCe Q^ragen fiumm gebiteben, in fit^re 
SSertoal^rung gu bringen. 

s SBo ober toar @eorg? Sa§ ©emai^^ toar leer, 
unb SOftolt^er unb 2Batrant l^atten t^n auS' ben 
3tugen berloten. 

Sa tdnten bom §ofe l^erouf kute 9iufe. SBaI= 
ti^er elite raf(^ !§inab, unb i!^m bot ftd^ etn erf(|ut= 
loternber Slnblid 

Sa kg ®eorg unb neben t'§m SBengel ber 
S9o]^me, in beffen SBruft ein ®oI(^ fta!. Slber 
au(f( ©eorg fc^ien gum Sobe bertounbet, unb ali 
nun einer ber ©icner il^n belein^tete unb 3BaIti^er 
15 neben ii^m niebertniete, fc^Iug er nod^ einmal feine' 
Slugen auf. 

„2)lutter," ftiifterte er, — bur(^ feine ©lieber 
ging jin Qucien, bann ftrecfte er fid^, unb 2BaIt!^er 
]§ielt einen £oten im 2lrm. 


VII. Wie Konig pbiKpf iDeibnad)tcn in JTtagbcburg 
feterte unb roas iPaltber am JDeibnadjtsfcft erfubi^ 

20 ®er §erbft tear bergangen. ®ie ^6nung§tage 
in 3Jtaing* toaren boriiber. ©§ toor ein gldngenbe§ 
^ft getoefen. S3on nal^ unb fern toaren bie 3Jien= 
f(^en gefommen, gu fcfien, ioie bem ^onig 515l^ili|if) 
im Some bie ^one auf§ §auf)t gefe^t toarb, ynb 
2s olS biefer nun im gldngenben ©(^mudt bor bem 
Stltare ftanb, eine getoaltige ©eftdt mit tul^nem 
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SBK(f, unb neben t^nt feme ©ema'^Iin ^rene, 
bemutig ba§ §axt^t nei^nb, al§ t»are il^r bte 
.feone gu fc^toer, mit ber^aucf) fie gefc^rauctt tear, 
i^atten Iai!te,3llbelrufe fid) eri)oben. — 
fkai^^ev ^)atte ber ©eift be§ Slrgtooi^nS il^n ou§ s 
SJiatnj fortgetrieben ; Jengenb unb brennenb toar er, 
nad^bem er fi(^^ bei ^obieng* ben ttbergang uber bie 
Sftofer erstoungen, bi» in bie ©egenb bon 
ge5ogen unb bann uac^ 3 )lagbeburg‘ oufgebro(^en, 
urn bort bie SSei^^nac^^tSfeier* 311 begel^en . 10 

Qn l^ellem ©Ian3e ber ^er3en erftrai)Ite ber 
0aal, in bcm ,^onig ?^^)iLipp mit ben Seinigen ba§ 
2Bei!^na(|t§feft feierte. Ser ^onig mar fro^ier 
Stiminung; nic^ einntal bie ^ad)ud)t, bo§ fid^ fein 
'©egner Otto mit 3 [Rario, ber SEod^ter be§ §er3og§ is 
§einri(^ I. bon Srabant bertobt tiatte, bermod^te 
i^m bie §eiterfeit 3U ne'^men. 

{yreitid), bie lenten S^age unb 2fio(^en toaren 
fc^toere getoefen, unb ba§ ©lenb be§ ^-iegeS t)atte 
fd^redEtic^ in ben beutfd^en Sanbcn gei^auft. ^onn'ao 
unb Slnbernad^*' mit mei^reren anbern Orten ioaren 
bon ben Sbtbnerfd^aren* 3um grb^ten SEeit nieber: 
gebrannt toorben, unb bie ©inmo^ner toaren auf§ 
fd§redttic|)fte* mi^l^anbelt toorben. 2 Bd^I berful^r 
^Pl^ilil?!) S^gen oUe bie, Joeld^e ftd^ berartige tt£)er=2s 
fd^reitungen 311 fd^ulben fommen Iie§en,* auf§ ftrengfte; 
ettic^e feiner Seute, toelt^e eine cite {yrau auf§ 
grimfamfte 3ugerid^tet Ijatten, Iic§ er 3ur Strafe in 
tod^nbem SBaffer erfaufen; aber er fonnte tro^bcm 
nidtjt alle§ berl^inbern, unb manege STl^at ent3og fid^ 30 
au(| feinem SBiffen. 
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2 Bie er a&er nun l^eute bon feinent am 

(Snbe her Safel, feine (^mal^Itn Srene gur (Seite, 
Quf bie 0 d^ar feiner ^etreuen l^erabfai^, bte fu§ 
beim fefttid^en 3Jla^fe ber {^reube l^inga'ben, ba fc^tSn 
s er alCCe friegerifd^en ©ebanfen bergeffen gu 'Mben. 
Unb aud^ 3 tenen§ ©efic£)t ftraiilte in l^errlic^er l}ln= 
mut. 3lur einer fal^ traurig unb mi^mutig brein 
in ate bie ^^^eube, unb ba§ tear ber 3'lice= 

pf)oxo^* ber gu ben S^u^en feiner §errin fi^enb, 
xoini^mutigen ©ebanfen nacE)l)ing. l^otte er 

unter ben ©often nic^t SSoItl^erS Stntli^ erfe^aut, 
unb boc^ l^atte er i!§m fo geme gerabe l^eute no(^ 
^nbe bon bem gefogt, toa§ er i!§m nur l^atte 
anbeuten fonnen. 2So er nur .toeifen modjte? 
isSBalrom l^otte il^m bon feinem ©i|e au§ f^on‘ 
eiiv^mal fj 36 ttif(^ gugeniifi ; ii)n f(^ien bie 
toefen^eit bei fjreunbe§ nii^t gu f&nmern; benn 
fr 6 ]§Ii(^ t^ot er feinen ©enoffeji S3ef(|e;b.* ®ie 
angefe^enften Burger BtagbeburgS maren ^onig 
20 5 |}i^ili| 5 f(§ ©afte, unb fie tourben bon il^m bur(§ 
manc§e§ freunbfid^e 2 Bort on§gegeic^net. Sieid^e 
©aben l^atten fie bem ^onigSfiaore, ba§ i|re <3tabt 
be'^erbergte, gugefanbt unb fa^en nun mitten unter 
ben Bittern in frol^Iid^em Bereine. Unb al§ nun 
2 $ einer ber happen auf goibnem Speller einen Becker 
gur ^ 6 nigin trug, af§ fid§ biefe erl^ob, unb einen 
BKdf auf il^ren ©ema|I toerfenb benfetben ergriff, 
i!§n bem ^onig gu frebengen,* ba l^ob ftd§ fauter 
^ubef im @aale : — „§eil ! — §eif Srem I" 

30 ffang e§ bon often ©eiten. — 

3!Ba]^renb be§ Sdrmen§ tear e§ bem Stoerg 
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gelungen, ftd^ au§ bem Saale 5U fc^Ieii^en; no(§ 
immer luar SBoIt^er nictt angefommen, unb ali 
3 Hce^)^oro§ nun bie Xxep.^n i^inoufi'c^lfic^, um au(| 
’tTi. fetnem ©eigCKi ti^n nic^t gu ftnben, fa§te il^n 
@orge*um feinen {freimb. s 

SSor i^m Unfietl toiberfal^ren am |euttgen 
£age‘? - 

SBoIt^er inar gegen 2lbenb, bon ^onig 5|}£)ili|j)3 
entlaffen, auf bie Strafe getreten, fti^ noc^ etoa§ 
in ber friid^en Suit gu ergel^en unb feinen ©ebanfen 10 
nac^gu^angen. — ®r boc^te guruif an bie 3eiien 
feineS 2iufent^alte§ in SCQien unb gucilte fid§ mit 
ben ©ebanJen an bie SuEunft. be§ ^ege§ 

ai^tenb, al§ er, burc§ bie bunfein ©affen fcfjritt, 
■fi^aute er erff* auf, at§ er atn ©nbe einer foid^en 15 
anfommenb benierfte, ba§ biefeibe ^ier i^r ©nbe 
gefunben. ©i^on woEte er toieber untfe^^ren, al§ 
ein eigen|umlic^e§ ©erciufd) on feii\ D§r 
brong. ©§ toaren Sbne, lf)afb gefungen unb fialb 
gefprodfien, inonc^inal trot toieber eine £Ieine* StiEe I0 
ein, bann er£)ob fii^ bon neuent bie ©timme. 

S'ieugierig trat 3Soltif)er nd^er unb fpdl^te burd^ 
eine 8li^e in einem. ber be§ niebern 

§aufe§ in bie ©tube. 

©inen 9 tu§ruf be§ ©rftaunenS Eonnte er nid§t un: 25 
terbrudten ; — benn bort in einem drmlid£)en ©emad^, 
ba§ eine Sampe nur notburftig erleud£)tete, l^oEte ber 
Sfperg ber ^onigin, unb fal^ mit anbdd^tigem ©efid^t 
empor, gu einem 9 )tannc in langem, toei^em Sort. 

Unb nun tou^te aud^ SSatt^er, bon mem bie 30 
JTone famen. Slu§ einem aitf(^einli(| fd§on oft unb 
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bid benu|ten 5 )}ergamente laS biefer bor, unb toenn 
ex ntant^mol etne 5 Pauf# ntac^te, fol^ ex auf ben 
Stoerg, unb biefer nidfte t|m berftonbmSboE 311. 

Unb ie|t lob ber SItte toieber tini 

5 S)a tDuc^§ in Sfliebertanben etne» ebeln ^6niG§ ^inb, 

S5atex' ber !)te| (Siegmjtnb, bie 3)h:tter ©tgeUnb, 

On etner teid^en Q3e]te, bie treitlEjin gar befannt, 

SDort brunten an bent 6anten* tnarb fie genannt. 

Sine 9 l|nung ftieg in 2Batt|er auf. @r befann 
iofid| ni(|t lange, — bie S;|ure 3U bem §aufe tear 
nur angele|nt unb — mit einent ©c|rei be§ @r= 
fc|re(fen§ fu|r ber Sefer in bie §6|e.* — Unter 
ber STIiire be§ drmlid|en ®eniact)§ ftanb einer, ein 
junger §elb, in gidnsenbem ©etooni. 

IS „<$iegfrieb ! " fd|rie er auf, unb feine Stugen 

ftarrten auf 2BoIt|er toie ouf eine iiberirbifd)e 
©rfdieinung. 

S)es 3 toerg |atte mit rafcism S 3 ti& feinen 

^reunb ertannt unb tear auf iin sugeeilt. 

20 „§efr 2BaIt|er," rief er in |eEer f^reube, „too 

fommt S|r |er? 3c| lab’ 6ud| lange gefu(|t im 
©aole bei ben ©aften, %tnb al§ i^ ©u(| bort ni(|t 
fanb, bin tc| in ben ©affen umlergelaufen, ©u^ 
3U finben, — toergebenS! — " 

2S 2Batt|er fa| |er3li(| auf ben ^feinen nieber. 

„S)afur |ab’ nun ®ic| gefunben," ertoiberte er, 
„freiii(| ba§ fftatfel S)eine§ §ierfein§ mu|t ®u mir 
erft erflaren. — " 

„ 9 tid|i§ leidjter at§ ba§, ebter §err," meinte ber 
so^eine. — 

S)ann toonbte er fidb gu bem SClten, ber no(| 
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tmmer aiif SBaf^^er ftarrte. ju 

@ud§, SBotfram," fprai^ gjr, „e§ tft einer auS be» 
.^onig» ©efqfge unb tnir tooi^tiDoEenb." 

SBcdt’^er toftr auf ben 9 tften jugefd^rttten itnb 
l^atte bie §anb auf bte <$c|ufter gelegt. „§a6’ s 
ic§ @u^ erfcfirecEt burb^ mein ©rfc^einen," fagte er, 

„fo berjeifit, unb toenn .3f)r geftattet, fo toette id^ 

eine bei (Su(^." 

Ser Slfte, bon bem 3toerg 2SoIfram genonnt, 

fc^ten nun oEutol^Itcf) feine fjaffung loteber 31: 1° 
er^aften. nennt ©ut^ 2BaIt§er, ebler §err?" 

fragte er, ben jungen 9 JJ:ann fc^arf anfel^enb. 

„©o nenn’ tcE) tntd§," ertoiberte btefer. — 

„llnb ©ure §etniat?" forfd^te ber ^Ite hietter. 
2 Sdt^er§ ©efidE)t berfinfterte ftdf). „ 2 Ba§ foil* 15 
mir btefe fjroge?" ertoiberte er, „toie oft foU ii^ 
nod^ anttoortcn, ba| td^ feine f(obe?" 

S)er 9 £Ite nid^e triibe mit bem ^of)fe. ^ „Sd 
taugen toir brei f)eute abenb gar too|f 3ufaqmten,'V 
meinte er. „ 23 er 3 eit)et, loenn idb ©udf) mit meiner 2° 
forage berle^t, unb taffet e§ ©ud§ gefalten bei 
mir — " 

©r geleitete 2 Sattt)er 3U 3 &anf unb Siifd^, ouf 
bem eine fillampe triibe brannte, unb am^ ber 
Qloerg f)atte toieber feinen 5 |}fa^ eingenommen. =5 
©ine Seit fang tear e§ ftitte. — SBoIfram loarf 
jnandf)mal einen berftof)fenen Stidf auf 2Bo£t]^er, 
bee mit einem 9 Jlafe ftumm getoorben 3U fein 
fd£)«n. 

S)ur(^ ba§ ^^enfter f)inburd§ faf) man nad^ 3° 
ben gegeniiberfiegenben §gufern ; au§ mandtjem 
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berfelbeit ftral^Itc '^eUe§ unb frol^e ^inberfttm= 
men brangen 3U ben brf.en l§eruber. 

2BaIt!§ern tnarb e§ gar toel^^,* un^ ^erj. @r 
giirnte bem Slften ob feiner {yrag?, bie i!^m bon 
s nenem gejeigt, toie arm er fet, unb er berioiinfc^te 
fetn ©afein, ba§ il^m nan etmfo elenbeS fc§ien. — 
latte SBoIfrom be§ jungen 3 Jianne§ ®e= 
banfen erraten, toanbte er ft(| nun an btefen. 
„’§ ift ein fc|6ne§ i^aS ^et|na(|t§feft," meinte 
10 er, „unb mtc| tounbert, ba§ 3|r e§ borgejogen |abt, 
bur(i bte nd(|tti(|en Stra^en 3u 3ie|en, anftott e§ 
in IJreuben mit bem ^ontge 3U fetern. — " 

2GaIt|er fa| raf(| auf. tauge |eute ni(|t 

ba|in, too fjreube ift," meinte er fttrs- 
15 „Sf|r feib nod) jung, §err," ertoiberte SBoIfram, 
„unb toie mir ber ba" — er beutete babei auf ben 
Qtoerg — „berid)tet, ift (lu(| be§ ©ange§ |oIbe 
@abe' berlie|en. Unb Sli-' tooEt ter ©rauer fiftegen* 
unb ba§ Sad|en meiben?" 

20 ©er 3 toerg |atte todfirenb aE bem* mit trubem 
58 Iid auf 2 BaItt)er gef&aut. „ 2 Ba§ mag @U(^ er= 
freuen, §err EBoItlerv' fragte er enbU(|, „ 2 BoIfram 
lot red)t, loir brei taugen fjeiEe abenb am beften 
3ufammen; mir nagt ba§ §eimtoe| am §er3en, 
25 |abt feine §eimat, unb 2 Sotfram — " 

©er Sllte unterbrad| raf(| feine Eiebe. „Saffet 
ba§," ffirod) er bringli(i. 

2BaIt|er betra(|tete nun erft ben EEann, ber bor 
i|m fa§, aufmertfam. tear ein eble§ @^d)t 
30 mit einem 5 Paar f(|arfer unb Huger Slugen, tiefe 
3 nct|sn |atte Sitter unb too|l au(| Summer auf 
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bie ©time gegroben. S^ie ^leibung be§ Sllten 
jeigte ©^nuren ei^emaligen unb in ©^rac^e 

unb ©ebarbe- berxjet fic^ ber !^oftf(^e 3 )iaitn. 

„2Bp liegt ©ure §ettnat, §erf?" fragte mit einem 
gKoIe SBcxIti^er. s 

©in tBel^mutigeS ‘iGdc^elft flog fiber be§ Slften 
@efid§t. — „ 3 iDif(^en biefen bier tal^Ien SQanben," 
ertoiberte er, „unb bietteic^t both bmnten im ©rabe. 

— freue mvS) auf bie Dtnl^e unter ber ©rbe 
ncv^i) be§ Seben§ ©tfirmen," fu|r er fort, — „unb lo 
loaS id§ gefd^aut in einem langen Seben, berf(|ltiinbet 
bor meinen Stugen toie bunfle Siad^tgeftolten." 

„S^r ffired^et bfiftre SBorte," meiitte 3SaIt^er, 
.„unb fo* man "fie l^ort, foitte man benfen, be§ 
9Jienf(|en fleben fei nid^t toert, gelebt ju toerben." 15 
„Sa§ !^ab’ ic§ nici)t gefagt," rief SBotfram, „unb 
teib todre mir, fo 3f)r aui meinen SBorten foId§e 
SBotfd^aft bernomiri^n l^dttet. Sa§ Safein ift*tDo!§l 
inert, ba^ man e§ fofte bi§ 5 ur lenten ©tunbe, 
erqui(iet ©uc^ an bem ©tang ber ©(^ontjeit ber 20 
2SeIt unb beffen, toa§ fie bietet, trinfet ber S'teube 
S&ed§er in bolten Sfigeri, unb brauctjet Sure ^rdfte. 

fag’ ©uc£), f(^5n ift’g, mitten brin ftefien in 
^amjjf unb ©treit, unb ic£) berod^te ben, ber in 
trfiger fRufie berliegt.* 2 Bar’ id§ no(| jung, t)dtte 25 
id^ nod^ bie ^raft, ©(^toert unb ©beer gu fd^toingen, 
id^ freute midfi^ meine§ S)afein§ — " 

„tlnb ffir men looEtet Q!§r Mmbfcn, §err 2 BoIf= 
rom*?" fragte 2 BaItt)er. 

Ser Sttte fa]§ fc|arf nac^ i§m. „ 2 Sarum fragt 3 o 
Sif)r mid§ atfo?" meinte er bann; „fbrdd^e i(^, Sr^^r 
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fotfet fiir ^onig Otto |gm|5fen, fo 3 l)r mvS) 
-feinblid^ an." 

aSaftfier fc^iittette ben ^opf. ^,!Kii.md§ten, 
SSoIfratn," erloiberte er; „S^r i^a 5 t ber 3 iienfc^en 
5 biel gefe^en unb fennet Sreiben, oftmols Bin 
ic^ itre in nteinen ©ebanJen* unb toei^ nittit, auf 
toeffen ©eite ba§ 9iec§t." 

„llnb nun toax’ @uc§ lieB, e§ Bon mir 3U Ber= 
ne^^men," ertoiberte SBoIfram; „unb ic§ niu§ e§ 
lofagen, ^ hjei^ e§ nid§t. — 9 BBer bienet ^ 5 nig 
^ beffen. Senn er ift ein 

ebler §err, unb gift ba§ Sied^t i^ol^er* al§ bie 
©etodt." 

„Xlnb bod§ berfagen i!^m fo bielE fjurften, berfagt 
is i!^m ber ijJcgjft in fftom feine Enerfennung." 

„Saffet ba§," ertoiberte SBoIfram, Jo* il^m nur 
bie treu Bleiben, bie i!§m ^eute bienen." 

„S’^r ffjred^et mit S^eifeln iTber Xxim,“ meinte 
5 ESdt!^er; „gtaubet 3'^r ni^t an 25 eftanbigfeit?" 

20 2BoIfrant ben jungen fD^ann forfc^enb an. 
„©§ finb bofe 3eften^" ertoiberte er, „unb ‘fd^toer 
ift’g gu erfennen, too tfted§t unb too Unred^t. ^ber 
glaubef mir, ber fOlann,* ber fid^ felbft treu ift, ber 
ift e§ aud§ anbern." ©r toie§ auf bie ifJergament^ 
25roIIe. „©ier ftel^t’g, ebter §err, ein Sang bon 
fftlannertreue, toie i|n feiner gefmtgen, feit bie 
3 Beft beftel^t. §ier ftef)t bag Sieb bon ber Si^reue 
beg grimmen §agen,* flier mogt S^r lefen, toie 'ber 
eble ffttarfgraf fRubiger* bon SSed^taren* _ feiner 
30 ^onigin bie Sreue betoal^rte unb fiir fie in ben 
S;ob ging." 
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2SaIt!^er fal§ mit gefpanjttem ^ntereffe auf bte 
5 |}etgamentrolIe. ,,@0 futtbit mtr biefen Sang," 
bat er, berqa^^nt tc| bon 9(tice)5^orD§ ft|on 

^unbe Upn einerii i^errttc|en Sieb, iinb mit memem 
£eben tooEf t(^’§ @uc^ lol^nen, fo mic^ ber= s 
ne'i^nten lie^et, toa§ e§»!unbei" 

„ 35 teHeii^t gema'^ne (Bud) balb an @uer 35 er= 
fpice^en," ertoiberte SBotfram unb griff nad^ ber 
^ergotnentroEe. S)ann trat er einen StugenblicJ 
gum fjenfter unb fat) gum nad§tlid§en §tmmet 10 
emf)or. „3)litterna(f)t ift noc^ feme," ffjrac^ er, 
„unb fo 3^r Suft traget,* gu bemefimen, (oaS ^ter 
fte|t, fo l^oret tntr gu." 

- 0itcef)]^Dro§ ticftte bie Samfie gu einer l^eEeren 
^tamme angefo^t, unb al§ nun SBoIfratn begonn, is 
ba f)errfct)te in bem ©emadfie bie anboc^tSboEe SiiEe 
einer ^ird^e. Unb er Ia§. 

Unb mit tood^fertbent ©ntgucten berno|m SBcEt^er 
bie ^nbe bon ber minniglid^en ^imtiEbe*, unb 
bem ftolgen §elben ©iegfrieb * ©a gogen fie *|eran 20 
oE bie tu£)nen fRecJen, ber grimme §agen,‘ unb ber 
^ 5 nig ©unttier,* ba fam bie*ftoIge 33 runf)Eb,* unb 
fjrau Ute,* unb e§ t|ob fid^ ein ©ingen bom 
©treiten ber §elben unb minniglic^em SBerben. 
©en 3 Butfd§rei Srun|ilben§ meinte 2 BaIti§er gu 25 
bernel^men, unb er fal^ ben. toEben §agen ben 
©obeSffJeer gegen ©iegfrieb fc§Ieubern, er fat| bie 
garfe ^rimi^ilb emf)oribad^fen gur Sftiefengeftatt unb 
bernctl^m i^ren geEenben IRuf nadfi Eiad^e. Unb 
greErot fCammte bie ©lut in ^onig ©|el§* ©aal 30 
emf)or, ba§ SSIut f[o§ in ©tromen bie ©refjften 

E 
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l^erunter au§ betn Saole, too bie lenten ber 9Hbe= 
lungen' ben ^ampf ^er Serstoeiftimg fdni|)ften. 
S)ie Sd^itbe ftirrten, unb bie ©£§iag& |)raffelten auf 
bie ijSanjer toie §agelf 6 rner. Unb mit ber ©iev 
5 be§ toiiben SierS fa'^ ^-iml^ilb bie §eiben fatten, 
einen urn ben anbeitr; l^erjerfcJiutternb brang an 
bo§ ‘Dt)r ber Suif) 6 fer ber Stuffci^rei be§ ebein 
SlJlavfgrflfen 3lubiger. 

^£§ SSoIfratn enbigte, toar e§ SBaltijer, al§ fei 
lo er an§ einem Srainn ertoacE)t. ©r ijatte atte§ um 
fitf) tjev bergeffen, bie ©tunben toaren i|m entfto'^en 
toie S 0 linuten, unb al§ nun SBoIfram ben Saben 
beS fJenfterS aufftiefe, fo bo^ bie 3fla(3§tluft 
in§ ^iminer fiereintoebte, lam ei erft toieber 5 U 
55 fic^. 

„©eBt mir ba§ Sieb, §err!" rief er. 

^ber SSoIfram toe£)rte i|n ab.* „ 2 Ba§ fdllt ©ud§ 
eiit,"" ertoiberte er, „fo!tt id^ ba§*bon mir geben, an 
bem toeitt fieben l^dngt? ©efc^tooren f)ab’ id^ mir’§ 
20 mit einem |ei£igen ©ibe, e§ nur einem ju geben — " 
„Unb biefer eine* toare?" — nnterbrad^ il^n 2BaI= 
tfier rafd§. 

„ 3 Jlein ©ol^n ! " ertoiberte ber 2 Ute mit bum|)fer 
©timme. 

2 S S5a fenite SBoItfier ba§ §au| 3 t. „Unb toenn 
3 !§r ben nu^t finbet," rief er, „fo fott ber i^errEd^e 
©ang berloren getien, fo foil bie SBelt ni(^t§ bon 
bem berne^men, toa§ etoigen Seben§ toert ift?" * 
S)er 3Ute toar auf eine S 8 aid£ gefuitten, unb 
30 ftarrte toie geifteSabtoefenb bor fidfi in§ Seere. 
„3Jiein ©ol^n, mein ©o^n!" ftufterte er leife. „S(|' 
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fel^’ i^n no^, ben Honben fnaben, f^Jtelen* auf ben 
SBtefen, ti^ [e^’ tl^n noc| in^ Slrm ber SO^utter." 

Sie Sl^rdnsn ftiirjten bem ^Iten ou§ ben Slugen. 
„lXnb bit 1-eiten‘fte mit it)m babon, unb fte ringt 
bie §dnbe unb ruft bergebliti) imi §Mfe gu bents 
(gatten, ber feme bJetli." 

SBoItIjer faf) nxit tnntgem SDXitleib auf ben Stiten. 
„2roftet (Suc^, §err, foUt ©uern ©oljn toteber= 
finben," ffjrcul er. 

SBolfram faf) ben <Sf)rec§er jjtit trauernbent S3U(Jio 
an. gtaub’S ni<|t nxe'£)r. S^angig Satire 

beinal^e ftnb bariiber* l^tngegangen, unb l^ab’ 
nt(|t gefunben. Stt bie fernften Sanbe bin ic^ 
gegogen, meinen ■»©of)n gu fu(|en, unb bin I)eim= 
getommen attein — " 15 

@r bJinfte mit ber §anb. „(gel^et, lieber §err," 
rief er, „bie 9 tacE)t ift borgefd^ritien, unb S^r bebiirft 
ber fftutie." 

aSaltl^er tear mit StiicefjfioroS t)inau§getreten in 
bie ftille 9 Xad§t. SCm §immel glangten bie ©terne, so 
unb brinnen in ber §utte, bie fie berloffen, fan! 
einer auf fein armKc§e§ Sager, bergeblii^ ben 
©d^Iummer fud§enb. 

SBoIt^er mod§te ben 0einen, ber neben it)m lf|er= 
trifjf^ette, nic^t fragen, tno|et er ben SCtten Senne, 
unb ob er ni(|t§ bon beffen SebenSft^idEfaten toiffe. — 
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VIII. Wis rOoIfOnt femen Soijrt 

SSotfram fa^ bal^eim in fetnenf ©emad^. ®en 
in bie §anb geftu|t, jd^ien er 3u tvaninen, 
nnb nur inani^inot iitfcriet tin Qudfen, ba§ uber 
fein ©efi^t ging, ba§ er toadjte, ba§ nod§ Seben 
5 in i^m fei. 9 lod§ eininal 3ogen all bie* fflttber 
feine§ Seben§ an i'§m toruber; — er fa^ feinen 
iSo^n, fein SBeib, unb bann fid) felbft, alle Sdnber 
burd^Siel^enb. 2Ba§ tear fein ^nabe, fein SBoItl^er, 
fitr ein ^nb getoefen! 2Ba§ ein SSaterl^erj nur 
19 tounf(|en nnb |offen lann, ba§ l^atte er in i!^m 
t)erf 5 r|)ert gefe^en. — Unb bann tnat er berfd^tounben, 
— unb niemanb l^atte getoufet, tnol^in ber fRauber i!^n 
gebrad^t. — toilbem Sngrimm bollte iBolfram 
bie fjauft. — Slber toieber tauc|te feine§ ^aben 
IS SBitb' bor i^tn auf. 3 Benn ber ?tod^ lebte ! — biete 
2fai§r4 tnaren feitbem bergangen, nun mu^te aud§ 
ber ein 3 Rann fein. — Unb bor feinen Slugen 
ftanb ba§ SSilb eine§ anbem, eine§ jungen 3 Ranne§ 
mit blonbenx §aar unb Jiellen, blauen 3 lugen. ©§ 
3o!onnte ja nid^t fein; fein 2BaItt)er tear tot, lange 
tot — unb bod^, toarunt l^atte fein ^erj fo ge|)0(|t, 
ba er i|n sum erftenmal gefel^en? — 

2 Rit einem SJtale fd^rie er laut auf. 95ei einem 
©erdufd§, ba§ an fein £)|r brang, l^atte er auf= 
2sgefe!§en, unb ba ftanb rmter ber S:|£tre* einer, an 
ben er foeben gebad^t. 

„ 2 SaIt|er!" rief er, unb fturjte auf ben jungen 
SRann ju. — „ 5 Sift Su e§? — " 
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(grftaunt fo| ber auf ben Stiten. „3Sa§ ift 
(Sud),* SBoIfrant ?" fragte e't beforgi. 

„3tc^ netn, nein," entgi^nete ber, „x^ berga^, 
S)u bift in ^nig Sienften — " 

mel^r'" erluiberte 2 Baftf)er, „nnn ntog s 
id^ gel^en, too^tn t(| toiE. Sarum fomm’ i(| gu 
(Suc§." 

®a fd^uttette ber Stlte ben „@§ t|ut nttr 

leib um ®id§ unb urn i^n. — 2 Ba§ intrft S)n nun 
beginnen?"* fragte er SSalt^er. lo 

„ 3 d§ reite babon, tuieberum iOfterreidt) gu, gu 
fel^en, ob fie meiner nic^t bergeffen ^aben — " 

„ 9 lad§ iOfterreid^," toieberf)ofte 3®oIfram leife ; — 
„toie gerne gSg’ id§ mit ®ir, ber §eimat gu — " 

„©'o tommet Mt!" rief ^altl^er. is 

„ 3 dfl fann nidf)t," entgegnete SBoIfram; — „i(f) 
fann nid^t ru^en, e'^e id^ meinen @o!^n gefunben. 
2 Benn ®u aber gen So|en* fonunft, SBaft^^er, fo 
erfunbe Sir ben 5Sogetoeibe|of,* unb aUbort Inogft 
Su beffen gebenfen, ber einft borten fa§ oI§, ange=oo 
fel^ener @err unb nun ein 3Jiann ift o^ne §eimat." 

SBctlt^er Idd^elte fdfintergti^. „^ie id§ e§ bin, 
§err SBolfram," \pva£j er. 

2 BoIfram§ Sluge l^ing an be§ ^ungfingS ©eftalt. 
„ 2 [SaIt§er !" rief er. — „Su t)atteft feine @eituat, as 
bente redfit, blieb Sir fein ©rinnern baran, nicEjt an 
2)ater unb an 3Jlutter?" 

Unb mac^tig griff bie Srregung bent 9llten an§ 
§er,j. „S9ei alien ^eiligen befd^tobr’ id) Sic^, 2BoI= 
f£)er, rebe !" rief er. — „3Jlir ift fo fonberbar, toenn 30 
id§ Sidfi erfdfiaue — " 
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SBoCtier after trufte ba§ „,Sem 

©rinnern ftlieft mir," tf|)roc§ er, „an §au§ unb 
gftern. 3Zur etne§ tr90’ tc^ an mir, ein 3etc§en, 
fo fang id) lefte. Select — " 
s gr latte raid| borne auf ber 'Srnft ben Iftocf 
geSffnet. ®a fa| SBotfram, etngeri|t in bie §aut, 
ein „2B" ; ba§ |atten 'bie 3a|re ni^t 3U bertitgen 
ber-modlt. 

©in <£c|rei ertonte au§ be§ Stiten SBruft fo bolt 
lo^uftel, ba§ 2Baft|er mit fjurilt auf i|n fa|. 

„aBalt£)er!" rief er, unb SIrdnen fturjten i|m 
au§ ben 3 lugen. „^nb! — mein ®o|n, mein 
©o'ln! 

@inen 3iugenftli(f meinte 2fialtf)er ju trdumen; 
IS after bann ftegriff auc| er rafc| beft Qulammenlang* 
ber Singe. 

„2)lein 23 ater, mein SJater!" ftammefte er. 

„3a, bu ftift’S!" rief ber Stlte immer toieber 
unb *fa| bem jungen Sftann in' letter ^reube in§ 
*5 ©efic|t. — @c|er3 |aft’ ic| einft bem ^naften 
biefei auf bie SSruft geri|t, oft mic| au(| 

33 eri|ta, mein lieft ©ema|I,* barum f(|alt — " 

Sie fjreube |atte ben 9 ttten uftertodltigt. — (Sr 
fanf jufammen auf bie S 5 an! — unb 3og 2 SaIt|er 
25 ju fi^. „Sttun toitt id| ru|ig fterften, 2 SoIt|er, ba 
ii| ®ic| gefunben. — Sa§ Sieb, ba§ Sieb," rief er 
)3f6|Kc|, unb al§ i|m nun 2BaIt|er bie 5 |}ergaments 
rotte mit bem 5 ttiftelungenlieb htadjte, ba Ieuc|teten 
feine 9 lugen auf. ,,3'rag nid|t, bon toem. i^’§ 
3oer|atten," f|rac| er. „Sein ®rfte ift’§, 3 Baft|er. 
— Sa§ Sieb bon ben Sttiftelungen. Sifter too Su 



HERR WALTHER VON DER VOGELWEIDE 55 


funbe e§, unb feon Siegfrteb 

imb Smn'^tlb!" 

SBoIfram xidjtde ftc^ nodb etnmal entpor. „Sen 
S^obeSfi^taf , fc§Dn lange,* ber biefeS Sieb 

gebid^tel;; aber ’ber Siob '§at nir^t 3L)la(^t u6er s 
biefen Sang. §et£ metnem ©oi^ne, ba| e§ fern 
@rbe!" 

©d^toer unb fd§toerer fan! 2BoIfram§ §aupt on 
be§ ©o!^ne§ SSruft. 

„2Batt’^er, — mein ©ol^n ! — " flufterte er nc«^ lo 
einntal. 

Ste fjceube !^atte t£)n getotet. 

2Ba£t!^er !ntete bor feine§ 95atcr§ £eicE|e. @r 
fonnte nidfit tneinen. @r fa^ toieber unb imnier 
bteber in ba§ ftieblidfie ©efid^t beffen, ben er ge= 
funben, nur inn tf)n fogteidE) toieber gu Perlieren. — 

©§ toar ftifiCe in bent ©etnod^, in bent SBoIfrani 
ru^te. 

©t£idE)e SEoge fpcSer ritt 2BaIt|er att§ ben ©l^oren 
bon 3)!agbe6urg. fflod^ einen SBIid toarf er guri'tcfse 
nad§ ber ©tabt. S)ann gob er feinent 3lo§ bie 
©poren unb ritt i^inoug in bie SBeite. 




NOTES 


Page LINE 

1. I. t one of the oldest cities in Germany, situated on 

the left bank of the Rhine, 25 miles S. of Mainz. The 
famous Diet was held here in 1521. Many of the scenes in 
the Nibelungenlied take place here as the royal seat of 
Gunther and Brunhilde. 

,, 8. see note, p. 8 1. 28. 

,, II. tnit eittetn ^aU, ‘all of a sudden.’ Note that SHafe is 
here felt to be a noun, and compare ba§ exfte SOlial, mand^e§ 
biefe§ SOlat ; but alCeittal, iebe§maf, auf eininal, aum 
etfteninat. ^ 

,, 16. b<t=af§. S)a causal ‘since’ ‘as’; temporal ‘when.’ 

2. I. i)Uh 4 ♦ (Wt: an older form of the modern Jjoh . . an. 

Stnl^ehen, lit. ‘to begin to raise’ ‘to lift up' and so ‘to 
begin (to speak).' Cf. ‘lift up your voice.' 5lnl^eben is 
now only usedtin elevated style, and in the dialects ^f South 
Germany ; its modern German substitute is anfangen. 

4. = here infofent ' in as far,’ tnenn * if ' ; say ‘ provided that.^ 

,, 5. tvetgeffctt : notice that the sign of the infinitive (311) is omitted 
after certain verbs, the most important of which are Ief)ren, 
lemeit, l^oren, fel^en, T^elfGt, and all auxiliary verbs of 
mood (cf. Siepmann’s German Primer § 27, p. 122). 

12. ha when temporal = ' when,’ when causal = ‘ since ‘ ‘ as.’ 

,, 14. or aHerinegen, an adverbial genitive =u6eral£. 

,, 24. 

3. 2. nttt after intern pronouns and adverbs is emphatic. Cf. 

tner mtr ‘ whoever ’ ; too nttt ‘ wherever ; toie imi; 

‘ however. ’ 

3 hcB ©anit, ‘ sentence of excommunication’ (pro- 

noxmced by the Pope Innocent III., who made strenuous 
efforts during his tenure of office to increase the temporal 
power and dominion of the Papacy). 
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3. 6. ijotl ^ claimant to the throne, put 

forward by Philip's op^nents. He resigned his claim in 
return for a sum of ii,ooo marks. 

,, 8. 5 >Ott on the retirement of Berthold, 

Bernhard was approached by the ArchbisISops of Trier and 
Koln, but absolutely declined to conffest the throne with 
Philip. ^ 

19, and j one 

of the greatest familie? that efer held the imperial crown 
was that of the Hohenstaufen or Dukes of Swabia. The 
first king of that house was Conrad III. (acceded 1138), the 
last was Conrad IV. (died 1254), with whom ended the line 
of Swabia. Neither of these was crowned emperor. The 
most distinguished of the Hohenstaufens were Frederic Bar- 
barossa, 1 155-1 190, and Frederic 11 . 1220-1250. 

,, 22. : lit. 'children's shoes ' — Engl, ‘leading- 

strings. ' 

,, 31. lit. 'rake' or ‘rummage’ ; say here ‘works.’ 

4 . 3. t the verb bMfeu, bdud)te, gebdudit is 

now obsolete, except in the infinitive ;*but new, weak forms 
biitifte, gebunft are used instead of the strong parts. More- 
over another present midf) beu(i)t has been formed, and from 
this the imperfect beud)te or e§ beud^te mid^. So w^e 
have now : — 

Pres. Ind. : mid^ bunft or e§ bunft mid&, and mid^ beudjt 
or e§ bexid^t midEj. 

Imperf. Ind. : mi^ bfrnfte or e§ bixTifte mid), and mxd^ 
bexxd)te or e§ beud^te mid). 

The dative with bitxtfetl is used but not to be recommended. 
6. ©till; see Introduction. 

,, 12. @<itt jSott dative, Cf. ©ott fei ®aiif 

‘ thanks be to God * ; jemanb(em) ettoa§ flageix ‘ to pour 
out one's heart to some one.’ Might be translated here, 

‘ worse luck.’ 

M 15 - see Introduction. 

,, 18. demonstrative pronoun. 

,, 27. ; lit. ‘effeminate heroes ’ = Engl, ‘carpet 

knights. ‘ 

0- 3- ; compound of §eei; ‘ army ' and bergen * to hifie ' 

‘shelter’ ; originally it meant probably ‘a campi' and4hen 
a ‘ place of shelter,' Cf. our harbour. The present mean- 
ing of §ex6ergc is * an inn for travelling journeymen.' From 
it is derived the Fr. auherge. 
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6. S' tttticv ttai, ' stepped under the doonvay. ' 

„ 6. rtB stands here for aU oil ‘as though.' Note that afg in 

this sense causes inversion, whilst after af§ ob the verb goes 
to the end. ^ 


9. ‘to be found.’ German frequently uses the 

active where English uses the passive : especially notice this 
construction with laffen, e.g. einen l^oleti luffen *to 
get a doctor fetched.’ Cf. 1 . 19 gefeiten ; cf. use of fatre in 
French, 


,, 28. einen SSeln, *a draught of wine.’ After nouns 

e.\'pressing measure, and sometimes after collectives, the 
noun denoting what is measured is uninfiected, e.g- eilt 
©Ia§ SBier, eine f^lafc^e 3 GSeiti. 

7. 8. etf nuif t the force of nur is here that of the Engl. ‘ on 

earth,’ as in ‘whatever (what on earth) have you done?’; say 
‘ I w'onder what , . ' Cf. note, p. 3 1 . 2. 


,, 14. ein fittfnnte^ ^nngftftittiein, * a bashful maiden.’ Note 
the gender of grduletn on account of its being a diminutive 
of 

,, 18. -H)t etc. Frederic Barbarossa was drowned 

whilst bathing in the waters of the river Seleph on his 
way to attack the fortress of Seleucia in Cilicia. It was 
long believed that he was still alive, and in a deep sleep 
beneath a mountain in Germany ; from which he would arise, 
in some time of dire emergency, to save his country, Tlie 
same belief haib been held respecting other popular heroes — 
as King Arthur. Cf. The Passing of Arthur, * Anri aft^r 
healing of his grievous wound | He comes again.’ 

8 . 6. t>en ‘have you been eaves- 

dropping?* SKad^en is frequently used for ‘acta part,' e.g. 
ben flatten madden = * to pjay the fool.’ Note the proverb 
ber an ber SBanb gdrt feine etgene ©d^anb. 


,, 18. etc., ‘out of the room with you.’ SJlac^en 

thus used implies great urgency, e.g. mad), ba§ S)u nad) 
§aufe fommft ! ‘ make the best of your way home.’ 

M 20. ‘remained standing. SBIeihen is followed 

by the infinitives fi^en, liegen, ftel^en (and occasionally 
by others), not by our pres. part. 

22. bin i< 3 & : obgleid^ tdj . . bin. It is not unusual 

in German to leave out obgleid} in a concessive clause ; in 
that case inversion takes place and audb is inserted after 
the subject- Simple inversion would produce the effect of a 
condition, e.g. fommt et, fo gel^e tcb nadb Berlin ^if he 
comes I shall go to Berlin,’ Cf. note, p, 9 1 . 22. 
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8. 28. CV * * ‘he seemed to make.' Observe 

that the imperfect of nfej^etl in an affirmative sentence ex- 
presses prohahilify. Cf. et* modjte 30 aft fern: ver}* 

different is the force Kf mhc^te, which expresses wish or 
desire. 

9. 2. * greenhorn. ’ The torce of gritlj is ‘ not 

ripe’ as in gritne ‘green apples,' hence fig. ein 

gtiiner ^imge, ein ©ninfd^nahel. 

,, 5- dlltettt ♦ ♦ verbs of taking away are often 

followed by a dative of the remoter object. Cf. in Fr. 
cnlever a. 

,, 20. t of persons ‘conciliatory'; of things ‘compatible.' 

,, 22. a^uev f&lUtt tnenn understood. This conjunction 

is frequently omitted, and the protasis is then arranged like 
an interrogative sentence ; ‘ if your courage consists. ’ 

10. 3. i»<t=at§. 

,1 lo. ob with dat=:tveQen ‘ on account of.’ 

,, 12. (tttbettt ^ovQCtt^t this is unusual fc^p am anbcrtx or gen. 

As a rule indefinite time is in the genitive, e.g. morgen^, 
mittogs, ahenh§, and definite time is in the accusative or 
with an in the dative, e.g. ndd)fte§ ben bterten 

Qfhnf, am 2 )bntag, am ndd^ften Sage, etc. 

11. 6.. Itfoilen: the modal verbs, as ffioEen, foEen, fonnen, etc. 

when constructed with another veri, use the old past part, 
which are the same as the present infin. When not used 
\rith another verb, they take the weak form of the past part. , 
e.g. bahen ©ic ba§ t^un fonnen? 3c^ l^ahe nit^t 
gefonnt. Cf. Siepmann’s Ge?-man Primer % 38, p. 129. 

,, 18. lit. ‘sultry’^ ‘ was in great anxiety ’ ‘had a misgiv- 

ing.' 

, , 19. demonstrative pronoun, ‘ with him, ‘ 

. , 20. gefttd^t t see note, p, 33 1. 23. 

12 . 7 * toat? evt this is inversion for the sake of emphasis. 

Cf. ic^ mai: e§ ‘it was I.’ 

,, 16. ‘wounded.’ This is a proleptic use of 

‘ wound.’ Cf. ‘ he beat her black and blue. ’ 

13 . 3. (plur.) always means ‘quarrels.’ The sings ber 

§anbeC ‘ trade ‘ has no plur. in this sense ; ‘ the various 
trades and handicrafts’ should be translated by bie t)et= 
fd^iebenen ©emerhe unb ^anbtoerfe. 
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13 . 9. * it res’p with you. ' 

,, 22. itt i>ie ftCJX, ‘interrupted him.' 

14 . I. ^i^naut>ie SSutj li'J. ‘snorted with rage’; transl. 

‘filmed.’ iNofe the use of the prep. hor. Cf. fc^reteti bor 
’sSc^merg, jauc^gen hot Suft, ftngen box greube, etc. 

,, 19. 00 ♦ + supply id) mbd)te tniffen ‘I wonder.’ 

Notice the omissio;^ of the^ finite verb l^abe which so fre- 
quently occurs in subordinate clauses. 

15 . 25. bCtt ‘ the first comer. ' Fr. le premier venu. 

16 . 8. lit. ‘sword-love.’ Minnesinger was the 

title of the German lyric poets, signifying ‘ poets of love, ’ 
Walther wishes to imply that henceforward he will give up 
poetry for fighting. 

,, 14. %<td)Ctt or Aix-la-Chapelle lies about 34 miles WSW. 
of Cologne. In its town-house is the coronation hall of the 
German emperors. From 813 till 1531 all the emperors 
were crowned here, but after that date the coronation cere- 
mony was performed at Frankfort, and Aachen lost much of 
its greatness. 

17 . 3. tfaiit t cf. note, p. 9 1 . 22. 

,, 14. a6gefeX)en ‘apart from the fact’; bon 

ettna§ obfe'^en means ‘to look a\vay from something,’ i.e. 
not to pay any attention to a thing. 

,, 23. Xfoixte babott tbiffettr ‘would not hear of it.’ 

18 . 4. Xbb * * ttttt, ‘wherever.’ Cf. fobalb fie itur fbnTnen ‘as"^ 

soon as ever they can. ’ 

,, 5- b<t Setttf< 3 ^l<lttb 4 4 batf: a wish the fulfilment of which 

was not granted for more tl^n 300 years. ^0X(^beIl barf 
here is equivalent to gu j^ord^en braud)t ‘has to listen.’ 
Note tnann . . ba ‘when . . that.’ 

». 25- 5XbaXf bon ^bXn: this prelate headed the 

opposition against Philip, and had great influence with Pope 
Innocent III. , whom he induced to take Otto's side. But in 
1204, as Philip was evidently gaining the upper hand, Adolf 
came over to him, thereby mortally offending the Pope, who 
deprived him of his office and laid him under a ban. 

19 - 12. ‘drew bridle’ ‘stopped.’ ipielt is here intrans. for the 

" usual einbalten or anbcilteti. 

20. 4. tbut unred^t tf)un ‘to do wrong’; unxed)t Ijoben 

‘to be wrong’; ted|t |abeti ‘to be right' {cf. avoir tort, 
raison). 
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mrt«l>Mctt:f regalia of the Empire, to the po^ 
^ session of which, at that time, immense importance 
attached, 

fiA fttflttSen means ‘to be’ whfn ij refers to ‘health,’ 
’e^g. »U befitlben @te fitf)? ‘ how are you? and to place 
as here. 

2. CtleH, ‘had had a hard 

‘to live through' ‘to go through, e.g. ex l^at hieleS exleht 
‘he has gone through a great deal’; also ‘ to live to see, 
e.g. ba§ tocrbe nid^t ertcbcn ‘I shall not live to see 
that. ’ 

4. i^ttt moit)U toullt met fel^ 'he probably if fefj 
sure.’ Cf. note, p. 8 1 . 28, SOSof)! expresses supposztwft, 
e.g.*er inirh lnol)t Jommen ‘I suppose he will come.' 


21 . 


23 - 


‘ little band-’ §auflein in military language used 
to mean ‘ company.’ 

22 . IS. @tum laMteitr * ring the alarm-beir or ‘tocsin.’ 

, , 19, 4 lt(c SWatttt t SJZann in the military sense of ‘ men ’ ‘ troops 
does not form a plural. 


,, 26. fo gttt ‘as well as he could.’ 

„ 29.*nun ‘ now for it.’ ©elten meant originally ‘ to pay’; 

it is now used in many idiomatic connexions which should 
be carefully noticed, e.g. tl>a§ gilt'S? ‘what do you bet? 
@§ aitt! ‘done!’ (g§ gilt bein Sehen ‘your life is at 
stake’; ba§ gilt md)t ‘ that is not allowed’ (in a game). 

30. farewell!’ the verb gel^ahen, which 

meant originally ‘to behave one’s self,’ is now only used m 
this expression. 

24 . 9. fitgen itt accusative case, a pregnant construction, 

i.e, ‘ fell into ashes and lay in them.' 

15, aH ifytctt the uninfiected form of alt is used before the 
nom. and acc. singular, masc, and 7ieuter\ sometimes, as 
here, before other cases. 

,, 17. is here temporal, not causal. 

,, 19. J><t=bami ‘then.’ 

,, 25. bett tx pt Htant, ‘which he saw’; hcfoimhert 

‘to get’: so here ‘got sight of.’ Cf. i(^ l^ahe tl}n nxt^t 
3U fel^en befommetl ‘I did not catch a glimpse of him.’ 
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26 . 7. 4 ♦ |U Tthey both had a very strange 

sensation ’ ; git SJlut feiti or toerben ‘ to have a feeling ’ is 
always constructed with th^ dative of person, which may be 
precede by .2§, e.g. eg ift mir eigentumtirf} gu SO^httc 
„ or mir ift 'eigentiimfid) gu ^ShiU ‘ I feel veiy strange.’ 

,, 17. fo ♦ Uhitt fo=h)enn. The imperf. subj. febte has con- 
ditional force, * would be living.’ 

, , 19. S&ie = btejenigen, tnefd^e. 

26 . 6. t the personal pronoun, unlike French and English, 

must be repeated with the relative, e.g. xd|, ber ic^ e§ tl}un 
tann ‘I who can do it’ Translate ‘you weakling, who 
take senseless obstinacy for courage.’ Cf. Siepmann’s 
German Primer § 118, p. 175. 

,, 14. <d^ = al^ ob ‘as if’ {with subjunctive). 

27. 8. attf tn^t^enf ‘for the next day.’ Cf. cmf od^t S^age 

‘ for a week ’ ; bt§ auf 2 Settere§ ‘ until further notice. ’ 

,, 13. bet? ^anb: accus. absol., usually to be 

construed in English with the preposition ‘with’; but in 
phrases like ‘sword in hand,’ w'e have the same idiom as 
German, 

28. 3. SWaurnttf ‘vassals.’ Cf. 2Jldnnei; utib Q^raucn, 300 2)iann. 

M 15. the genitive of norms is used either 

alone or with ^ adjective to form adverbial expressions, e.g. 
morgeng * of a morning ’ ; gefenfteti paupte^ ‘ witt^ 
bowed head.’ Much the same as Greek genitive absolute. 

29 . 3. hot 3 ^inlad)en ‘to laugh stealthily.’ 

,, 17. SSitt m Mn honour of your host’; 

the more usual construction would be gu ©uitfteu 
S 3 Hrte§. 

,, 28. fdlOE ‘W’hat means this, pray?’ Note the 

ethic dative uxir, which is much more common in German 
than in English. Cf. foE mtr ha$ ? ‘ what is that to 
P* 33 1 * tna§ foE ba§ l^eigen? ‘what do you 
mean, pray?’ cf. note, p, 31 1. 30. 

30 . 26. ‘calculated.* 3u ettnag angetl^an fetn 

' ‘ to be apt ’or ‘fit for.’ 

31 . - 7 * SWeltt)Un 0 ‘report.’ 

„ 9. translate, ‘a fig for aU 

■ your knowing and your conjectures. ’ 

,, 30. foE (supply fei^eit), ‘what is the meaning 
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of that?’ The ellipse of the verbf with fottcn is very 
frequent. 

}2. II. feU^cn^en cf.^note, p. 28 1. 15. 

r 

,, 12. jfatttt tti#t etc., *T cannot help your 

people interpreting, etc.' Cf. h)a§ fantt id^ bafixr^^ 

53 . 23. note the frequent omission of the finite verb in 

subordinate clauses. (Jf. p. 14*1. 19 and p. ill. 20. 

,, 28. foltt «tiir Cf. note, p. 29 L 28. 

54 . I. ttW 2 si(^f ‘ at your hands.’ 

,, 4. jCttOfavt king of Bohemia. He was one of the 

first to support Philip, who rewarded him by making the 
title of king hereditary ; hitherto, except under exceptional 
circumstances, the ruler of Bohemia had been known as 
§ev3og. On Pope Innocent denying Philip’s power to 
do this, Ottokar went over to the enemy. Subsequently 
he was conquered by Philip and became his loyal friend. 

,, 9. bctttt etc., ‘is our compact ^hen to that effect?’ 

Sauten, lit. ‘to sound’ : so ‘to purport,’ frequently to be 
translated by ‘is,’ e.g. feln Utteit tautet baf)m bafe . . 
‘his opinion is that . 

II. ‘in which.' 55 a is here used as a relative ; frequent 

0 in Old German, but not usual now ^xcept in poetrj". 

,, 17. biC bteie t as a rule the inflected cases of gtnei and btet should 
• not be used, except when absolutely necessary to distinguish 
the case, i.e. when not preceded by an article or pronoun, or 
followed by an adjective. Other cardinals are not declined, 
except in a few collgquial phrases, e.g. auf aflen bierett 
ftiec^en ‘ to creep on all fours. ' Cf Si'epmann’s German 
Primer^ 103, p. 166. 

„ 25. t»ennj£!tt tneifjv m ‘if you cross 

us,' lit. ‘if you are no longer of our mind (will, purpose).’ 
@inem 311 33 SiIIen jein means to do things because one 
knows that it will please some one. 

Eg. ,14, blJeiCtt; see note, p. 34 1. 17. 

14. ttlltJ $tt ‘to oblige me.’ 

s. Uttfct: gen. plur. of the pronoun, governed by tnartet. *The 
ordinary construction is marten aut and not the simple gen. 

S' t a quondam priest who was introduced by Walram 

and Walther to the king, and who had abandoned his orders, 
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and become a soldier. He was now an intimate friend of 
Walther’s. 1 

Ss. 29. t demonstrative pronoum 

39. 9. einen botr ettoa§ beiftanbigen ' to inform 

some one 'of something,’ ftd^ iiber ettna§ berftdnbigen 
to come to an understanding about something.' 

40 . 21. (Mayence) : the largest town in Hesse -Darmstadt, 

situated on the left* bank (if the Rhine nearly opposite the 
influx of the Main, In 1254 it was known as ‘ Golden Mainz’ 
but shortly afterwards lost its prosperity under the rule of 
the archbishops. Now a strong fortress. 

41 . 7. t capital of Rhenish Prussia, situated at the junction 

of the Rhine and Moselle (hence its name ‘ Confluentes '). A 
town of considerable importance from a military and com- 
mercial point of view. 

„ 8. mo^eit the Moselle rises in France on the west side of the 

Vosges. Its length to the confluence is 315 miles. It joins 
the Rhine at Koblenz. 

(CologSe) : situated on the Rhine and celebrated for its 
cathedral, commenced in 1248 and finished about 1880. 

, , 9. t capital of the Prussian province of Saxony. 

Situated mainly on the left bank of the Elbe, which here 
divides into three branches. One of the strongest fortresses 
and chief comnjprcial towns of the Empire. 

,, 10. dev : lit. Holy Night = Christmas. 

Cf. SSeil^rauci) ‘ sacred smoke ’= incense. 

, , 20. t on the left bank of the Rhine not ^ from Cologne. 

Celebrated for its university, but otherwise a towm of small 
importance. 

,, 21. : a small town on the left bank of the Rhine 

NW. of Koblenz. In the Middle Ages a fortified tovra of 
considerable importance. 

,, 22. t troops of mercenaries, from Lat. solidtis 

[nufnmus) a coin paid to the soldiers — solidati, hence Ital. 
soldadot Fr. soldai. 

,, 23. iiuf^ ‘ in the most terrible way ' ; am fc£)recf= 

Ucfften ‘ most terribly,’ i.e. more terribly than the others. 

,, 25. 4 4 Ue^en: fid) is dative; 3U 

fd)ulbett tommen laffen ‘to become gxzilty #3e^ething.' 
Transl. ‘ who were guilty of such transgressibifei^^ ht. ‘ who 
allowed themselves to be debited with such tra^ssgpejssions.’ 

F 
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42 . 8. ^iecpf}Ottt^ t a dwai'f who had followed Queen Irene from 

Greece, and was much i-ttached to both her and Walther. 

,, 1 8. tt = ‘answer’; so here ‘ife 

pledged. ’ 

, , 28. ‘ to taste beforehand ’ ; thence ‘ to offer a tasted 

cup.’ 

43 . 6. (tm t)euHQCn Sage, ‘to-day.’ Cf. ber geftrige Sag ‘yester- 

day,’ ber motgenbe Siig ‘ to-i»orrow.’ 

..15. ‘ first ‘ (in order), ‘ not till ’ (of time). 

44 . 8. 0 attient now Xanten, a small town on the Rhine below 

Dusseldorf, and Siegfried’s birthplace. 

,, 12. fui)t ♦ ♦ in bie ‘started up.’ 

45 . 15. tDad ioUf etc. Cf. note, p. 29 1 . 28. 

46 . 3. impersonal (with dative). Translate: 

‘Walther grew sad at heart.’ Cf, toixb ntix ubcl or 
fd)fec^t ‘ I am going to be sick.’ 

, , 7. t see note, p. 26 1. 14. 

,, 18. ‘to indulge in’ {with genitive), lit. ‘to care for,’ 

‘ cherish, ’ hence ‘ to be accustomed to. ’ 

, , 20. ' during all that ’ ; the case naturally 

governed by toa^xenb is the genitive. 

47 . 14. fo=h)enn. Cf. note, p. 25 1. 17. ^ 

,, 2S.*tiextiegt: berfiegen means buxcf) ju ICangeg Siegen ber= 
berben ; we should say ‘ to waste one’s life. ’ 

,, 27. Uti^f ‘I should enjoy.’ Iraperf. subj. for cond. 

frcueti+gen. ‘to enjoy'; fid) fxeiien auf + acc. ‘to 
rejoice at something. ’ 

48 . 12. 0 iit ‘right has more weight with 

him.* 

,, 16- foj cf. note, p. 25 1. 17. 

,, 23. be? SKattnetc. : cf. — 

To thine own self be true, . . . 

Thou canst not then be false to any man. 

(PoLONius to Laertes) Hamlet 1. iii. 78. 

,,28, 29. dittbige? bon ^eifyiavem characters in -the 

Nile lunge fi lied. 

, , 29. Slinxfgtnf : Margrave = Count or Warden of the ISfarches ; 
Mark or March = borderland. 

49 . 12. IJnft ttngen^ ‘ to have a mind,’ lit. ‘ to bear a desire.’ 
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49. 19. minttigli^en t mm^igCid^ is derived from SOHnne 

Move.’ Cf. note, p, 16 1 . j. 

„ 19-23. ©unttjct, Bmnifiitff 

ttte are^ characters in the ^ihelungenlied, the most famous 
of MHG, epic^oems. 

, , 30. = Attila. As in the epic of Arthur, historical and 

mythical characters are found side by side, owing to the 
growth of the poem in the 4 apse of centuries. So Dietrich 
= Theodoric. 

50 . I. t the descendants and subjects of King Nibe- 

lung who bequeaths a magic treasui-e to his sons. The 
possessor of the hoard becomes inevitably involved in crime 
and bloodshed, and its story is the great epic poem of the 
Middle Ages. 

,, 17. t lit. ‘to w'ard off’ ‘parry’: translate ‘waved 

him back. ’ 

,, 21. CittCX ein is used and declined as an adjectival sub- 

stantive. 

61. I. ipicicttt aftqf fe^ett German uses the present infinitive, where 
English uses 'the present participle. 

,, 12. ‘ in the mean time.' 

52 . 5. aU PUt see note, p. 24 1. 15. 

,, 2$. tttttct Pet ^i)^tCi cf. p. 6 1. 5. 

63. I. ift ‘ wEat ails you ? ' 

,, 9. ttivilt 35U ♦ ♦ Oegi«nettf ‘what do you intend doing?’ 

^fnfangen ‘ to begin ’ is used in just the same way. 

, , 18. also spelled Sogen, a town in the Tirol, on the railway 

from Innsbruck to Verona. 

,, 19. ? 2Betbe = ‘^a feeding-place for animals.’ 

SjogeUneibe meant a place where birds ’were fed for the tables 
of the rich. It is thought by some that Walther belonged to 
a family who had charge of such a ‘ pheasantry ’ ; though 
others believe that he was himself of noble birth. 

54 . 15. ‘connexion.* So in colloquial English 

' hang of things. ’ 

,, 22. ‘husband’ or ‘wife.’ Cf. Lat. conjunx, Engl. 

‘ spouse.' 

lieP, ‘ dear ’ ; its uninflected use is poetical. 

55. 4. lattgc X notice the present tense in place of the 

perfect, to show that the action continues, i.e. *he has been 
and is still ' ; cf. French il y demeure depuis longfemps ‘ he 
has been living there for a long time.’ 




VOCABULARY 


NoU . — This vocabulary gives the primary and ordinary meanings of the words, 
and therefore does not in every case supply the best word to be used in the 
translation. 


(bcr), evening light, 

twilight 

aftetf, but 

[see gcfjen), to go ofif 
bon, not to mention, 
irrespective of ® 
nB0e$O0cn/ see ab3ielien 
a&lanfon (einem etmas), to buy 
something from some one 
fid? etmas laff®”/ to sell some- 

thing 

(bcr), departure 

albfonben [see fenben), to 'send off, 
dispatch 

to ward off, wave 
away ; see note, p. 51 1. 17 
nBb^enben {i‘^<?inenben),to turn aside 
31tdi»efonl^eit (bie), absence 
abjiel)eit {see 3iel]en), to start 
ad), alas ! oh ! 

(bie), attention, notice 
tti^tcn, to notice, pay heed to 
ad^ti^aben(auf -b acc), to pay atten- 
tion to 

to surmise, suspect 
3 llf)nttn 0 (bic), presentiment 
oKbevetiS, already 
alCbatt, in that very place 
att?, all 

aCCein, alone, but 
allet^anb, all sorts of 
aUebtbcge, anywhere, everywhere 
oUe^, everything 
attmdl^lic^, gradually 


aid, when, as, than 
alfa, thus, and so, therefore 

b£t§ . in such a way 

that . . 
all, old 

Uliat (ber), pi JLLC, altar 
2Iltc (ber), the old man 
Sitter (bus), old age 
an [prep ^ acc or dat), at (of place), 
in touch with ; on (of time) 
anbefal^t, see anbcfefjlen 
anbefei^len, a, a, to urge, cjjramand 
anberaumett, to appoint 
SInbticI (ber), sight 
anbddytig, rapt 
anbat^idboU, devout 
anber, other 
anbcttiett, to hint 
Sl^brang (ber), pressure 
Slnerlennnng (bie), recognition 
anfail^en, to fan 
anfangen, v (t, to begin 
an^egrbiffen, see angreifen 
angrtel^nt, leaning against, ajar 
angenteffen, proper, suitable 
SIngerebeie (ber), the one spoken to 
angefel^m, respected 
^n0efl<i^t (bas),^/ — er, face 
angetl^an, calculated 
attgreifen, i, i, to attack 
Ulngrtff (ber), attack 
anhrbcn, o or n, o, to begin to 
speak 

anl^nb, see anbeben 
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attfottitnen {see fommcn), to arrive j 
(einen), to grin at some on< i 
Stnla% (ber), occasion, reason 
a.ttlc«(^icn, to shed light on 
(bie), grace 
(tntehett/ to address 
to cause 

anmfen (cinen), U, Uf to call, 
address some one 
apparently 
(ber), plan, plot 

(lldi), to attach one’s 
self to, follow 
itnfcl^en^ to look at 

dncn fiijarf , to stare at one 

(bcr), pretension, title 

auf, claim to 

an^avtm, to stare at 
itnfictti i^rep -f gefi)r instead 
(bas), face 
anttootten, answer 
dttseigett, to signify 
%txMi (bte), work 

(ber), mistrust 
Sltm (ber), arm 
poor 

gfrt (bte), kind, sort 

auf bic eine obcr anbre , in one 

way or another 
Stfd&c (b^), ashes 
3 ltem (bcr), breath 
also 

itttf {prep-i-acc or dat), on 
Httf unb ab„ up and down 
fttr3 cuf ladjen, to give a short 
iaugh 

ttttf + 3tt, in the direction of, 
towards 

Sltifl&teiung (bic), exertion 
SVnfblidC (bcr), look 
aufbtctbcit# a, o, to start 
(bcr), departure 
(bcr), stay 

to burst out (in a 

passion) 

dttffatigen^ ir At to support 
see auffangen 
see aufbrcciiien 
see aufneljTnen 

An^Q^ptnnQettt see auffpdngen 
dUfgeiticgett^ see oufilcigen 

(fid?), Ur Ar to havc one's 
quarters 


dttfl^ebett, Ar d„ to lift up, raise 
see aufijaltett 

to listen attentivel;^ 
prick up one’s ears 

to bmst out laughing 
to light up 

attfmctffam, attentively *- 
ttufmuntent, to cheer up 
aufttci^wett, Ar 0r to receive 
autf^ductt, to look up 
aufftJjldgett, Ur a, to open (eyes) 
auff'dirc^ett, to rouse, startle 
(bcr), shriek 

a«ffd)tctcit, ic^ Ur to scream out 
aufUh^Ur to look up 
to put on 

ttttff^nttgeu, Ar Ur to spring up 
duffteljen (see ftebcn), to arise 
ttufftctgcu, Ur Ua to rise 
auffidlctt^ to place 
ttttffticS, see auffio§en 
dtifftoSctt, Ur 0r to throw open 
duffudien, to seek 
dttffd«(J)cn/to rise up 
dttfiUd^cit, to wake up (intrans) 
Stuge (bas), ~0ttr eye 

cinen aus ben n ucrltercn, to 

lose sight of some one 
ilCugenbltd (bet), moment 
dttS [prep + dat), out of 
^uSfdXC (bcr), sortie 

AU^U^ieUr 0, 0r tO fight OUt 

^ttSgditg (ber), way out 
dit§0cfd(5tcn, see rtusfcditcn 
SldSlditber (bcr), foreigner 
dtt^legcn, to interpret 
auS^teiUn [see reiten), to go out for 
a ride; ride away 
StttStuf (bcr), exclamation 
au^U^cur to look, appear 
^ttSftdtiung (bic), furniture 
ddSftreuett, to cast, scatter, sow 
(bcr), escape 

9ltt^d>bifung (bic), dismissal 
dttSset^nett/ to distinguish 

bdtb, soon 

hAUeUr to clench ,, 

©dttbtf (bcr), —^r — bandit 
S&dttiC (bie), — , JL0r bench 
Bdun (bcr), ban, sentence of ex- 
communication 
SSat (bcr), — ctt^ — e«, bear 
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Stttt (ber), beard 
see bitten 

to take notice of 
16canttt»ortetv to answer 
(ber), drinldng-cup 
Bcbcttfen, to mean 
IbcJbutfona to be in want of 
ibcfct^L see bcfeblen 
Ibefel^fctt/ tt, 0/ to command 
Bcfinbctt (ftcij), a, tt, to be 
feefteien, to set free 
heQattUf see begtnnen 
he^CQtmt, to meet 
BegcQen {see getjen), to celebrate 
(bas), desire, longing 
envious 
IbegeifietL inspired 
fiegittttett, a, 0, to begin 
SScgletict (ber), companion 
Segleiittng (bie), company 
Ibegnugett, to satisfy 
— — (ilcfj), to be contented 
begteifen, begtriff. to 

understand 
see begreifen 

&c§ctbctgen, to shelter 
hei [prep + dat), at the court 
(house) of, near 
both 

bie n, the two 

ibeteincmbct, together 

(ber), applause, approval 

Surufen, to applaud 

beittal^e, nearly 
bcfannL known 
bcfauutC/ see befennen 
ftefcititm, beJdttntc, befdttttL to 
acknowledge 

to get; see note, p. 24 1. 25 
(bie), the besieged 
0elagetmt0 (bie), siege 
beleuc^ien,, to light up 
MUhmf to like, choose 
nac^ Beltebcn, as you please, ad 
libitum' 

to notice 

betial^nt/ see benebnien 
benei^tnen (fid}), to bear, demean, 
conduct one's self 
benumb used 
he^ha^im, to observe 
SBeoba^iuttg (bie), observation 
Betituf^L intoxicated 


eteti, ready 
eveit^f already 

to give information, 
^ report, state, say 
see bctlnncn 

befi^aftigen (fid?) (mit + <^<2^'), to 
occupy one’s self with, at- 
tend to 

(ber), answer 

rbfdjeibett, modest, humble 
to adjure 
occupied, held 
JBcfittuctt (bos), reflexion 

(fid?), a, 0, to reflect 

Beflnnttngdlo^^ tmconscious 
BcfDtgL anxious 
Beffct, better 

(bie), constancy 
BefiauBL dusty 
Beftc (ber crptc), the first comer 

{see jicljen) (aus or in -f 
dai), to consist of 

{auf-hdat), to insist on 

'betxa^im, to regard, look at 
Beugen, to bend, bow 
BeBJftl^tctt, to keep 
SBcitiegttng (bie), movement 
S^etvetBung (bie), candidature 
Betpunbetn^ to admire 
Bictew, 0, 0/ to offer 
^ilb (bas), pi — et, picture 
Binbm, g, tt, to bind 
Bi§, till, even 

(ber), bishop 
JBiffcit (ber), mouthful 
Bi^Ctt, Bat/ geB^icU/ to beg, pray 
hittev, bitter 

(bas), plain 
Blattf, bare 
Blaw, blue 

hUibm, te, U, to remain 

bdngen , to adhere to 

■^ef}en , to stop, stand still 

BlenBen,rto blind, dazzle 
(ber), glance, look 
BtieB, see blcibcn 
BltttB, blind 
Bli^ett, to flash 
BlonB/ fair-haired 
Bloft, bare 
©Itti (bas), blood 

(ber), stream of blood 
SfoBett (ber), earth, floor, ground 
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(bcr), inhabitant of Bohemia 
Bohemian 
feofe, angry, evil 
hoi, see bicten 

(bie), message, news 
htaud)cn, to be in want of 
htmnm, hvamxU, Qohtanni, to 
burn 

&ttngcn,» hta^ie, ^cbva^i, to bring 
( bas ), brother [familiar) 
Brttft (bie), pi JLe, breast 
S&VttiCtt (bas), brooding 
(bas), alliance 
(bcr), citizen 

htttat, to atone for, pay for 
(bie), courtesy 

ba, (adv) there ; (eonj) as, since 

meaning als, wlren 

unb bort, here and there 

babel fcm, to be one of the party 
bafitr, for that 
bagcgen^ in return 
bal^cim, at home, in one's native 
place 

ba^lit, thereto, along 
bai^tnfltefectt, o, a, to flow on, pass 
by 

see flic§en 

bahittf(l)lei<bett, i, t, to slink along 
,bala0# s^e balicgen 
baliegcn, a, t, to be lying in a 
place, here (on the floor) 
bamit,. thereby 

(ber), — S, — ctt, demoi^ 
banacb/ after that, accordingly 
bann^ then 

bataub afterwards, thereupon 
barcut^ therein 

emfi feben, to look serious 

batfitt, therein 
batum,. therefore 

^afeht (bas), presence, life, exist- 
ence 
baft, that 

bafianb, see bafiefjen 
baftci^eit, to stand there, stand 
forth 

bobonfCteftett, o, o, to flee from 
babaitftaft, see baoonfliebcn 
bab0nfaiittttcn [see fommen), to get 
off ' 


babontcilcn [see rctten), to ride away 
bab0«fb?J^«9c«, to gallop off 
3&c<fc (bie), ceiling 
betnurifl/ modestly 
beneU/ to them,, to those [dat pi 
of defh pron ber, bie, bas) 
bcntctt, baifttc, gcba(ftt, to think 

an, to think of 

bcn« [conj), for 
bct/^lc, ba^ {def art), the 
[dem pron), the one, he 
{7'el pron), who, which 
bcratitg, of such a kind 
bc§glei<ftcti^ likewise 
bcflett, whose [gen of rel pron bcr, 
bic, bas) 

bctttcit, to point 
beutfd), German 

(bcr), German 
S>Cttffd)tanb, Germany 
bi<bt/ compact 
bt(f)ten^ to compose 
Siifttcr (ber^ poet 
bicttCtt, to serve 
SJiencr (ber), servant 
(bcr), service 

3U cn, at your service 

biefct, — c, — c$, [dem adj) this ; 
[dem pron) the latter 
(b^, thing 

b0(ft, still, yet, as you know, all 
the same 

^old) (bet), pi no modif, dagger 
S'Otn (ber), jzJ/ no Ttodif cathedral 
botrl, botdcn^ there 
brangcn^ see bringcn 
bvang citt/. see einbringcn 
brangett^ to press 
btauftctt, out of doors 
bteimat, three times 
btitt/ see barin 

btftitgen, a, n, to press, penetrate 
ijinctn — — , to come in, crowd in 

cm auf 4- ace, to make a 

sharp attack on some one 
btinglid)/ urgently 
brhmcn, indoors 
bt!0bctt, above 
i)€of}Ctt, to threaten 
btS^ttctt, to crash 

(bic), threat 
. (bcr), pressure 

! bvflclen/ to press 
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see barum 
below 
to endure 
gloomy 
(bas), darki?.ess 
bunfcf/ dark 
buttfcn, tos think, fancy 
es bunft micij, methinks, it seems 
to me 

{prep^acc), through, by^ 
btttf ftgycttscn ^ to cross 
btttc ^pel^ett {see to ramble 

all over 

btttfett, butftb, sebutff, to be i 
allowed | 

bttftct, gloomy i 

ebctt, just, exactly 
(bte), plain 
(ber), boar 
genuine, true 
cbel, noble 
ef)e, before 
e^ematt0, former 
0t)ev, before, sooner 
(bic), honour 
cljtcit, to honour 
@]f)t0Ct3 (ber), ambition 

honest, honourable 
eib (ber), oath 
IBiiev (ber)j zeal 
eif£i0^ excited, eager 
cigen^ own 
eigenat^tlg^ peculiar 
<Si0ettfinn (bcr), obstinacy 
eigeititttnli^/ peculiar 
eiUth to hurry, hasten 

auf einen 3U , to hasten to- ! 

wards some one 
cittanbctr, one another 
(ber), burglar 

eittbtittgCtt (auf einen), a, tt, to 
make a sharp attack on some 
one 

@htbi;u<£ (ber), impression 

ciiieit (bie . . bie anbern), some 

. . others 
ci«$ir.»some one 

eittfaHen {see fallen), to occur to 
ocas ffillt <£u(^ ein ? what is enter- 
ing your head? what do you 
mean by that ? 

<^itt0a)t0 (ber), entrance, entry 


‘ cittgenomttten^ see cinnebmen 
e^etfil^tciten {see fd^rcitcn), to 
stalk along 
eitti0e„ some 

ei nltttten {see laffen), to let in 
cittlegen, to put in 
einmal, once 

nidjt , not even 

^ nod) , once more 

ctnncl^tncit {see ncbmen), to occupy 
cinti^ew, to engrave 
einf(Qmeid)cln (fidj), to ingratiate 
one's self 

to overawe, abash 
cittff, some day 

cinfie^ett/ to sheath, put up (a 
sword) 

cittftig, former 

a, e, to enter 

©inttcfeit (bos), entering, entrance 
(ber), entrance 
(ber), inhabitant 
cinseltt, single 
iron 

^Icnb (bas), misery 
clcttb {adj), miserable, wretched 
(bie),//, parents 
ctn^finbcit, a, u, to find, feel 
ctn:i)ftnbU(Q„ sensitive 
etnbor {adv), up 
embovgefitegeit/ see eniporfleigeit 
ewbottagett, to rise up, stand out 
cmbotni^tcn (ftcfj), to rise ’ 

u, d# to flare up 
cwbotfebctt/ d/ to look up 

3UTn ^immel , to look up at 

‘*the sky 

cwborftetgett, tc, u, to rise up 
ctnlpottua^fett/ tt, a, to grow up 
(Snbe (bas), — — eit, end 
cnblgen^ to finish 

at last, at length 
(ber), angel 
to spai e 

ettibtantti/ see entbrennen 
cni&tennm {see brennen), to take 
fire, kindle 
entbedett/ to discover 
entfadctt, tc, a, to fall from 
Cttif ctnt, at a distance 
^ntfemung (bie), distance 
entftet, see entfallen 

s>f to fly by, escape 
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cnt^liehcn 

entgcgcn, against 

cincni tretcn, to oppose some 

one 

entgcgenjJMfcti, tc, n, to call to 
cjiigCQCttfitttsctt, to rush against 
ent 3 e 0 Cttto)«tfew^ a, 0 , to throw in 
the way of 
£tti 0 e 0 «<m/to reply 
cittfaiTctt/ enflaffen, ito 

discharge, dismiss 
{i>as), horror 
mt^p0tin, see entfpinnen 
enifi)innctt (fich). a, O/ to arise 
Ur a, to outgrow 
cnttuittbctt, (tr ttr to wTcst from 
see entojinben 

ettijicljcn {jtdj) {see ^icbcn), to with- 
draw from, shun, deprive one’s 
self of 

tnt%0^r see entsicl^en 
^nisucten (bas), delight 
to kindle 

@tE»c (bas), inheritance 
ethiUeti, exasperated 
tthlei^cttr %r t/ to turn pale 
ettilideUr to perceive 
(ber), earth 
(gthc (bte), earth 

itr to experience, meet 

\rith 

(bcr), success 

etftcucft^ to please, make glad 
etgchett (ficij), e, to devote one’s 
seE, surrender 
xtQe^en (ftcEj), to take a walk 
et 0 teifen {see greifen), to take to 

ie, a, to receive, recover 
exfithtttr Or Or to ralse 

fid? , to rise, start up 

important, considerable 
to ^ow clear, brighten 
exf^atr lighted 

see crbeben 
(ftdj), to remember 
(bos), recollection 
{see fennen), to recognise 
tiAX&xmr to explain 
etf to ascertain 
etimthtgett to make inquiries 
to experience 
etlogett^ false 

xx^ieur to redeem, rescue, save*" 


crmcffcw, Ur e, to measure out, 
consider 

cttumticnt, to cheer 
cruft, serious 
crquidctt, to rep-esh 
exxatcttr^iXr Ur to guess 
exxcQtr excited 
©rrcgttug (bte), excitement 
crfdttfcu^ to drown 
crfi^aXtcit^ Or o, to burst forth, 
resound 

crf<i^aucu/ to see, look at 
<Srfd^ctucn (bas), appearance 
®rf<3^ciuun0 (bie), apparition 
crf4)cllctt, see ctfdjcEcn 
crfdjrcrfctt, to frighten {trans) 
ctf(i^rc<fctt^ crf^ruf^ exi^xodettr to 
become frightened, terrified 
©rfc^rcdfctt (bas), terror 
crf^ttttcrnb, shocking 
exUi^etir a,, c, to appoint 
crflJfti^ctt, to espy, descry, find out 
crft^ first (in order), only (of time) 
crftarrt, stiffened 
©rftattttcn (bas), astonishment 
crftuuut^ surprised, astonished 
crficnutul {^nm), for the first time 
crftc (ber), first 
erfitnul^/ for the first time 
crftrul>l<at» to shine 
exiJonettr to resound 
ertoael^ctt/ to awake, be aroused 
xxtoaxtetir to await 
crh’cifcu^ ic, ic, to show, render 
criuihmt/ to reply, retort 
(bas), bronze 
cc§ul)lcn^ to relate, tell 
<gcjlbif4iiof (ber), archbishop 

of an archbishop 
cc 5 ipitt 0 C«, a, u, to force 
crstuungeit^ see er^rutngen 
x^r it 

ctXid)C/ some, a few 
xili^ttnalr several times 
xiXoa^r something, a little 
eueXr cutc> cuct, your 
cutcitutEcn (urn), for your sal^S; 
etutg,. eternal 

(bte), torch 
pale 

fulitctt, Ua a, to travel, drive, pass 
^all (ber), case 
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^aUe (bie), trap 

ic, a, to fall 
. . citt/ see einfallett 
faTO/ false 

(bie), fairness 
^alU (bie), fold, UTinkie 
ftd? n legen, to become 

wrinkled 
fonb, see finbcn 

if n, to catch 
fuffctt, to seize 

(bte), composure 

(bie), fist * 
fecfttcu/ 0, o, to fight 
f cicttt, to celebrate 
fei0C/ cowardly 
ber ,5eige, the coward 
(ber), coward 
^einh (ber), enemy 
fcinblic^, hostile 
fclb (bas), field 
^‘ctiftct (bas), window 
§cnftctfla^ett (ber), shutter 
^euftetnifc^e (bic), bay.^tfindow 
fettt, far, in the distance 
Donnafiunb- — from far and near 
^ctn$ (bie), distance 

aus njciter , from a great 

distance 

fetfc (bte), heel of the font, (not of 
boots) • ^ 

(bie), fetters 
(bets), festival 
feft, firm 
fefitid;,. festal 

{see fleljen), to stand firm, 
stand one's ground 
ficL see fallen 
fitthett, ttf to find 
fittfict, dark, sullen 
l^lattttjte (bie), flame 
ffammen, to flame 

empor , to flare up 

(bas), sea of fire 
f tegen, 0, 0/ to fly 
ftieften, 0, 0, to flow 
f£00/j£^ fliegen 


&«binf[{c§cn 
(bet), oath, curse 
^£u 4 )t (bie), flight 
ICuficnt^ to whisper 
fplgen {+dai), to follow 
f0trf<i^«t,, to inquire 


f 0 tJtfa]^t 0 tt/ «/ ft, to continue 
^ jspeaking) 
fortfu^t, see fortfabren 
fdritciteit, i*iit fdrt, fdttgctritten, 
1 to ride forth, leave 
fdrttitL see fortretten 
feti^^ieppen, to drag along 
fottiteiftett, to drive forth, drive 
away 

(bie), question 
l^tftgeit (bas), questioning 
ftftgcn, tt {or fragte), ask 
^tftttltet^ { 7 miter), France 
^'tftitjofe (ber), Frenchman 
ftftn§0fif<j^, French 

(bic), w'oman, wife 
ftc<^, insolent 
ftei, free, light (work) 

(bie), freedom 
indeed, as a matter of fact 
fteimuttg/ candidly 
^rembe (ber, bic), stranger 
^tetitbling (ber), stranger 
^eube (bic), joy, delight 
ftetten (fldj), to rejoice 
es freut mid), I am glad 
^teuttb (ber), friend 
ftcunblic^, friendly 
^tcunbfi^ftft (bic), friendship 

fdslic^en, to make friepds 

ftebell^ftft, criminal, wicked 
(bic), crime 

ftebettill^/ see frcoclbaft 
^ticPe{n) (ber), peace 

fd?Iic§en, to make peace 

peaceful 

fre;^ 

pleased, glad 
f«0Qltd)„ merry 
fugen (ftc^), to submit 
fiih'lctt, to feel 
fufjr, see faljrcn 

to carry on (a conversa- 
tion), wield 

(bie), guidance 
fttttJeltt, to sparkle 
ftttr { prep + ace), for 
^utd )0 fbte), furrow 
(hie), fear 

(fid} Dor . . ), to be 

afraid of . . 

(ber), — c«„ ■— ett, prince 
(ber), foot, track 
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gdlj, see gebeit 
hdbe (bie). gift 

quite, whole 
(bie), narrow street, lane 
©aft (ber), guest 

(bas), rights of hospitality 
©Otte (berj, spouse 
©atti (bcr), horse 

(bas), behaviour, de- 
meanour 

©e&at^be (bie), demeanour 
^eheti, d, 6, to give 
^elfcten, see bitten 

0 , 0, to command 
^eblidt, see bliifen 
©cbutjv (bie), due, desert 

nadj , according to one’s 

deserts, duly 
gelbtti^trcn/ to beseem 
ficfettttben, see btnbcn 
ge^adji/ see benfen 
gcbami^ft, subdued, quiet 
©etiaitle (bet), — — tu thought 
gebettlen, gebac^te,. gcba^t^ to 
think of, intend 
gccignct, suitable, proper 
gefitXfcn {past part of fallen), see 
fallen 

gefaUctt, ie, a, to please 
©cfan^ette (ber), prisoner 
©efattgcnfti^aft (bie), imprison- 
ment 

©ef&n^nt^ (bas), prison 
gcfa^i/ composed, prepared 

auf aUes fein, to be prepared 

for anything 
gef{oWctt/> see flie§cn 
©efoige (bos), train, suite 
gefunt>ettj, see finben 
gegen (prep + aoe), towards, against 
©egenlb (bic), neighbourhood 
gegenfeiitg^ mutual 
gegettdBet ( prep -i- if at), opposite 

bem Sdju^Iofen , towards or 

to the defenceless 
gcgcttwl&eifXiegcttb, opposite 
gcgenttberftcl^ctt (see ficljen), to con- 
front 

gegeniilietitetert (see treten), to go to 
meet 

©^gttet: (bet), opponent, enemy 
gegtiffen^ see greifen 
gcljalJ«t, to b^ave 


f ge^en, gi«g, gcgattgett, to go 
j ©eift ^ber), spirit 
1 gciftc^athocfcnb, imconscious 
j gefXagt, see note, p. 4 1. 12 
j ©eXage (bos), l^nquet 
I gcXangcfr, to get to 
©clb (bas), pi — ct, momy 
©clcgcit^cit (bie), opportunity, oc- 
casion 

gc^^iten, to accompany, conduct 
gcUttb, lenient 

geXingett;, n, w (zmpers), to succeed 
es gelingt mir, I succeed 
gclXett, to shriek 
gcXtcnb, shrill 

geXgben (ftcli etoas), to vow some- 
thing 

gcltett/ a, 0, to be worth, be of 
weight, importance 

mir fann^s gleic^ , it makes 

no difference to me 
geXungen^ see gelingen 
©etnad) (Jps), pi JL.ev, room 
©cmal^X (bet), husband ; see note, 
p. 54 1. 22 

©etna^Xin (bie), wife 
getna^nen# to remind 
©cxnut (bas), pi — eVf disposition 
gen=gegen, towards 
©etto%,4^ettoffe (ber), comrade 
genug, enough 

©enugfr^ttttng (bie), satisfaction 
©entt% jber), pleasure, enjoyment 
getabe^ \adj) straight, (a(S?iy)jixst(of 
time) 

©etaufd) (bas), noise 
gete^tfctrigt^ justified 
getiffeit/ see rci§cn 
getit# willingly 

etroas tfjun, to like doing 

something 
gerotet^ reddened 
getufen, see tufen 
gcfanht/ see fenben 
©efanbte (bet), ambassador 
©efx^&fi (bas), business, occupation 
geff^el^eitj, a, c, to happen, *take 
place 

gef<j^iehett/ separated 
gefdimtttXt/ adorned 
©ef^o% (bas), missile 
©ef4xn&^ (bas), chatter 
gefx^tottngcn, see fdjmingen 
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{hie), company 
[has], pi — cr, face 
©cfinnttng (bte), sentiment 
gefi>annt, intense 
@cf:^cnft {has), ghost 

(bas), conversation 
see fpredjcn 
@efialt (b?!>), figure 
gef^ftnbcn, see ftcbcn 
gcfttttten, to grant 
gcftetn, yesterday 
gcfftcgett, see fieigen 
gefiifttltmttr to gesticulate 
see 

gcfttitfot/ see fireitcn 
gcftu^t/ propped 
gcfuttgeit/ see ftngen 
gcfttttfen, see ftnfen 
gctcilt/ divided, diverse 
see tljun 
gcitJCtt, trusty 

feme (Sctreuen, his trusty followers 
gcttoffcn {see treffen), hit, hurt, 
wounded 
getoafftteL armed 
@ctpali (bie), power, force 
getoaltig^ powerful, \dolent 
Setoanb (has), pi diet, garment 
get9i(i^ett;> see tDeldjen 
@etoidl)t {has), weight 
getoiefett^ see meifen 
gekDintten^ rt/ 0 , to gain 
getPtftfetv see roerfen 
gcjictttctt {impers), to become 
ge$ogctv see sieljcn 
gejtpmtgett {see smingen), forced 
gesbJttttgcncttticifc, compulsorily 
(es), there is 
®ict (bie), eagerness 
gift, see geltcn 
see geijen 

©fans (ber), brilliancy 
glftnsett/ to shine, gleam 
g{&n$eitb^ bright, shining 
gldft, sleek 
Slaube (ber), belief 
gliti^bett/ to believe 

like, immediately, same 
gleid^ultig^ indifferent 
@tteb (bas), limb 
©liebtttafectt/ jzi/, limbs 
gittl^en^ to glow, flash 
(bie), glow 


®olb (bas), gold 
gdtben^ golden 
©Ott {hex), pi JLctf God 
©tab (bas), pi JLct, grave 
gj'Ukben, u, a, to dig 
gi'ttfelidf), horrible 
gtattfam,, cruel 

aufs fte, in the most cruel 

manner 

gteifen^ gtiff, gegtiffen^ to seize, 
grasp 

nadj . to snatch at . . 

gtcHtof,, dazzling red 
©tend (hie), horror 
gtiff. see gretfen 
gtttnm, see grtmmig 
gtitnmtg/ angry, furious 
©ttttfctt (bas), grin 
gtoft, great 

©tunb (ber), reason, ground 

auf fci>tDacijcnt ficben, to have 

no leg to stand on 
©titttfi^ttabd, see note, p. 9 1. 2 
©tttfe (ber), greeting 
gtttfecn, to greet 
©unfi (bie), favour 
3u gunflcn, in honour of 
gunfiig/ favourable 
©utid (ber), belt 
gut, good 

©ttte (bie), goodness, Idndnhss 

^uat (bas), hair 
Kjubett, getyubL to have 
^abet (ber), quarrel, contention 
^ugeltotu (bas), hailstone 
half 

l)ttl&6ctaufd^t, half drunk 
4alt mad^ett,. to stop, halt 
l^atteu, ic, a, to hold, keep 
^Ultimg (bie), bearing 
4anb (bie), hand 

cinem bie retcljen, to hold out 

one's hand to some one 
^anbeU see note, p. 13 1. 3 
f^unbeln, to treat, act 
^unbdn (bas), dealings, actions 
tjclugen^ t, a, to hang 
bleibcn an -f to ad- 
here to 
to wait 

iyaxt, hard, rigorous 
^otiuadtig, obstinate 
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ugly, disagreeable 
i^aiUn, see baben 

(&a5), little company 
(fcas), pi JLct, head 
^au^iileute (bic), captains 
^aupH^ot (has), main gate 
[has), pi JLCt, house 

3a ^aufe, at home {familiar) 
to take up its abode 
^aut (bie), pi JLe, skin 
ifc&cn, 0, to raise 

vehement, excited 
to harboui', entertain, have 
uninjured, hale 
holy 

(bcr), the saint 
^eimai (bie), home 

to go home 

h^imfommen {see fommcn), to come 
home 

secretly 

^eimwch {has), homesickness 
l^eifctr, hoarse 
hot 

madjen, to heat 

ie, cb (i) to bid ; {2) to be 
called 

fierce hunger 

^ixUtUii (bie), cheerfulness 
4^elh (ber), — m, — hero 
4|e!tbemttui (ber), heroism 
.^clhenthat (bie), heroic action 
)^clfctt,*a/ 0 {-^dat), to help 
clear 

f)tUttUnd)Uh brightly lighted 
^cmtnett, to check, hamper 
i) 6 V{adv), hither, in the directi^ of 
the speaker 

am fidj all round him 

j^eta^l^an^en, a, to hang down 
see l^crobbangen 
Qetahfa!^, see bernbfeben 
l^euafifehcn [a], e) <mf . . , to look 
down upon . . 

to beckon to one to 

come up 
bitterly 

f)etMciUttf to hasten up 

tt, to call, summon 
(bie), inn, hostelry 
(ber), autumn 

to lead in, take in 
see bcreinbelfcn 


hmitthcHfeii, <t, 0 , to help in 
hereittfitiricn, to rush in 
to blow in 

heiffaUcu {abet etnen) {see fallenjfto 
fall upon, attack some one 
(be?), — vTf — ett>, lord, master 
4ettin {hie), mistress ^ 
tjettliltir splendid, magnificent 
to reign, rule 
f)€ttt^petn, to trip along 
hc^mcifcn, ic, tc, to point to 
(has), —cn$f —cn, heart 

heart-breaking 

heartily 

^etso0 (ber), pi dLc, duke 
hcttlen, to howl, clash (of bells) 
f)enU, to-day 

heutig, adj, of to-day, to-day’s 
Jhst), cut, thrust 
hither, this way 
htcUfU/ see l^alten 
i)iex^ here 

^letfein (bas), presence 
t)Uto0n, cfl this 
i)U%f see fjci^en 

(Ijiersu), for this 
^itnmel (ber), heaven 
hilt,, hither 

nor fich ladjen, to laugh in 

one’s sleeve 

hitt<t)bfet)?n (r^frfchen), to look down 
hittobf^ht^ingctt {see fpringen), to 
jump down 

hittangefttegett^ see Ijinaniieigen 
hittottfieigett/ ie, ic, to climb up 
see Jjinauffdjletchen 
f)maiti(fitiUid\6n,> h i, to creep up 
f)inau^tteien, a, e, to step out 
hitihctn, to hinder 
hineintfung^ see fjtnetnHingen 
hittcintlittgctt, a, tt, to chime in, 
strike in 

hingeben (jtdj), to give one’s self 
over to 

hingegattgett,. see hingeben 
to pass by 

hinioitttttett {see fommett), to <iome 
hither 

too ba btnFommfi, wherever f’ou go 
hittiett, behind 

hittiet? {prep + ace or dal), behind 
.i^tnietgttttth (ber), background 
^ittietihiite (bie), back door 
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{see fabren), to ride 
across, go across, pass over to 
down 

i)inii>CQ, away 
l^intt>c0taffen, to sweep off 
^ttttt>C0f<^ic6cn/ 0^ 7 t, to push away 
^in^iet^m^see 5ief?en), to go there 
to add 

(bcr), hot head ^ 
see bchw 
high 

aufs ijocfjpe, to the highest point, 
very high 
greatly 

(bcr), seat of honour 
f^ 0 (tm, to crouch 
4of {bcr), court, yard 
to hope 

4o?ftt«n0 (bie), hope 
courtly 

see note, p. 44 1, 12 

see note, p. 3 

1. 19 

(ber), scorn 
to scoff at 
(bas), scoffing 
gracious, sweet 
l^olcn, to fetch 
f)0t^en, to listen 

(bcr), listener 

ben niacijcn, see noT^, p. 8 1. 6 

auf/ see aufljordjcn 
to hear 

^ 0 tn (bas), // JLct, horn 

mt, see anbeben. Cp. note, 
p. 2 1 . I 

(bcr), tramp or clatter of 
a horse’s feet 
(bic), help 
(ber), bowl 
(ber), hunger 
to take care of 
^uife (bte), hut 

ilf)W {dat o/ex or es), to him, to it 
idai of^xe), to her 
y^ers pron ^nd pi), you 
(ber), snack, lunch 
imtnef/ always, still 

still, all the same 
ittbeffett/ meanwhile, during this 
(ber), inward rage 
itt0tHimt}ti0/ furious 


inmttfcn, amidst, in the middle of 
inmost 
inttt0, heartfelt 
itt§0e^ettn, privately 
(bus), interest 
mistaken, confused 

itt, yes, indeed 

ia0ctt, to hunt, drive, huny' along 
iah, suddenly 
(bus), year 

(ber), great joy, jubilation 
Siitbcltttfc (bte), shout of joy 
iutt0, yoimg 

Stttt0fmtt (bic), maiden, girl 
(bas), girl 

Sun0l£itt0 (ber), young man, youth 
ittft, just 

ie {poith compat-atives), the 
icbet/ every 

j[eittanb,p some one, any one 
now 

fal^L bare, beardless 

faifcrli< 3 ft, imperial 

Wi, cold 

tarn, see fommen 

^(UnH (bcr), conflict, battle 

faw^fctt, to fight 

^fttnipfenben (bie), the combatants 

lautn^ scarcely 

(bie), throat 

feitt# ifeitte, fein, no, not any 
feiiteSh;>e0S/ by no means 
fettnett, fanntc, 0c£annL to know 
(Fr. connaitre) 

(bic), candle 
(bic), chain 

teu6)ttXf to pant, gasp 
5 $inb (bas), pi — ex, child 
^inbetfd&tt^c {m pi), children's 
shoes 

^ittbetfiltttttte (bic), children's voice 
(bic), church 
to tickle, flatter 
^la0e (bic), lamentation 
£l<tttttnc)nt (fici?), to clasp, cling to 
iflCait0^ see fiingen 

(bos), dress ; pi bie Kleiber, 
dresses, also clothes 
5^lcibtttt0 (bic), dress, attire 
f Icitt, small 

^lieine (bcr), the little fellow 
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SlciiioSicit (//). jewels, regalia 
^tlnge (bie), sword-blade 
ttingen/ a, n, to sound 
ftircen, to clash 
fCulpfctt, to knock 

prudent, wise, clever 

(bie). wisdom, cleverness 
^nai>c (bcr), boy 
S^nappe (bet), attendant 
^ned[)i (ber ' servant 
^nie (bas), knee 
tniecttf to kneel 
fnirfe^ett/ to gnash 
fodjcttfe, boiling 

tommen, ift gefomtnen^^ to 

come 

^dntg (ber), king 
^onigin (bie), queen 
^Bnigefifone (bie), royal crown 
^&Bnig§!p<tav (bas), royal couple 
l^opf (ber), head 

(bas), nod 
iofthat, precious 
{dfiett/ to taste, cost 
^tadjett (bas), crashing 
5 ^raf t (bie), pi -Ihc, strength 
{taftig^ strong 
itaiiM, weak, powerless 
{bit), sickness 

]h:e^ensen, see note, p. 42 1. 28 
^tci^(bcr), circle 
fteu$en^ to cross 
^ricg*(ber), war 
ftiegetifd)^ warlike 
Excite {bit), crown 
!!tdneniF to crown 
^vonung (bie), coronation 
^^tronuKg^tag (ber), coronation day 
cool 
bold 

j^umtnet^ (ber), sorrow 
lumtnevtt^ to mutter, trouble 
iS^um^an (ber), companion 
^utthe (bte),, news, intelligence, 
information 

fttttbett/ fttttbtgett^ to tell, report 

DOtt, to point to, say of 

fttttbkderbett,, to come to light 
0^ 0, to choose, elect 
short 

(bas), smile 
ladjett/ to laugh 


! in ficij binein , to laugh in 

I one's sleeve 
; Sadden (bas), laugh 
j lag, see Uegen 
; Saget (bas), couch, bed 
{ j.bit), larmp 

fiattb (bas), pi country 
SttttbStettic, compatriot's 
Srtnbfftahe {bit), high road 
lang, long 
lattgfttin, slow 
langft, long ago 
Sanse (bie), lance 
S&rm (bas), noise 
Iftffctt, gcltt1fcn,to let, allow to 
Saft (bie), burden 
Siifibrer (ber), slanderer 
Sttuf (ber), course 
Ittitfeit, ic, an, to run 
Ittttfdjcn, to listen 
laui, loud 

lauten, see note, p. 34 1. 9 
to sound, ring 
lebett^ to h've, be alive 
Behm (bas), life 

Scbett§fdji(ffal (bas), story of his life 
lect/ empty, idle 
Qeete (bie), vacuum, vacancy 
legen, to lay 

ficij in 5alten , to become 

wifhScled 
to teach 

Scilb (ber), pi —tt, body 
£eid)e (btc), corpse 
Ui^i, easy 

Icib (es ti]ut mir), J am sorry 
Icifd, softly 
S^eiitv (bie), ladder 
Seittidn (bie), lesson 
letnettf to learn 
Icfcn^ a, e, to read 
gefet (ber), reader 
U^i, last 

leiK^iettr to light up 
leugnctt/ to deny 
geutc {pi), people 
gic^t (bos), pi — et, light 

(ber), gleam of light 

lUPf dear 

cs ifi mir , I like 

mir 3u — , to please me 

am lien mdr' mtr's, . what 

I should like best . . 
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Stc&c (bic), love 
licbcv, rather 

Jicfificrt {super I of (^zrn), see gem 
g4ct> (bas),// — et, song 
Siebtcin (bas), little sone 
licf^ see laufen 
Itcfemt, to supply, furnish 
liegeit/ to lie 
lieft# see laffcn 
(ber), praise 
lehcn, to praise 
Sofjn (ber), reward 
lol^nen^ to reward 
loose 

cines or einen los fetn, to be rid of 
some one 

to break out 

lo^rafTcit (einen) {see laffen), to let 
some one go 

Iddmac^cn, to free, unfasten 
Sufttttg (bie), rallying-cr}^ 

Sdloe (ber), lion 

guft (bie), air 

gug (ber), lie, lying, de^it 

giigc (bie), lie, untruth, falsehood 

tiigew, to lie 

gttgeum&tc (bie), lying tale 
Sttft (bie), pleasure* 

babcn, to feel inclined 

tttrtcfjen, to make 

(bie), power, force 
powerful 

^af^l (bas), meal, banquet 

tttal^nett^ to warn 

SWrtl (bas), time {Fr.fois) 

bas eriie , the first time 

mit einem e, all at once 

tttfttt (Fr. on) {indef pron), one 
tttattci&ct, — c,— — e, many a . . 

of many kinds 
mand^mol/ sometimes 
SPtantt (ber), pi n et, man 
SP'bSnnettteue (bie), man’s loyalty 
(S^anne^mui (ber), manly courage 
99 tannf(j^afi (bie), troops 
Wtunttl (ber), mantle 

see note, p. 48 1. 29 
3 Wat?f^{ber), market 
SEItgt^i^Ka^ (ber), market-place 
(bas), measure, size, modera- 
tion 

tna^igcn, to moderate, control 


WtiiViCt (bie), wall 
^attl (bas),// _lLCr, mouth 
more 

nicijt , no longer 

m^^tevc, several 
meibett, ic^ ic, to avoid 
tttciit, meine, titetn, ray 
tnein {old gen of\ 6 >), of me 
tneittett, to think, say, be cf 
, opinion 

Sl^etnigen (bie), members cf my 
own family, my ou n people 
S^cinttng (bie), opinion 
ttteXbctt, to announce, report 
fSliethnnQ (bie), information 
SI'leitfd) (ber), — eit, — cn, man, 
human being 
menTd)tic^/ human 
(bas), knife 

SWiettc (bie), mien, air 
SltiXbe (bie), clemency, charity, 
benevolence 
lovely 

SHtnute (bie), minute 
mit {dal of idj), to me 
mt^Qanbcltp to maltreat 
mi^mutig/ vexed, discontented 
mt^itaui?(^, suspicious 
mifetctftel^cit {see oerfteljcn), to mis- 
understand 
mit {prep + dal), with 
SPliileib (bas), pity 
milfcnbcii (einen) {see fenben), to 
send some one too 
aWitte (bie), middle 
mitten^ in the midst of 
! 9 li 3 U(tttit<j^i (bie), midnight 
mod^ten, see moacn. Cf. note, p. 8 
1. 28 

mogett, may 
id) ntoc^te, I should like 
moglirf), possible 
SDlonb (ber), moon 
Sltuttbenfc^tin (ber), moonlight 
motgett/ to-morrow, next day 
30*totgctt (ber), the morning 
muhe, tired 

iPlttbigfcit (bie), weariness 

(bie), trouble, difficulty’ 
mit rriub’ unb Itot, with great 
difficulty, only just 
(ber), mouth 

mm^meltt,, to mutter, murmur 
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sullen 

maftem, to eye, inspect 
SRat (ber), courage 
courageous 
aSttitct IbtoK mother 
muiaoU/ courageous 

nacfthcm {capij}, after 
$la4itmtcn (bas), reflexion 
nac^Jjaagctt, t, a, to hanker aft^f, 
give way to 

aa(^{)iacti> see nachbangcn 
Sftad^ridit (bic), news 
naidftfaabtC/ see nadjfcnbm 

{see fcnben), to send 

after 

JLe, night 

(bte), phantom of the 

night 

by night 

ber e ^imrwel, the evening sky 

9lad^tluft (bic), night air 

(bas), queers for 

the night 

(bie), night’s rest 

(bic), disturbance in 

the night 

9fta(Qik9a(^e (bie), night watch 
nagen/ to gnaw 
na^{e)j, near 

nal^cttt*(fid?), to approach 
^amc (ber), — — n, name 
n<tnnte*see uanncn 

(ber), — ett, ~m, fool 
nafehneiS, impudent 
naturally 

nebett {prep-^dat or acc), near* 
ne^enatt;. hard by 
ttci^mctt, gcnommctt, to 

take 

to bow 

ttcnn^, nftn»fe,0e«anttt,to name, 
call 

tiett, new 

curious 

see note, p. 50 L i 

nli3^t, not 

tti^tew (mit), by no means 
nothing 

tiTifett, to nod, bow 

low, poor, {adv) down 
nlcbet&tettttett {see hrettncn), to 
burn down 


ttiebcrgelJirauni, see nicbcrbrcnncu 
ttteberftticcn^ to kneel down 
^liehciffntihc, Netherlands 
ntcberfc^ctt (flcJ?), to sit dowm 
ntcbttg, low, mean 
;iever 

nicmattb, nobody 
nimmct/ never 
nitametme^y, by no means 
sip 

nir^nbS, nowhere 

still, yet, as yet ; afterneg, nor 

einmal, once more 

ctn ((Slas), another (glass) 

once more 

9lot (btc), necessity, need 

mit lUub' unb , with great 

difficulty, only just 

ttoibtttftig, barely 
nun, now 
ttur, only 

ttu^c«, to use, be of use 

ob, {conj) rhether, if; [prep) on 
account of 

SJberbofcIjl (bcr), supreme com- 
mand 

nblicscn^ n, c, to devolve on 
ntif^on, although 
i>be«A or 
offctt^ opftr* 

Sffttcit,, to open 

^6ffneu (bas), the opening (action) 
oft, often 
oftmctt§, often 
ol^ttc {prep+acc), without 
o^nebem, besides, moreover 
{has), — — ett, ear 
(bie), oil lamp 
otbnen, to set in order 
;Otft {hex), plJLet, place 
(bas), Austria 

(bos), pair 
paat (cin), a few 

(bos), palace 
(ber), palace 

^an^et (ber), cuirass, coat-of-mail 
g^abft (bcr). Pope 
jpavleten, to parry 
^atici (bie), side 
-- — neljmcn fiir -f arr, to take 
some one’s part 
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jpaufe {bie), pause 
jpctl&frmta {her), pitch ring (for 
setting on fire) 

^etoamcttt (bus), parchment 
^ergftmenttD^e (bie), roll of parch- 
ment 

Jpctgattj(fttifimfctt (ber), strip of 
parchment 
(ber), dart, arro^ 
ipfcih (bas), horse 
))^C0C«^ see note, p. 46 1. 18 
^forfe (bte), porch, gate 
^latt (ber)^ plan 
(ber), place 

(bas), little place 
sudden 
J^odjen^ to knock 

(bie), splendour, magnifi- 
cence 

pta^txQ, splendid 
Jptiiffeltt, to rattle 

JDttdl (bte), torment, pain, grief 
to toiTnent 

iDudttiev (bds), quarters 

dlddye (bie), revenge 
to revenge 
ta0Ctt, see emporragen 
tdn0^ see ringen 
vattUf see rtnnen 
rafd^, quick 
0ldtfc3C (bos), riddle 
tdutien/ to rob 

(ber), robber 

(bas)y robber’s blood 
0lau^ (ber), smoke 
to smoke 

0lauttt (ber), room, space 
tdtttnett,. to remove, clear 
0iaufd^ (ber), drunkenness 

(bas), murmur, rustling, 

rush 

calculating 
{has), right 
right 

— ^aben, to be right 

(fid}), to justify one’s 
sSblf 

9l«dc (ber), hero 

0lcbe (bte), speech ; see note, p. 13 
I 22 

tebejt/ to speak 


(Re0Uit0 (bic), emotion 
•JRetd) (has), kingdom 
teidh rich 

veid^en, to reach, give 

(bie), crown 

* jewels 

teifcit, to ripen, mature 

if if to tear, snatch 
teifctt, tUi, gcrittcit^ to ride 
iRetfct (ber), rider, horseman 
tetfen, to rescue 
iR^riitt (ber), Rhine 

(ber), hock 
ti^ien (fidj), to turn 
IHtdiiet (ber), judge 
tuff see rufen 
tief * . attf see anrufen 
ffiiefe (ber), giant 

(bte), gigantic stature 
Sflicfeitfaitlc (bic), gigantic pillar 
tingeit, a, tt, to struggle, wring 
IRiitgen (bas), struggle 

ttttt all round him 
xln^^uvstf round about 
titttten, Hf 0f to flow, trickle 
tiiif see reiten 
IRiitet (ber), knight 
knightly 
SPti^ (ber), chink 
0li^e (bic), chink 
to scratch 
9idd (ber), coat 
0ldfe (bas), horse, charger 
toicn (fid}), to become red 
Ototie (bic), band, gang 
tudj'batf known 
0iidC (ber), jerk, wrench 
dliidbn (ber), back 
0iUf (ber), cry 

U, Uf to call, cry 
9lul^e (bic), rest 
to rest 

ttilhtS/ quiet, peaceful 
glorious 

©ddl (ber), hall 
0aai (bte), seed 
Betdft (bic), affair 
fadcit/ to say 
see fet|eu 

falh • *• see anfehen 
fammeXn,. to collect 
0dn0 (ber), song 
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(bcr), singer, minstrel 
fattf, see finfcn 
see fi^en 
to saddle 
f&itigen^ to satisfy 
(bcr), bound 

(ber), —ettS, _1L«, damage 
fd^aben i^-dat), to injure 
f«|jaWen/ to do 

voas hafl bu 311 ? what business 

have you ? 
mati^ see f(3jelten 

to be ashamed 
(bie), troop 
to gather together 
sharp, keen 

auf cinert fcl'cn, to look 

fixedly at some one 
©dfjattcn (ber), shadow 
to look, behold 
(bie), sheath 

ft^ciben, te^ ic, to separate 
0 ^ein (bcr), lustre 
f(f)cine«/ ic, ie, to seem 
fdjjcUcn (auf), a, 0, to abuse, in- 
veigh against 
(btc), tavern 

(bte), taproom 
(bcr), jest 
to joke 
(bas), jest 
hUeU/ timidly 
l^idCen^ to send 
fd^febcn, 0, 0, to push 
fd^icn^ see fcijetnen 
©(j^itb (bcr), shield 
fdfjttttmctn, to gleam, glimmer 
(bcr), disgrace 

mit rmb Scijanbe, with dis- 

grace and shame 
{t>as), abuse 
to scold 

disgraceful, scandalous 
(her), sleeper 
@1^10$ (ber), blow 
Idilagett/ tt, 0, to strike, wrap 
f4jl0U/ sly 
bad 

i, i, to slink 

an . . l}tn , to creep along . . 

®<^Id#i0C0 (ber), by-path 
ff^leubettt/ to hurl 
see fd^Ieidjcn 


fct}l0S, eefdjloffcn, to 

shut, close, contract,' con- 
clude 

@djt0§ (bas), // dLcr, castle 
fcftfttgfi, see fi^Iagen 

(ber),'’slumber 

©(Jjlttmmctlieb {has), lullaby 
(bcr), key 

to abuse, inveigh 
against, rail at 

®<^jtf0l)ttttg (bie), abuse, insult 
to flatter 

fc^mcfsen, 0, 0, to melt away 
painfully 
0(!^micb (ber), smith 
f(^ttt 0 l$, see fdjmclsen 
(bcr), attire 

f^n0ttbctt, see note, p. 14 1. i 
fcIftnSbC/ ■vfiie, mean, contemptible 

urn ein s (Sclb, for a wretched 

sum 

f<ft0b, see fdjicben 
fd^0«, already 
fcjjott, fine, keautiful 
fdjottett/ to spare 
®dj 5 nf|cit (bic), beauty 
to draw 

^^tcden, a, 0, to be frightened 

j^cfj lafien, to let one’s self 

be frightened 

terror 

(bcr), cry 

fd^tctbctt, Uf ic> to write 
tc,. tc, to cry 

fc^tciten, fdjritt, gcfdjtfitfcw, to 

pace, step, stride 

see fdjreien 
(bte), writing 
(bcr), step, pace 
see fdjrcttcn 
(bic), fault 

fid; cteoas 3U fdjnlbcn fommen laffctt, 
to be guilty of sg. 
fd^ulbig^ guilty 
@c^«ltct (bic), shoulder 

(bcr), scoundrel, villain 
to shake 
(bet), protection 
(bcr), marksman 
f4)u^l0@, defenceless 
Swabian 
f<^hi0(J|, weak 

to weaken 
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(ber), weakling, cow- 
ard 

see fcijtDingen 
^^t»anUn, to stagger 

{ber|^ dreamer, vision- 
ary * 

black 
to talk 

f(Q^et0en, ic, ic, to be silent 

covered with^sweat 

hard 

[bas), sword 

see note, p. i 6 1 . 8 
{box), sword-hilt 
a, to dwindle, dis- 
appear 

a, tt, to swing, brandish 
1 % or 0, 0, to swear 
see note, p. ii 1. i8 
(ber), oath 
see fdjnjoren 
©eeKe (bte), soul 

a, I, to see, lo^k 
feL fctb, see fcin 

fein, feinc^ fein {pss adj), his, 
its 

fcitt, toav, ift 0cUjefett, to be 
®eini0m (bie), the members of his 
own family, his own people 
felt {prep-\-dat), sincei»i 
feitbem {conjy since 
0eite (bte), side 

@eitctt0ait0 (ber), side-passage 
0eitctt00ffe (bie), alley 
0elicnUie0 (ber), by-way, side-road 
0e£unbe (bie), second 
felbfL self 

0elbft0eftil^l {bas), amour-propre 
fca0, blessed 
feXten, seldom 

fenben, fattbtc, 0cfattbt,. to send 
fett0ett (unb brennen), to lay waste 
by fire 

fcttJcit, to lower 
0 effeX (ber), easy-chair 
fe^en, to place, set 

’*fcine ^offnung auf einen , to 

n place one’s hopes in some one 
0eudf)e (bte), plague 
1l<ib {rej^ pron y'd pers), himself, 
herself, ^ itself ; themselves 
certain 

0i€0 (ber), victory 


^ <Sic0e^i«tttf)$cn (bas), shout of 
victory 
fittb, see fein 
j fi«0Ctt, a, tt„ to sing 
ifittfcit, (ft, tt, to sink 

_ luffeti, to drop 

@inn (ber), sense, feeling, thoughts 

non cn fomtnen, to lose one’s 

senses 

(bas), meditation 

fttwett, a, a, to meditate, contem- 
plate 

linheil , to contemplate evil 

ftttttXoS/ senseless 
Sittc (bte), manner, custom 
fittfattt, modest 
(ber), seat 
fi^cit, a, c, to sit 
fo^ so 

toentg, so little 

= infofern, inasmuch 

<Sott roill, if God wills it 

fobdlb, as soon as 
foebett^ just now 
fofbut, immediately 
fO0Xei(b, immediately 
0ol^n (ber), son 
fol(!^, such 

foldjcS {pron), such a thing 
3 otbnet;fd)ftt,, see note, 41 1. 22 
foXCen, see notes where it occurs 
0Qttttnetftbettb (ber), summer-even- 
ing 

fonbetbttt^ strange 

mtr ijl fo I feel so strange 

f^nbet^, but {after neg) 

0onite (bte), sun 
fonfL besides, otherwise 

tDas ? what else? 

0ot0e (bte), anxiety, care 
to gaze 
fb&L late 
^'peex (ber), spear 
fbteXen^ to play 

< 3 bteneute {pi), musicians, actors 
0 jpieXntatm (ber), see SptcIIcute 
{box), pi — crt, spur 
0jpoit (ber), derision 
fbniten,. to mock 
mttm. scornful 

(bte), language 
speechless 
see fprtngen 
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ftJtctIjctt, «/ to speaiv 
(bcri, speaker 
f^nrettgett/ to burst 
fi>riiigcn, is# to spring, jump, 
burst 

(bic), trace 
Ut see frccfcn 
©tftibi (bie), pi town 

(bie), town-wall 
(bcr). Stock, race, family 
to falter 
to stamp 

©tOltfe (ber), position 
fiOttb, see flicben 

see fiebcn 
ftatf , strong 
ft&tteUf to strengthen 
ftttttr, stony 

to stare 

^iaiU (bie), place 
piercing 

ftcdfeti, ftat, 0Cftocfctt, to stick 
tt, a, to stand 

^ , to be at one’s 

service 

fie^Ien, a, o, to steal 
ftctdett/ ie, u, to rise, increase 
(ber), stone 
©ielttc (bie), place 
fteBCett, tQk place, set 
iietl&ett, a, 0 , to die 
(ber), star 

(ber), starry sky 
(ber), prick, stab 
Ittcg, see flexscn 
ftli, quiet 

©iilltfi (bie), quiet, stillness 
Qiiftititte (bie), voice, vote 
Wtttmitttg (bte), mood, disposi- 
tion, feeling 
(bie), forehead 
proud 
to stop 
(bet), blow 
{bie), penalty 
fttttfen, to punish 
to beam 
0ttftSe (bie), street 
to stretch 

(ber), struggle, strife 

gefititien, to strive, 

struggle 

(ber)^ combatant 


firctigf strict, severe 

bareinfctjcn (see feljcn), to 

look stern 
(ber), stream 
©tube (bie)^roomr 

(bus), piece, bit, part 
3iufe (bic), step 
Stuijl (ber), i^hair 
ftutntn/ dumb, silent 
<3iu»6e (bte), hour 
ftiinbC/ see i^cben 
$iurm (ber), storm, attack 
3iuttttbo<$ (ber), battering-ram 
ftuttnctt, to storm 

(bic), alarm-bell 
fturmife^, stormy 
fturjctt, to fall, rush, burst forth 
fturstc . . $tt, see juftursen 
fudjeit;, to seek 
bas Sndjen, search 
m. sweet 

Safe! (bic), tjf^ble 
XaQ (ber), day 
daily 
brave 

awkward, clumsy 
(bic), pocket 
to suit 

ttwtwcitt,. lp»rreel, stagger 
taufenb, thousand 
Xeii (ber), {>art 
fcitcn, to divide 
teilgcnotnmen^ see teilnebmen 
Scilua^tnc (bic), sympathy 
Uitmffmen {see nefjmen), to take 
part in 

(ber), plate, salver 
Steufet (ber), devil 
(bie), action 
see tljun 
(bas), gate 
%i)taite (bie), tear 
%f)nn (bas), action, doing 
tfum, qei^attf to do 
er thdte beffer baran, he had better 
cr that, als fatie er bas nidjt, 
pretended not to see it 
(bic), door, doorway 
tief/. deep 

3:«t (bas), wild beast 
(ber), table 

to rage, bluster, rave 
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3;o4)tcif (bie), daughter 
SJoSj (bcr), death 

3 :obc©a« 0 ft (bic), mortal fright, 
' agony of death 
2 : 0 bC)&fteui>C (bie), bnging for death 
3 :obcdfd)laf (ber), ^eep death 
(bcr), spear of death 
2 :«)n (ber), tone 
tSttcn, to sound 
S: 0 fm (bas), roaring 
%i>ic (ber), the dead man 
totcn, to kill 

(bic), carnage, dress 
idle 

ttfttgctt, tt, rt, to carry 
ttah see tretcn 
3::t(lttct (bie), sorrow 
itanetiib^ sad 
Sitauin (ber), dream 
tvdnmettf to dream 
3:t&uinctt (bas), dreaming 
a^t(iuntcutici;(oin), someone dream- 
ing, dreamer 

(ber), dreamt^ 
itjftWtttloS/ dreamless 
ttduttg, sad 

tteffcH/ ttttf / getuoffc^t/ to hit, meet, 
light on 

(bas), occupation, activity 
%t6pi>C (bie), staircase 
itcfctt/ «/ 1, to step 
iuUf faithful 

2:tcuc (bic), fidelity, loyalty 
tt;cttlo§, treacherous 
a, tt, to drink 
^)5in£en (bas), the drinking 
(bic), taproom 
(ber), drop 
ttoficu;- to comfort 
tvdiiXdkf miserable, comfortless 
nevei'theless 

ittthCf troubled, gloocny, dim 
3;t;w&|inn (ber), dejection 
(ber), deceit, fraud 
(bic), chest 

3itttmttter (bic) (//), mins 
(ber), draught 
(bie), slyness, malice 
malignant 
S^ttnn (ber), tower 

iil&ett, to practise, exercise 
ttl&et {pre^ + dat or acc), over, above 


bintueg, away over 

uhztaVi, everywhere 
ubc tlaMc n {see fallen), to attack 
suddenly, waylay 
t^&crgattg (ber), passage 
supernatural 

n&c rlftffen (ftdi) {see lajfcn), to give 
one’s self up to 
’ tt&ey lcgctt ^ to think over 
U&cttn<t^t (bic), superior strength 
superhuman 
u&ettnuit0/ arrogant 
^li>c tncf)mctt {see nebmen), to 
assume, take over 

(bic), transgression 
to overpower 

vibxx^, remaining, the rest of . . 
tttu {prep-\-a€c), round 

cin fdjttobcs <Sdb, for a 

wretched sum 

ttm toiEeii, for the sake of, 

on account of 

utnbtattgen, to throng around 
Utngc^Oung (bic), household 
Uttt0elittn$ (bie), going round 

U, att, to run 

about 

to look about 
to turn back 

«tttfid|lCin£Ctt, <t/ Uf to embrace 
umfd^tnngeti/ see umfdjlingcn 
nntfci^cn (fidj), to look round 
tttttfonfb in vain 

timjtcjctt {see jlcbcn), to stand round 
titt^fiel^cnbcn (bic), the bystanders 
utn^enben {see ajcnbcn), to turn 
over 

flcij , to turn round 

mtbefanttt, unknown 
itttb, and 

Utwl^i;lid)¥cit (bic), dishonesty, dis- 
honour 

ttn0cbttlbi0, impatient 
dreadful 

ttttgcfiiittt, vehemently 
Itttgckoiitet; (bas), thunderstorm 
Unveil (bas), evil 

bas bebcutet , that means mis- 

chief 

cs ijl tbm — - mtberfabrett, he has 
met witlr an accident 
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unijcimltdi/ uncanny, dismal, eerie 
unUcBfam, disagi-eeable 
unuu^,. useless 

(bas), wrong 

cineni than, to WTong some 

one, be unjust to some one ^ 
without difficulty, easily 
ttfifet/ itnfte/ oui- 

ttiticti {adz>), below 
Ultictf, (adj) lower ; 

{pre/> -j- dator acc) under, among 

bic Cljur tretcn, to appear on 

the threshold 

unUtifVa(Si, see unterbredjcn 

a, o, to interrupt 
mtiet^vadcnf to suppress 
ttnicy ge^cn {see geben), to go down, 
set 

nniev la^ett , see unterliegen 
ttutctlicflca, a, a, to succumb 

ic^ ic, to distinguish 
nnUtme^^, on the way 
Untt^eue (bie), unfaithfulness, in- 
fidelity 

UnU^ol^tr^eii (bie), untruth 
indignant, angr>' 
uutotUfurlici^/ involuntarily 
Uvfa(Qc (bie), ground, reason 

(bas), father’s heart 
of a father, fatherly 
to despise 
contemptuous 
tiei;6at0, see Dcrbergcn 
tier&ct0eu/ a, o# to conceal 
tierfieu0ett (ftdj), to bow 

(bte), connexion 

in flcf^en mtt . to be con- 

nected with 
IBetlbtcci^ctt (bas), crime 
SSevlbtrecfjet (ber), criminal 
UetSbiettett, to deserve 
aJetein (ber), union 

u, to proceed against, 

treat 

(fiii?)/ to change colour 
bctrftnficttt {{id?}, to grow dark 
see ocrfabren 
betgangen^ see nergcljcn 
see nergeffen 
bevgeben^/ in vain 
b«tgeblt(:Q/ in vain 


bci;0el)cn (^6^ geben), to pass by 
bctgcltctt, a, o, to requite * 
bcbgcffcn, bctrgafj, bctgcffctt, to 
forget 

betgomten/ to permit 
fBerf)<tttbf^U0 (oic), negotiation 
bct^a^f, hated 
bccfjinbcnt. to prevent 
bcrl)0^ttcnfto sneer at 
bcrhfifctt/ to prevent 

(Soft ! God forbid ! 

beriCdr^JCfb incarnate 
bcbJuttbigctt/ to announce 
bcrfangcn, to demand 
bctlaifcn, bcbltc%, bctialfeii, to 
quit 

bctfei^cu, to give 
berlc^cn, to infringe, wound 
SSetlc^mtg (bie), breach, violation 
betfeugnett/ to renounce, act con- 
trary to 

bebUcgen, a, e, see note, p. 47 

- 

betliiJtett, ii, 0, to lose 

cinen aus ben 2tugen , to lose 

sight of some one 
betlieC see Derlaffen 
betlbbt, betrothed, engaged 
bctlCbten^ see uerlici-en 

g^n, to be lost 

betrtnelbett/ to announce 
bcrndgett/ to be able, have 
power 

bcmtttcn, to suppose 
berimi^m/ see pemebmen 
bctnc^mcit, beima^m, bcbttbms 
ttteti/ to perceive, hear 
bcttatctt, ie, a, to betray 
ajcttfttct (ber), traitor 
bcttiet, see pcnraten 
bcvfagen, to refuse 
t)eviatlif see perfinfctt 
bcbfci^cttdjcit, to scare away, banish 
bevf^ticgen, berftftlpfe, bcbfdjlpfs 
ten, to shut 

bettd^foffen, see pcrfd>lie§en 
bevtf^knctnb, see perfdbtPinbcn 
bettt^tbinben, n, «, to disappear, 
vanish 

bcbfinfen, n, n, to be swallowed up 
see perfpred?en 

betf;)«re<fjett, a, b, to promise 
(bas), promise 
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tietfifinSicn/ see ucrftebcn 
iietftanbi^ctt, to inform 

ficij , to come to an under- 

' standing 

irielligently 

tictftc^cn {see ftcl'^en), t*?) under- 
stanti 

furtive 

toeti'ttttnmC speechless, silent 
to try 
to defend 
to assign 

ijctftilgctt, to obliterate 
aSctttag (bcr), compact 

compatible, consistent 
gjctttaucn (bas), confidence 
confidential 
(bie), guard 

tn flcfjre brtngen, to take into 

safe custody 
ijettuattbcftt/ to change 
ijettoitictL weather-beaten 
itetmxnMj, wounded 

{bet), the wounded 

person 

^dtU)unfcf)en^ to curse 

(bic), imprecation 
fSettou^inm {^>ie)/ devastation 
ttetjelfjtcn, to consume, sap 
t>et$cil)cn, tc, ie, to pard^ 
licratocifclL desperate 
SJctstodlftmtfl (bie), despair 
S^efte (bte)=bt(> ^c'^e, stronghold 
ttUh much, a great deal of 
iyUt, four 

fBoll {bas), fl JLCt, people, nation, 
folk 
kioK^ full 

in — -en ©ugen^ in long draughts 
fSolXftafi (bie), full vigour, energy 
t»on {da^}, of, from 

neucm, afresh 

tiotJ {prep + da^ or acc), in front 
of, before 

ftcij farcijten (+ dot), to be 

afraid of 

— pcij f^tn ladjctv to laugh in 
Gate’s sleeve 

t)Drbeif0mtnett (an) {see fommen) 
{dot), to pass by 
Sotfatt {bet), occurrence 
fSotftttt (ber), entrance-hall 
see oorfd^reiten 


tJOrgcjOgCtt, see t)or3icbcit 
{bet), curtain 
see norlefcit 
a, t, to read aloud 
b^rnc,. in front 

^orfd)teiicn {see fchrciten), to ad- 
vance 

cautious 

00 titcUn, a, e, to step foiward 
0ihuHv, past 

tJorttbctrsic^cn (an), 0 , 0 ^ to pass 
by 

00 rub 0 t^S 0 $ctt,, see Doruberstehen 
lS0ttontf {bet), reproach 
00t$iclf>eit/. 0 , 0 , to prefer 
ai50tjittttnctJ (bas), ante-room 
0iel, much 
0ieUd(QL perhaps 
aSiettclftttttbe (bie)^ quarter of an 
hour 

to watch, be awake 
t 0 ad)f 0 tt^ a, to grow 
toadet, stout, valiant 
SESaffe (bk), weapon 
SSaffcit^dng (ber), passage-at-arms 
SES»affenldtm (ber), clash of weapons 
j true 

{prep+gen) during 
{conj) whilst 
t0al^rlid)r indeed, really 
SESaib (bcr), pi JLet, wood 
to roll 

SE&(tnb {bie),plJLe^ wall 
SS^anbmt (ber), wanderer 
see toenben 
totttw? when? 
tottt;,. see fern 
see fcirt 

toarf, ioatfcit,. see roerfen 
toatftten^ to warn 
tofttJtttn, why 
toatiett, to wait 
toaS, {interrpron) what? 

{correl pron) that which, 
what 

hia$ fttt*/ what sort of 
SSaffet (bos), water 
t0cd^feltt^ to change, alternate 
}0e({eit {trans)y to wake 
2 ®C 0 (bcr), way, road, journey 
lnciigcn {prep 4- gen), on account 
of 
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i'i.v note, p. 46 1, 3 
melancholy 
hJCfjrctt,. to prevent 
SSct& (Das), pi — cx, woman, 

SScibftijclb t bcr;,Jt’e note, p. 4 L 27 
i, i, to yield 
efterainate 

SSSci^nadljt^fcicc (Me), Christmas 
festival 

Me begebcn, to spend 

Christmas 
UJciC because, as 
SESetfc (Die), while, time 
iucilcit, to stay, spend (time) 

SSeln (bcr), wine 
iucincn, to weep 

iwetfctt^ U, U, (i) to point to; (2) to 
banish, dismiss 
white 

ivcit, wide, far, distant ; before 
{iro 7 f 2 p), by far 
^eiic (bie)/the wide world 
toeitcr, farther 
hiettlyin,. far away 

hjcldjc, hfclcQc#,. {rel pron) 
who, which 
( interr pron ) which ? 

SSette (bie), wave 
SSe£t (^ie), world 

Ujcni^cit, totttthic, gctoattbt^to turn 

fidj 3u eincni , to turn to 

some one 

ficEj uni—- — to turn round 
toetttfl {adz^^ little 
toatigc, few 
hjcmi, if 

f&cxbcn (bas), wooing 
hjctirett, hJutbcA 0cU>0tbcit, to 

become ; ( + in fin) shall, will ; 
(+ past part) to be [passive 
voice) 

toJCtfctt, a, 0,, to throw, cast 
worth 

aScfcn (bas), demeanour 
to bet 

SBMiet (bas), weather 

to happen to 
offensive 

toic,, how, as, like 
tbicber, again 

twicbctffittbat, xtp tt, to find agam 
lt»iebevi)o£c}t, to repeat 


i»fcbcj?f«tittttcn [see femmcji), to re- 
turn 

toicbctfcbcn (ftch) {see feben), to ^ee 
each other again 
tuiebetum^ agarn 
SSicit„ Vienna 
see toeifen 

aSiefc (bi(yp meadow 
hJtlb/ wild 

(bcr), — cts§, ~«t/ will 
toiJttfommctt,, welcome 
see tcofien 

boinfcit, to sign, beckon 
h)itbctn, to eddy 
SSirt (ber), host, innkeeper 
tuilfcn, tottftte, gctottftt, to know 

(Fr. s avoir) 

SSifien (bas), knowledge 
(bie), week 
wherefrom, w'hence 
hiobinx whereto, whither 

nur, wherever 

toobC ind§ipd, really 
(bas), welfare 

lo please well 

SSubUcbctt (bas), comfortable living 
h)0b£b>omc«b/ well-disposed 
toobnctt,. live, dwell 
SSclfc (bie), cloud 
todtten (iir. vouloir), to wish to 
SBott (bas), word; pi — c„ con- 
nected words ; dLcr, dis- 
connected words, vocables 
SS^oti!p3^ttn{ (ber), fine words 
see madjfen 
see note, p. 3 1. 31 
^mtb (fchlug), see note, p. 12 1. 16 
SSttltb^ (bas), wonder 
(ber), wish 
cn^ to wish to 
SSIunfd)en (bas), wishing 
desirable 
(bas), missile 
see taiffen 
SBitt (bie), rage 

nor fdjnauben, to pant with 

rage 

toiitcn,. to rage 

(ber), cry of wrath 

(bcr), tooth 

cinem bie JLe sctgen, to oppose 
some one 
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mit ben -ILcn fnirfdjcTi, to gnash 
one’s teeth 
tender 

^cojettbett (bie), revellers 
gedjet? (ber), drinker* 

{has), token 
Seiflcn^ to show 

ic, u, to accuse 
3cU (bie), time 

(bas), caricature 
tattered 

(bie), diversion, amuse- 
ment 

jicl^cit/ 309, flcsagett/ to travel 
^Ul (bus), aim, object, end, pur- 
pose, goal 

somewhat, rather 
^itnrnct (bos), room 
Siftijett, to hiss 
3O0en/ see siel^en 
30getMt,. to delay, loiter 
3otit (ber), anger 

30ttt&e6ett&, trembling \^th wrath 
3Oiftt€tt?e0L excited with anger 
$at;nt0, angry 

311,, {before infin of verb) to ; 

{before place-name) at ; 

{prep -hperson) to ; 

auf . . , in the direction of . . , 

towards . . ; 

{adv) closed, shut 

{has), convulsion, spasm 
3tthem, besides, moreover 
3uhtin0U<l)feit (bie), obtrusiveness 
Sttbtftttfcit, to shut, close 
jttfiigctt/ to do 

Sdjaben , to do harm, damage 

to lead towards 

3»fi (ber), feature, array, train, 
expression, draught 
3tt0an0 (ber), entrance 
3ti0d (ber), bridle 
3W0cnitft, see sunidPen 
$tt0efattt>L see jufenben 
au^dten,. to listen to 
(ber), listener 
to hail, cheer 
(bic), future 
at last 

3tim(=5u bent), to the 
simultaneously 
next 

^mXQe (bie), tongue 


3ttn0Ctn^ to shoot out like tongues 
3uni<f ett (cineni), to nod to some one 
3 ttted)tntthctt (ftdj), u, to find 
one’s way 

SU'if^c^ih^eifcn,. te,, te, to reprove 
to br^k in (a horse) 

auf, to ride towards 

h dal of place,, to ride in 

the direction of 
3ttrtd)tctt^ to illtreat 

to be angry, speak 
angrily 
back 

to return 

3ttntdPf:^dtt0cn, dj, u, to jump back 
see surueftretm 

d, c, to withdraw, 
retire from 

^uvUUm^en (ft<^) {see sieljcn), to 
withdraw 
(ber), call 

Stttufctt, ie, tt (einem), to call to 
some one 

together 

3ttfatntneni^au0^ connexion; see 
note, p. 54 1. 15 

Sttfattttttcttfinfett, a, u, to break 
down 

3ttfammcitftttt3Ctt^ to fall down 

0, 0, to^draw 

together 

3ufamtncit300ett^ see jufammensiel^cn 
3ttf0)tcitett {see feijretten), to go to 
jufdjtiif, see sufc^reitcrt 
Sttfetthcii {see fenbm) 

etraas , to send some- 

thing to some one 
jttfturseit (auf -4- acc), to rush at 
see 5Utrcten 
familiar 

SUttctctt, a, e (auf -f acc), to step 
towards, walk up to 
5ti5tfcf)cit,. to hiss at 
3totttt3i0, twenty 
Stuar,. indeed, it is true 
$h>cb two 

(ber), doubt 
3U)etmaL twice 
,^ 40 Ct 0 (ber), dwarf 
^toictvad^i (bte), discord 
3i0itt0Ctt, a, n, to compel 

{Prep -j- acc or dal), 
oetween 
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I. WORDS AND PHRASES 

FOR VIVA VOCE DRILL 

Noie.—HMit Appendix gives the primary and ordinary' meanings of words, 
and therefore does not in every case supply the best word to be used in the 

translation of the text. 



Sonie words and phrases are intentionally inserted several times. 

It is suggested that the phrases should be said in different persons and tenses 

to insure variety and practice. 


All nouns to be given with the definite or indefinite article to show the gender. 


Ahhreination. — sg. = 

= ‘ something. * 

Page WORDS 

WORDS 

PHRASES 

1 the highroad 

peaceful 

his clothes were dusty 

thewsill (outside) 

gloomy 

to cast a glance at sg. 

the tower 

the thought 

all round me 

2 the diversion, 

the name 

to scare sg. away 

amusement 

the^ompanion 

to raise one’s head 

to forget 
the care 

to inquire 

to place one’s hopes in some on^ 

3 the voice 

the forehead 

our opinions are divided 

the claim 

the tooth 

to mutter sg. between one’s 

unknown 

the giant 

^eeth 
to do right 

4 the sympathy 

the sword 

to think only of one’s self 

the adversary 

to devote one's 

to come from a great distance 

uncanny 
to be silent 

self to 

to take part in sg. 

5 the loyalty 

precious 

to wager one’s head 

to laugh 

splendid 

to look at some one ' 

to misunder- 

sad 

to shake one’s head 

stand 



6 t(?seek 

to put up with 

to come past a house 

th^innkeeper 

the stable-boy 

to look up to the sky 

modest 

distrustful 

what sort of weather is it ? 

7 meanwhile 

to behave 

without heeding them 

the bear 

the jest 

to collect one’s thoughts 

the meal 

the wave 

t* look up astonished 
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Page WORDS 

WORDS 

PHRASES 

8 

hot 

the heart 

it does not concern me 


to report 

to rave 

to eavesdrop 


the friendship 

the impression 

to rush at some one 

9 

the e 5 ’e 

the rascal 

to give some one a lesson 


panting 

to a.wakeni[mtr) 

to gnasji one*a teeth 


the face 

enough 

to clench one’s fists ^ 

10 

unconscious 

to own. 

to occupy one’s self with sg. 
he orde^d him to do it 


to rush in 

confess 


the slumber 
the knight 

the punisltment 

I do not deny it 

11 

useless 

favourable 

to follow some one 


to beckon 

in no way 

to meet some one 


the distance 

the ambassador 

to sen^e some one 

12 

cunning 

yesterday 

at the same time 


at once 

frankly 

to accompany some one some way 


the smile 

to intimidate 

immediately after that 

13 

to continue 

the stranger 

to begin to quarrel 


repulsive 

the Frenchman 

to nod with one’s head 


the shoulder 

the lie 

to feel guilty 

14 

the satisfaction 

at last* 

to make an alliance 


the business 

the enemy 

to speak in a low voice 


the negotiations 

the knee 

without mking any notice of it 

15 

to kneel 

at last 

at the court of the king 


sudden 

the trace 

to remember it 


to consume 

to knock down 

to be ashamed of it 

16 

the crime 

to know {so7ne 

as you like (ad libitum) 


the opportunity 

one) 

to ask for help 

f7 

thefsiege 

to rest 
the ruins 

to tak^he chief command 

the sojourn 

the cloud 

to take the field 


the enjoyment 

the war 

to be hard pressed by some one 


to taste 

on the way [adv] 

1 diseases of all kinds 

18 

the arm-chair 

excited 

to listen to some one 


the tongue 

the prison 

to shake one's head 


the discord 

to happen 

to run up and down the room 

19 

to rule 

the ghost 

what are you thinking of 


to set free 

the breath 

doing ? 


to rescue, save 

the protection 

w'hat am I to do ? 
to stare at some one 

20 

the reproach 

to pardon 

I do all that is within my 


the sun 

to interrupt 

power 


daily 

to saddle 

one after another 
to do some one wTong 

21 

obstinate 

the success 

with great difficulty 


the infectious 

impatient 

day by day 


disease 
the arrow 

the corpse 

to remain loyal to the king 
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Page WORDS 

WORDS 

PHRASES 

22 to burl 

mighty 

to draw one’s sword out of its 

the plain 

the ladder 

sheath 

to waver 

the torch 

to press some one’s hand 



to run up to the market-place 

23 the stone 

tllS: shield 

¥or a time 

todrftW'Up(/«?7) 

the countenance all sorts of missiles 

the principal 

the smoke 

from the outside 

gate 



24 the shout 

desperate 

’the sun is setting 

the ashes 

the back 

to fiow in torrents 

the blood 

the devastation 

to fight like lions 

25 the soul 

the captivity 

I felt very queer 

the captain 

the death 

the news of his death 

to reply 

the fool 

to give one’s life for one’s king 

26 the will 

to change 

to let some one go 

the obstinacy 

to understand 

to look at one another 

the coward 

to crown 

to go up the steps 

27 magnificent 

to sparkle 

to be at table 

the archbishop 

the coronation 

to encourage one another 

the cup 

to cheer up {tr) 

to retire to one's apartments 

28 to act 

t-j be silent 

to drink some one’s health 

the victory 

once more 

from the lower end of the table 

the arms \mil) 

enthusiastic 

loud cheering followed 

29 peculiar 

hesitatingly 

to laugh in one’s sleeve 

several times 

to distinguish 

to stand round some one 

to notice 

to surprise {iml) 

without troubling about them 

30 piercing 

th)||hiit of the 

to contemplate evil 

the guest 

sword 

let my arm go ! 

defenceless 

the blade {of a 

it does him harm 


sly [sword] 

) 

31 the dishonesty 

the blow 

to admire some one’s bearing 

a* home 

anew 

not to heed a thing 

to parry 

to whisper 

v?liat does this mean ? 

32 the guilty one 

to interpret 

in his honour 

to step forward 

to bow, salute 

his sly disposition 

to hide 

the key 

it is not my fault 

33 the cloak 

to rap {at a door) 

to creep along the houses 

gradually 

careful, cautious 

to knock at the door 

the chink, crack 

hoarse 

to put one’s hand on some one’s 



shoulder 

34 proud 

to fetch 

you know what awaits you ( 2 nd 

4he treaty, pact 

astonished 

sing) 

glittering 

to return home 

I will think it over 



they would not hear of it 

35 the belt 

the grin 

there is no getting out of it 

to steal 

to rob 

they (indef) are at our heels 

to sit down 

to takevengeancejihey did the same 


H 
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Page WORDS 

WORDS 

PHRASES 

36 

secretly 

to w’atch, observe to send off a message to some 


hideous 

to betray 

one 


the labour 

the chest, trunk 

to be prepared for anything 
to divine sonje one’s thoughts 

37 

the rewai’d 

to swear 

it is alllhe same to me 


the castle 

to discover 

to be rid of them 


to wake [tr) 

the narrow street 

in one ’^y or another 

38 

to leave, quit 

the moon ^ 

just to-night 


quiet 

the court-yard 

to step to the window 


to justiJ^’- 

the darkness 

that means mischief 

39 

to come to an 

to listen 

the background of the room 


understanding 

attentive 

he has to pass us 


the dagger 
the stairs 

the burglar 

to hasten to some one's succour 

40 

the incident 

shocking 

to lose sight of some one 


the question 

to stretch one’s 

to kneel down by some one’s 


empty 

self 

the autumn 

side 

from far and near 

41 

to adorn 

the cheerfulness 

to incline humbly one’s head 


the suspicion 

the misery 

to force one’s passage across a 


the candle 

to illtreat 

river 

to be in a cheerful humour 

42 

warlike 

the dwarf 

to give one’s self up to merry- 


to be radiant 

to’ hint at 

making 


the gracefulness 

the absence 

to look dismal 

to cast a look at some one 

43 

theeare, anxiety 

peculiar 

towards evening 


to dismiss, dis- 

inquisitive 

in the open air 

* 

charge 
the future 

to suppress 

silence ensued 

44 

the presentiment 

the garment 

to make a pause 


rather poor 

to stare at 

he did not reflect long 


the hero 

the ricfele, 
mystery 

the door was ajar 

45 

speechless 

to nod 

to step towards some one 


to permit 

to hurt 

for a little while 

46 

to grow dark or 
gloomy 

dumb, silent 

to regain one’s composure 

to curse {tr) 

to prefer 

to be angry with some one 


the existence 

to avoid 

I wonder that . . 


miserable 

the homesickness to interrupt some one 

47 

former 

the wall {inside) 

to rejoice at sg. 


the splendour 

the message 

I should be sorry to say so 

48 

the gesture 

the beauty 

to drink sg, in long draughts 

hostile 

the doubt 

to shake one’s head 


the main force 

the constancy 

to be confused in one s ideas 


to deny, refuse 

searchingjy 

I am glad of it 
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Page WORDS 

WORDS 

49 to snatch at 

the flame 

to look up 

the church 

the lamp 

the delight 

50 despair 

the hailstone 

- the blow 

heartrending 

the coat of mail 

oath 

51 the (grass) field 

the husband 

tlie tear 

the -pity 

to ride away 

to console one’s 
seif 

52 to dream 

to disappear 

the twitching 

to emerge 

to betray 

the noise 

53 anxiously 

to rest 

to ride off 

painful 

to repeat 

the Saint 

54 the sign 

the fear 

the coat 

tc^comprehend 

to destroy, ob- 
literate 

suddenly 

55 to raise one's 
self up 

the inheritance 


PHRASES 

with keen interest 
to remind some one of his 
promise 

•to feel inclined to do sg. 
to awake from a dream 
to push the window open 
what is entering your head ? 

•a fair-haired boy 
to TOng one’s hands 
to need rest 

to clench one’s fist 
a young man with bright blue 
eyes 

for the first time 
I am sorry for you 
to think of some one 
I feel so strange 
to scratch sg. into the skin 
he was overcome with joy 
his eyes lit up 

joy had killed him 



II. SENTENCES ON SYNTAX AND 
IDIOMS 


PAGE 

1. r. 

2 . 

3- 

2 . 

5* 

6 . 

3. 7. 
8 . 

9- 

4 . 10 . 
ir. 
12 . 

5. 13. 

14. 

is* 


FOR F(9C.5: PRACTICE 

I 

One fine summer evening we were riding on the highroad 
which leads in the direction of Worms. 

My head was full of gloomy thoughts. 

When I turned round I saw a man on horseback, who 
was coming alongside of me. 

Let us forget the things that are<«ast and gone. 

Do you know what happened when you rode away from 
Vienna ? 

I have no occasion to seek his services. 

If their opinions are divided his claims will not be recog- 
nised. 

It was for the sake of peace that he withdrew his can- 
didature. 

He has done the right thing, for we need his guidance no 
longer. 

He thinks of nothing but himself, and does not care 
if he hurts other people’s feelings. 

If you will keep quiet a minute, I shall be able to consider 
your wishes. 

He takes part in the strife, but he does not even ^know 
how to wield a sword. 

If he had not misunderstood what I said, he would not 
have staked his life. 

He is very much liked by the duke. 

He promised me tfiat he would speak for me. 
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II 

PAGE 

6. I, After inquiring and searching for a long time we arrived 

at lasj: at the inn. 

2. Look up sing) at th^ brilliant sky and say whether 

you do not think that it will be fine to-morrow. 

3. He alightedi^from his horse and entered the tap-room 

without heeding the distrustful looks of the guests. 

7. 4. Have you noticed how awkwardly he behaves ? 

5. I cannot collect my thoughts, for I am still in a terrible 

fright. 

6, Barbarossa had perished in the waves of the river, but the 

people thought that one day he would come back. 

8. 7. What does it matter to you whether we do it or not ? 

8. He rushed at him, but his companions threw themselves 

between the two. 

9. I am not afiraid of him, said he, drawing his sword. 

9. 10. I have given him a lesson -which he will not forget as long 

as he lives. 

1 1. When once te had got loose he rushed at the young fellow 

like a wild boar. 

12. He gnashed his teeth while a stream of blood ran down 

his face and the sword dropped out of his hand. 

10. 13. While he was l3dng on the ground unconscious, the retreat 

was sounded. 

14, Does he not liear the imprecations his enemies are sending 

after him ? - 

15. Do not { 2 nd sing) interrupt me ; I deny that it is my duty 

to defend you. 

III 

11. I. Wishing is useless here ; follow his example and do what 

you are bid. 

2. We met him this morning with his servant following at a 

proper distance. 

3. Opinion is by no means favourable to him. 

12. 4. We accompanied him some way, and when he said good- 

bye a smile passed over his face. 

,5. I did not strike him until he abused you with insulting 
words. 

6. Donk allow yourself {2nd sing) to be intimidated, and 
speak the truth frankly. 
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PAGE 

13. 


7. He began to quarrel and I only spared him fqr your 

8 Puttkg his hand on my shoulder and looking ine 

to the face he asked me whether it w^s true that I had 

I tevTknown him for many years and am sure.that he 
would, not tell 3- falseliood. , . s i 1 

u 10. I ask satisfaction foi^ the insults which he has Uttered 
against our ambassador and our countiy. 

The| spoke of you in a contemptuous tone as if they di 
not care to make an alliance witn us. _ ^ 

The negociations are still pending, but it is probable that 
they will be broken off soon and that war will be 

Thty pufiiim in irons although there was no fear of his 

He“™uch hurt, because you said that the king required 
men and not cowards. 

IS. You ought to be ashamed, for your conduct shows no trace 
of courage or firmness. 


9- 


II. 


12. 


15. 13. 
14. 


IV 

17 I, Some months -had already passsd since hi® 

Vienna and stfll no opportunity had presented itself yet. 
2. Although they had sent for help _^ain and ““ 

even though the distress of the citizens had reached the 
Wghest pLt, yet nothing had been done to relieve 

DiseSs of all kinds were raging in the town, and a 
number of men were carried away daily. 

18. 4. If you sow discord among these people you will have to 

bear the consequences. , , . , . j 

5. When he received this news he shook his head and then 

lumped up from his seat in a rage. 

6. I will never allow you to attack him without real cause. 

19 7 If you want to know what I am thinking of doing, can 

‘ ’ only tell you that I wiU not hear of surrender. • ^ 

8. We cannot spare any men, we have to fight against superior 
numbers of the enemy as it is. 

g. Even if in his rage he did stamp the ground with his foot, 
nothing more could have been done than has been done. 
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20. 10. Unless they do all that lies in their power they will not 
succeed in rescuing them. 

1 1. I thought I must go out of my senses when I felt that my 

strength fadled and all h^e was gone. 

12. I know into whose hands they have fallen.^ 

21^, 1 3.*’ Only with great difficulty did we succeed in reaching the 
shore. ^ 

14. The success of our troops ds doubtM, for the enemy are 
determined to stand an obstinate siege. 

IK. Our troops were daily dwindling down more and more 
and that through hunger rather than the enemy s 
missiles. 


22 . 


23. 4- 


24 . 


8 . 


25 . 10. 

11. 

12. 

26. * 13. 

14. 


15 - 


He hesitated for a moment, but in the end he gave the 
order to take the town by storm. 

Drawing his^word from its sheath he shouted : To arms . 

up, for the last struggle ! . , . ^ 

Before jumping down from the wall " 

pressed his friend’s hand and said : Think of me . 

They took up their position near the gates of the town. 

He stood by the principal gate sword in hand and ready 

to defend Kftnself. , 1 « 

When I looked up at the sky I noticed a gigantic column 

of black smoke. 

Before the sun had set, the town had surrendered. 

The blood is flowing in streams and the houses of the 

town lie in ashes. j 

When we attacked them in the rear and they heard the 
shouts of victory, the enemy’s troops gave themselves 

UP as prisoners of war. , , . r 

We both felt very strange when we were led before the 

There^is no finer death than to die for one’s country. 
Though he fought with superhuman bravery he nevertheless 
succumbed. 

Why should he not have fought for me ? 

He ordered me to let them go, because they were harm- 

He^entered the cathedral without looking at him. 
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VI 

PAGE 

27. I. The coronation had been fixed for the morrow, and on 

the eve a banquet t#ok place in the archbishop’s palace. 

28. 2. The Rhine- wine was sparkling in their glasses when 

Walram rose and proposed King Philip’s health. 

3. They drank his health and wished hfm success, 

4. When Walther rose to recite his poem eveiybody’s gaze 

was directed towards him and loud applause followed- 
his recitation. 

29. 5. Without taking any notice of those standing around him 

he laughed at Walther’s words. 

6. It becomes you {znd smg) to honour your host. 

7. Even if he sat quietly at the banqueting-table, you may 

be sure that he is not well disposed towards our king. 

30. 8. As soon as I let his arm go he rushed at them. 

9. Take care lest they say things that may injure you. 

10. Nobody likes him, because he is so sullen and malignant. 

31. II. Everybody admired his bearing as jfce parried the blows 

of his adversary. 

12. What is the meaning of this? asked the king indignantly. 

32. 13. Walther had composed a piece of poetry in honour of the 

king and Wenzel had scoffed at it, 

14. I cannot help their interpreting my words wrongly. 

1 5. * I did not know what it meant. 


VII 


33. I. After walking throi^h many side -streets we at length 

reached his house. 

2. You must be careful or else your plot will be discovered. 

3. The walls were bare and there was no furniture in the 

room except a table and a few chairs. 

34. 4. He has served his king and country. 

5. There are many of them in this country. 

6- AVhen you have thought it over, please let me know your 
decision. 

35. 7. I will let you know to-morrow whether I can come. 

8. After brief reflexion he said : There is no escape, we 

must surrender, they are at our heels. 

9. The opportunity is favourable } he ought to succeed this 

time in satisfying them all. 
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PAGE 

36. 10: I am prepared for the worst, come what may ! 

: I. Keep {2?zd smg) a sharp eye on him, I doubt whether he 
is to be trusted. 

37. 12. I do not?care^whether he dqes it or not. 

1 3. A.fter they had succeeded in obtaining possession of the keys 
of the castle they proceeded to carry out their plot. 

38. 14. You were pef%ctly justified in telling him that his appre- 

hensions were baseless. 

15. When he stepped to the window he saw them creep 
along the wall. 

39. 16. As soon as we had come to an understanding we seized 

our daggers and went upstairs. 

17. After a short struggle they took to flight. 

18. Hearing him cry for help we hastened downstairs and 

found him wrestling with a burglar in the comdor. 

40. 19. Take them into safe custody, and do not lose sight of 

them. 

20. He was mortally wounded, and succumbed to his injuries 
before morning broke. 


VIII 

* 

41. I. They were received with loud cheers. 

2. We started fc'T Magdeburg to spend Christmas with them. 

3. Nothing could damp his cheerfulness, not even the news 

of his adversary’s success. 

42. 4, His face was radiant with joy, and he seemed to have 

forgotten all thoughts of war. 

5. Only one of the whole compDiy looked cross and sad. 

6. I should like to speak to him about this matter, at which 

I could only hint when I spoke to him the other day. 

43. 7. Let us take a turn in the open air, 

8. Just as we were about to turn hack, we heard a strange 
noise which frightened us all. 

44. 9. A pause ensued, during which he looked at me and 

nodded to me. 

10. After we had roamed about the streets for a long time we 
found him sitting on a seat in the garden. 

45. II. Pardon me if I disturb you, said he, putting his hand on 

my shoulder. 

12, He did not mean to hurt your feelings when he asked 
that question. 
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PAGE 

46 . 13, I am astonished that he has guessed it, 

14, He felt sore at heart, and was not in a humour for 

jesting. 

15. Old age and perhaps giief and sorrow had cut deep 

wrinkles on his forenead. 


»IX 

47 . I. His language and gestures betrayed him, though his clothes 

were tattered and tom. 

2. Is man’s life worth living ? 

3, I should be sorry to think it was not. 

48 . 4. He shook his head and said : I am confused in my 

mind and find it difficult to distinguish right from wrong. 

5, I should be glad to know whether you serve King Philip 

or his adversary. 

6. Believe me, a man who is true to himself is also true to 

others. 

49 . 7 * He followed with keen interest every®word you said. 

8. He listened with increasing delight to the wonderful 

story of Krimhild and Siegfried. 

9. Before he began he stepped to the window and looked up 

at the evening sky. 

50 . 10.^ It was heartrending to listen tq^ his account of this 

desperate struggle. 

• II. \yhen he had finished, I felt as though I had been 
dreaming, 

12. What is he thinking about? 

51 .. 13. His eyes filled wit^ tears at the remembrance of his 
little boy. 

14. I have sought him for twenty years and yet have not 

found him. 

15. Don’t you know anything about his past ? 


X 

62 . I. His whole life passed before his mind’s eye, as he lay 
dreaming on his couch. 

2. He was a fine fellow just as his father wished him to be. 

3. After he had disappeared all search had proved fruit- 

less. 
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PAGE 

53. 4- 


5- 

6 . 

5i. 7. 
8 . 
9* 

55. 10. 

II. 


12. 


He looked at me with astonishment and asked me in 
whose service I was. 

I am sorry for him, for he was a faithful servant to his 
master. 

Can you not remember "your home, your father and 
mother ? 

He looked at him with fear and trembling. 

Nothing will'ever efface the mark on his arm. 

He was overcome with joy and sank back on the seat. 

When he raised himself up he recognised his son. 

Though the author of this poem died long ago, his work 
will never perish. 

He cast a last glance at the town, and then gave his horse 
the spur and rode away. 



III. PASSAGES FOR TRANSLATION INTO 
GERMAN 


I (PP- 1-5) 

Walther von der Vogelweide was riding one fine 
summer evening towards Worms. He could see the wails 
of the town in the distance. Suddenly he heard some one 
behind him ; he turned round and saw a horseman, who 
asked h^s permission to ride with him tc^Worms. “Where 
do^you come from.^’^ asked the stranger. “I come from 
Vienna,” replied Walther, “and I am going to Worms to 
seek service w'ith King Philip.” “ What do people say in 
Vienna about King Philip “ Some say that his claims to 
the German throne are baseless. Others say that Philip 
is right, that Germany has become great and can now 
resist the Pope.” “And what do you think? Is Philip 
right, or his gloomy opponent, Otto?” “I do not know. 
I have been a peace-loving man all irty life, and I take no 
part in feud and strife. I have come to Worms to give 
King Philip my allegiance and my love.” “ If you talk like 
that, you must be a minstrel, and such men Philip docs 
not wish to see about him. However, go to the king and 
tell him what you have told me. I will say a good word 
for you, when I see him.” With these words they rode 
through the gate of Worms. - 
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II (pp. 6-10) 

After a long seatch Walther found lodgings for the 
night at a snfali ipn. The li^dlord told him there were 
some^Frenchmen in the house. When W’^alther entered. 
Re saw a company of men, who were evidently foreigners. 
At first he did not heed theij: coni^ersation, but w^hen he 
heard King Philip's name, he listened. He heard what 
follows : “ This German bear is a weakling and a coward ! " 
Walther got up quickly. “ Whom are you talking about ? " 
he asked. It does not concern you, my lad," said the 
eldest of the Frenchmen; ‘‘go and tell your king what I 
have said 1 ” Walther seized his sword and exclaimed : 
“ You have insulted the German nation and spoken scorn- 
fully of our king. I am not afraid of your threats ; defend 
yourself!" The old man rushed at Walther, although 
his companions threw themselves between the two. But 
Walther struck his adversary on the head, and the latter 
fell to the ground. “ I shall not forget this," said one of 
the Frenchmen. But Walther replied: “King Philip will 
drive you all out of the town, and you deserve it." At this 
moment the landlqjrd rushed into the room, and Walther 
briefly asked him to show him his apartment. Waltlier was 
very tired after his long ride, and was very glad to seeliis 
bed. He ate some bread and drank some wine and then 
fell into a deep sleep. . 


Ill (pp. 10-16) 

When Walther came down the next morning, a knight 
‘was waiting for him in the parlour. The latter said to him; 
“Are you the stranger who fought with the Frenchman 
last night ? " “I cannot deny it," replied Walther. “ Then 
c©me with me to the king; he has heard what you 
have done." In a few minutes Walther stood before King 
Philip. There were two men in the room ; one w^as the 
French ambassador, the other was the horseman to whom 
Walther had spoken the day before. The horseman, who 
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was King Philip himself, said to Walther : “ Is what I 
hear of you true?” “Yes, sire,” replied Walther, “the 
Frenchman insulted the German nation and I could ni3T 
restrain my anger.” After s»me time the frenfch ambassador 
went away, and then Walther knelt before the king and 
asked him to forgive him. “You have struck a stranger,*’ 
said the king, “ who was a,guest in my town, and in this 
way you have done me a bad service. How am I to 
punish you for it?” “Let me fight for you,” replied 
Walther, “ that is why I have come to Worms.” “ Perhaps 
you will soon have an opportunity of fighting,” said the 
king. “The townspeople of Aix-la-Chapelle are being 
besieged by Otto, and have sent to me for help. As soon 
as I can collect men, I will send you with them, and then 
you will be able to fight for me.” 


IV (pp. 1 7 - 20 ) 

weeks passed, and Walther still remained in 
Worms. In Vienna he had tasted the pleasures of the life 
of a toight, in Worms he saw its serious side. The citizens 
of AixJa-Chapelle were still hard pr«sed by Otto, and 
s^eral times sent to Philip for help. Some died through 
lUness, others through the repeated attacks of the enemy. 
Hemy of Waldburg arrived with a troop of soldiers and 
would not let them opeij the gates. Meanwhile King 
Philip became more and more gloomy. He called Walram 
von Limburg to him and told him that his enemies had 
seized his friend. Bishop Sutri, and put him in prison at 
Cologne. W^at are you going to do ?” asked Walram. 

I can do nothing for the Bishop,”- replied the king: “if 
I went to Cologne with an army I should only lose men. I 
rannot spare them, for I must save Aix-la-Chapelle first.” 

* standing at the window. Suddenly a kni»ht 

entered the room. « What do you want ? ” asked the king 
“Save the people of Aix!” he replied. “Let me go to 
their aid,” said Walram. “You possess the jewels of the 
empire, and therefore Otto jtannot put the genuine crown 
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on hi^ head, even if he takes Aix.'' ‘‘ You are right/' cried 
the king ; “ go, saddle your horse, and ride to Aix ; Otto 
i&annot crown himself ^'ithout a crown ! " 


V (pp. 21-36) 

Henry of Waldburg, Walrahi and Walther were now in 
Aix-la-Chapeile. The town w’as still being besieged by 
Otto. Men and women w’ere dying of hunger. As Henry 
stood on the town-wall, he began to despair. The enemy 
again attacked the town with ladders, battering-rams, and 
torches. Henry then drew his sword and called the towns- 
people to arms. He arranged the troops as well as he 
could and hurried through the streets to the main gate. 
The enemy came nearer and nearer ; a house w^as set on 
fire and the flames rose high in the air. One of the gates 
gave way, and th# enemy thronged in. Towards evening 
the town fell into the hands of the foe, and Walram and 
Walther were taken prisoners. King Otto rode into the 
town and halted before the cathedral where the corpses lay 
thickest Walram and Walther were brought before the 
king, who asked ^here Henry of Waldburg wa?. An 
officer said he was dead. When the two friends heard this 
they were sad, and Walram said : There is no finer death 
than to die for one's king and country." Then King Otto 
bade his servants let the two knights free, and turning to 
them, he said “ Go and tell your friend Philip that I have 
crowned myself in the cathedral at Aix-la-Chapelle.” His 
servants then followed him into the cathedral. 


VI (pp. 37-30) 

» Philip was very sad when the news arrived that Aix was 
taken. His knights tried to comfort him, but in vain. 
However, after some time he heard that Otto had been 
crowned by the Archbishop of Cologne. Walram advised 
him to have himself crowned injmediately at Mainz, and the 
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king said he was ready to do so. In a beautiful room in 
the palace of Mainz many of Philip’s knights were seated 
at table. Walram asked them aM to drink the king^s 
health. They did so wit|i loud shou^. Then from the 
end of the table a voice cried : Why is Walther, the poet, 
silent ?” Walther got up at once and read a fine p'oem4n 
honour of Philip. All thanked him fOr it except Wenzel, 
the Bohemian ambassador. He laughed scornfully at 
WalthePs poem. <‘Herr Wenzel,” said Walram, ‘‘you 
forget that you are King Philip’s guest, and you should 
honour him.” “ I shall do as I like,” he replied ; “ I 
have sat quietly at your table ; but you Germans become 
courageous when you eat and drink, and you insult a 
defenceless man.” This was too much. Walther and the 
Bohemian drew their swords, and room was made for the 
combatants. No one liked Herr Wenzel, for he had never 
been able to win the love of the Germans. 

VII (pp. 31-35) 

As they crossed swords, the knights admired the bearing 
ofbot^. Suddenly a voice at the door pried “Halt!” The 
two men let their swords fall ; it was the king. “ What is 
tSe meaning of this?” he said. Walram replied that 
Wenzel had called them cowards and received Walther’s 
song with scorn. The king then bade Wenzel leave the 
hall. The latter went out, took a key from his pocket, and 
opened a door which led into the town. There was a small 
house in a side- street. He knocked three or four times at 
the door, which was at last opened. In one of the rooms 
he found three men, dressed in old ragged clothes. They 
were poor Bohemian robbers. There was a lamp in the 
room, a small table, and a few chairs. When Wenzel 
entered, the three men got up and asked him for money. 
The ambassador answered that he had none. He had 
been a robber like them, and they threatened to betray him, 
if he would not help them. They wanted to go into the 
archbishop’s palace and. steal the imperial jewels, but they 
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feared that some one was at their heels, Do you want to 
steal the jewels to-night ? ” asked Wenzel. ‘‘ Of course,” 
tkey said ; there is n© time to lose.” A good opportunity, 
thought Wenz«l, of avenging myself on the Germans. 


VIII (pp. p6-4o) 

“ It will be a difficult piece of work,” he said, ‘‘ for the 
jewels are in the king’s bedroom. But never mind, you 
can do it in a quarter of an hour. I will stand at the gate 
until you return, and then we will go to King Otto and ask 
for our reward.” Wenzel thought to himself : if they are 
caught, I shall be rid of them ; if they come back: with the 
jewels, Twill betray them. Either the one or the other 
plan must succeed. They started at midnight. After the 
banquet Walram and Walther went to their rooms, where 
they found Georg#. The three friends had been talking for 
some time about what had happened, when George, who was 
standing at the window, suddenly saw three figures stealing 
along the wall of the courtyard. Walram and Walther 
drew their swords and waited on the stairs. They heard 
the three men coifting nearer and nearer, then all^at once 
they stood before the robbers. They each seized qpe, 
while the third tried to escape. The struggle was short, 
for the robbers were soon overpowered and bound. Then 
they cried out for help, and th# first man who appeared 
was the king himself. But George had disappeared, and 
was nowhere to be found. Suddenly they heard loud cries 
in the courtyard. They hurried down and found him lying 
beside Wenzel. The latter was dead, and George was 
mortally wounded. 


IX (pp. 40-45) 

Philip and his wife Irene were crowned in Mainz, and 
people came from far and near to see the festival After- 
wards they went to Magdebur^^ to spend Christmas there. 
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On Christmas Day the king sat at table, with Irene at his 
side, in a large hall. The townspeople had given the royal 
pair many presents, and the most respected of them 
ate and drank with the kin§. In the whole ^company only 
one man looked sad, and that was the 'dwarf Nicephoros. 
He was sad because lie did not know what had become @f 
Walther. The latter had gone out intS the town and w^as 
thinking of his life in Vienna. As he went along a side- 
street, he heard voices in a small house. He looked 
through the window and saw with astonishment the dwarf 
and an old man with a long white beard. The latter was 
reading a poem from an old parchment. Walther entered 
the house and appeared before them. ‘‘Herr Walther 1 ” 
cried the dwarf, “ where have you been ? I have been 
looking for you everywhere.” Then turning to the old 
man, he said : “ Be not surprised, Wolfram ; this is one 
of the king's friends.” “ Where is your home, noble sir ? ” 
asked Wolfram. “Alas, I have none, replied Walther. 
“Forgive me, if I have alarmed you by my sudden 
appearance." Wolfram begged him to sit down, and for a 
long time there was silence in the room. 


X (pp. 46-5 1) 

At length Wolfram asked Walther why he was so sad, 
and why he did not spend Christmas with his friends. 
The dwarf answered for nim, that it was best as it was, 
that ail three were homesick, and all three had no home. 
“ But,” said Wolfram, “ you are still young and able to use 
your strength. I despise the man who remains idle all day, 
and is not loyal to his king. These are evil times, but 
believe me, those who are loyal to themselves are loyal to 
their neighbours. In this parchment there is a song about 
loyalty. If you wish to hear it, and if it is not too late^^ I 
will read it to you.” Silence reigned in the room as the old 
man began to read. Then Walther heard for the first time 
the glorious story of Krimhild and the hero Siegfried, of fierce 
Hagen and king Gunther. Everything was so natural and 
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lifelike in this straggle of the last of the Nibelnngen, Swords 
clashe’d, blood flowed, and blows fell. At last the poem was 
fished, and the time^ had passed so quickly that Walther 
thought he ha<i been dreaming. He asked Wolfram for the 
song, but the latt^ said he promised to give it to his 
son, whom he had not seen for twenty years. “ Yes,” he 
said, I have look<«i for him in distant lands, and I have 
not found him. But go now,* it is getting late and you 
must have rest.” Walther and the dwarf stepped out into 
the still night, and the old man went to bed. 


XI (pp. 52-55) 

Wolfram was alone in his room. He was thinking of 
his son and his wife. No one knew where the young 
Walther had gone to. He must be a man now. Then he 
thought of the fair young knight whom he had seen the 
previous evening. At this moment the door opened and 
Walther entered. “ I am no longer in the king’s service,” 
he said, “ so I have come to you. I want to go back to 
Austria to see my home again. Will you come with me ? ” 
I cannot do that,” replied Wolfram, “ until I have found 
my son. But it seems so strange when I look St you, 

Walther ! Do you not remember your father or y<Jur 
mother?” Walther shook his head and said he knew 
nothing to remind him of his youth except a mark which 
was scratched on his breast ; anti he showed Wolfram the 
mark, which was the letter ‘ W.’ “ At last,” cried Wolfram, 

I have found him ! You are my son, my son I ” The 
joy of finding his son again was too much for the old man ; 
he sank upon a chair saying : ‘‘ Walther, the song is yours ; 
keep it, it is a precious inheritance.” In a few minutes the 
old man died in his son’s arms, and several days afterwards 
\^alther left Magdeburg for ever. 
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A public school german primer, 

Comprising 

A First Reader, Grammar, and Exercises, with some 

remarks on German Pronunciation and full Vocabularies, 

^By otto siepmann, 

Assis&t Master at Clifton College. 

PRESS OPINIONS. 

JOURNAL OF E3UCAT10N.:^“Mt. Siepmann says in his 
preface that * the present volume* is an attempt to apply the 
principles of the Neiicve Richiung to the teaching of German in 
public schools, as far as this is feasible under existing circum- 
stances."* The attempt is successful, and we have here a book 
which, in the hands of a competent teacher, will prove a most 
satisfactory introduction to German. 

“ We recommend this book very warmly, as being, indeed, the 
first attempt to introduce in our public schools some of the more 
important results arrived at by the German reformers in modern 
language teaching.” 

OXFORD MAGAZINE. — “The appearance of this book 
marks an epoch in the study of modern languages in England. 
It represents the first serious attempt to introduce into this 
country, in a form likely to be acceptable, the principles of the 
Marburg School, whose influence on the Continent has been so 
far-reaching. The author’s aim is ' to treat the language as 
a living thing and at the same time draw from it some mental 
discipline and general outline, to impart ease in pronunciation 
and speech without Regrading instruction to lessons in^ small 
talk and conversation.’ The Primer is divided into three parts 
— Reader, Grammar, and Exercises — and these divisions stai'Jd 
in close interdependence with a coincident vocabulary. Practice 
precedes abstract rules. On a passage of the Reader are based 
conversation, grammar, and exercises, and endless variation 
suggests itself to a competent teacher. We fear, however, that 
the Englishman who ' hears a German lesson ’ and deems that to 
be instruction in the German tongue, will curse Victor. Breal, 
Siepmann, and all their works. 

“ We have here a rational method. The adoption of this 
system would speedily effect an incredible change in the attain- 
ments of the British schoolboy, and aid in the solution of the 
problem which is constantly fi»rced upon our attention, viz., how 
to induce the young hopeful to learn something of and in a foreign 
language. 

“ We hope that a second vear's Course will soon be published." 

THE MODERN LANGU-iGE TEACH ERS[ GUIDE.— 
“ Every page of this book shows unmistakably that it is the work 
of a singularly able practical teacher. It is the only book for 
public school use winch consistently carries out the principles 
of the New Method. It will undoubtedly achieve very great 
success.” 



A .PUBLIC SCHOOL GERMAN PRIMETI. 

By otto SIEPMANN. 


PRESS OPINIONS— conftoii. 

THE MODERN LANGUAGE QUARTERLY.—" It conta^ 
a reader, grammar, and wmiter, the exercises in the reader and 
writer being in duplicate, so that boys who Are iffot moved up to 
a higher form need not necessarily be taken over familiar^round 
again. The system of the book is satisfactory, and a careial 
examination of it leads us to believe that f’upils should be able 
to attain a sound knowledge ct the elements of German within 
a year or so, if the teacher follows out the instructions of Mr. 
Siepmann. Reading, writing, speaking form part of each lesson, 
and every extract for translation or retranslation is illisetrative 
of some part of the grammar of the language. 

“The extracts for translation into English are carefully 
graduated, and lead up to some pieces from standard authors, 
such as Lessing and Heine. The grammar is complete in itself. 
Beginners will derive their grammatical training from it, and it 

is, therefore, important that in method and arrangement it should 
reach a high standard of excellence. We may say at once that 
we should find it hard to instance another outline of German 
Grammar of equal merit. 

“ We recommend the book to the attention of Teachers of 
Modem Languages, who have not yet become acquainted with 

it. " 

SCHOOL BOARD CHRONICLE . — “ Mr. Siepmann’s Primer 
has qualities which lead us to commend it with emphasis to the 
attention of class teachers of German. \Vithout rushing to any 
extreme, the author has produced what we think will commend 
itself to experienced and open-minded teachers as a very practical 
and attractive modification of methods that are becoming 
antiquated, and one uniting in a very large degree the force of 
imitation, with those of reasoning and of memory. 

“ Quite of a piece \vith the careful and practical character of 
the whole, are the interesting and useful explanations of the 
preface, which may be regarded as addressed primarily to 
teachers, but also to practical educationists at large. Not less 
for the purposes of Evening Continuation Schools and the 
Higher Standards of Elementary’- Schools, than for the Public 
Schools which the author had especially'- in mind, is such a work 
of practical interest at the present time." ’ 

EDUCATION . — “Mr. Siepmann’s Germmi Primer deserves 
more than a passing notice. It is a deliberate attempt to in^o- 
duce into English schools, as far as possible, the principles of the 
Neuere Richtung^ which have on the Continent revolutionized the 
teaching of modem languages. Type, arrangement, and refer- 
ences are all good and accurate. We have tested them in several 
ways- This is the only complete book on the new system that 
we have seen, and we hope its publication will do much to make 
the early study of the German language more thorough." 



SIEPWANN'S FRENCH SERIES. 

OPIKIOKS OF THE PRESS. 

I. — Of the Series as a whole. 

• 

EDUCATIONAL NEWS. — “The editorial corxception is at 
once high ancf thorough : — (i) llach work contains sufficient 
matte# (or one or two terms’ study, is intt resting in its matter, 
luerary in style, practical and useful in its vocabulary, and instruc- 
tive regarding the Me and manners of the country to which it 
relates ; (2) each ‘ Introduction ’ lurnishes a short account of the 
author and his works ; (3) the ‘ Notes ’ give, in a clear a,nd con- 
cise form, such explanations as may aid in overcoming textual 
difficuTfies, and in elucidating allusions — literary, historical, 
geographical, and idiomatical ; and (4) an ‘ Appendix ’ contains 
word and phrase lists drawn from the reading, and to be used in 
drill ; viva voce exercises in syntax, founded on and involving 
the vocabulary of the text ; composition, and a chapter on word- 
form.ation. Linguistic knowledge, conversational utility, and 
general culture may thus introduce life and interest to the work 
of the class-room. The several special editors have implemented 
loyally, and to the full, this ideal in their selected volumes, 
which are intellecitualiy refreshing, educationally worked out, 
and effective in every scholarly appliance skilfully put to use. 
They are all men of well-merited professional repute.” 

OXFORD MAGAZINE. — “ The need for viva voce practice and 
for translation from English into French has been appreciated 
by the editors of the series, who have met it in an excellent 
fashion. We considfer the appendices the most valuably features 
of the series.” 

GUARDIAN. — “The four appendices claim especial notice, 
notably Appendix I., which contains lists of words and phrases 
for viva voce drill, each word or phrase having previously become 
familiar to the pupil in the pages Sf the story. We can think of 
no plan more likely to help a beginner to the acquisition of 
a good vocabulaiw than a careful use of this appendix,” 

SCHOOLMASTER. — “ The class-books, of which Coeurs russts 
is one, will introduce middle and upper forms to specimens of 
good modern French literature. We are glad of it, for many of 
the texts now used have been worked through ad museam, while 
a wealth of literature useful for school purposes has been left 
untouched. We wish the series well.” 

* OXFORD MAGAZINE. — “The method adopted by the 
general editor has been widely approved.” 

EDUCATIONAL TIMES.— In tlie ^ Word- andPjhrase- 
Books’ we Lave the English and French (in parallel 
colttnms) of the words and phrases for viva voce drill 
which form the first appendix to the texts in this 
French series/’ 



